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Preparazione dell’Assemblea Eparchiale

di MARIA FRANCA CUCCI

L'eparchia di Lungro sta pre-  care I'asscmblea cparchiale, per Chiesa diocesana di Lungro,
parando I'assemblea eparchiale  studiare, col concorso di tutti, le purificandola da tutte le incro-
o sinodo diocesano. 11 diritto ca-  vie, gli strumenti ¢ i metodi on-  stazioni che il tempo ¢ le debo-
nonico orientale chiama questa  de rinnovare la vita ccclesiale  lezze umane vi hanno deposita-
speciale consultazione di tutte  della Chiesa albanese di Cala-  to, perché appaia in tutto il suo
le componenti di una eparchia  bria: “Al fine di esaminare bene  fulgore divino. Fine del Sinodo
con I'espressione di assemblea ¢ insieme i problemi che inte- & inoltre la presa di coscienza
eparchiale. riservando il termi-  ressano la comunitd ¢ prestarvi  da parte di tutti 1 battezzati, di
ne sinodo alle assemblee com-  le soluzioni necessaric, ho in  essere chiesa ¢ di essere tutti
poste da vescovi. animo di convocare il Sinodo  chiamati alla divinizzazione™,

Il primo tra gli organi che  diocesano, come Cra nei deside- Da quel momento ¢ iniziata
ri del mio immediato predeces-  una serie di corsi annuali di ag-
dell’eparchia ¢ appunto 1’as-  sorc, da celebrare a tlempo op-  giornamento teologico.
semblea eparchiale. portuno ¢ dopo un’adeguata Nel 1° convegno di prepa-

“L’assemblea eparchiale pre- preparazione. Questa dovra  razione (30 agosto-1°settem-
sta al vescovo cparchiale —aver inizio con un’assemblea  bre 1988) veniva presentata la
un’opera di aiuto in quelle cose  diocesana preparatoria da tener-  realtd locale di ogni parroc-
che si riferiscono a speciali ne-  si nel corso di quest’anno. per  chia, con note positive ¢ nega-
cessith o all'utilith dell’cpar-  predisporre le commissioni di  tive, mentre i temi di riflessio-
chia™ (CCEQ. can. 235) studio, le quali dovranno prepa-  ne vertevano su “Il primato

“E" compito del vescovo rare gli schemi che saranno pre-  della Divina Parola™ (prof:
eparchiale convocare 1'assem-  sentati al Sinodo nell'anno se-  Tommaso Federici) quale base
blea ¢ dopo aver consultato il guente” . In una successiva let- indispensabile per ogni rinno-
consiglio presbiterale. ogni  (era (1988). che accompagnava  vamento ¢ su “Ruolo ecumeni-
qualvolia le circostanze lo con- il primo questionario destinato  co della Chiesa italo-albanese™
sigliano™ (CCEOQ. can.236.§ 1) alle parrocchie sul tema “Inda-  (Arch. Giuseppe Ferrari):

Nella sua prima lettera  gine socio-religiosa™, da dibat-  riappropriarsi della autentica
(1987) al clero. Mons. Ercole tersi nel corso di una tre giomi.  tradizione bizantina, togliendo
Lupinacci, nuovo vescovo di  in preparazione all’Assemblea  ogni abuso ereditato dalle con-
Lungro. succeduto al compianto  eparchiale. il Vescovo cosl pre- tingenze storiche del passato, &
Mons.Giovanni Stamati. espri-  cisava: “Scopo del Sinodo ¢ il
meva la sua decisione di convo-  rinnovamento del volto della t’.}

aiutano il vescovo nel governo
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indispensabile per un ruolo
proprio nell’ccumenismo. Dai
eruppi di studio sono state se-
gnalale delle difficolta, sia nel
conlatto del resto poco abituale
con le Scritture, sia nella termi-
nologia, nella problematica e
nella azione in campo ecume-
nico di cui si ha scarsa cono-
scenza, ma da lutti & stata au-
spicata una serie di misure da
esaminarsi in sede comunitaria.

FISIONOMIA DI UNA CHIESA
CATTOLICA ORIENTALE

Nel convegno dell’89 (24-26
agosto), il lema tratlato riguar-
dava la configurazione storico-
liturgica della Chiesa italo-alba-
nese,con relazioni su “Fisono-
mia di una Chiesa cattolica
orientale secondo il Concilio
Vaticano I1, nel XXV*° del docu-
mento conciliare sulle Chiese
Orientali” (Mons. Eleuterio F.
Fortino), in cui si evidenziava
come il decreto conciliare inten-
da tutelare I'identita delle Chie-
se Orientali, custodi dei valori
spirituali dell’oriente, perché
possano svolgere in modo fe-
condo il loro ruolo pastorale
all'interno di se stesse, la loro
funzione nell’insieme della
Chiesa cattolica ¢ il loro compi-
lo ecumenico all'interno del
mondo cristiano; Il primato
della Parola di Dio nella litur-
gia” ¢ “La divina liturgia: cate-
chesi mislagogica” (prof. Tom-
maso Federici), con speciale ri-
ferimento alla ricchezza di con-
tenuti biblici, teologici, ecclesio-
logici ed escatologici delle
anafore di S. Giovanni Crisosto-
mo e S. Basilio; “Contributo
della parrocchia allo svolgimen-
1o del

Sinodo™ (prof. Nicola Cor-
duano), dove si sono sottolineati

in generale, il valore della par-
rocchia “cellula della diocesi” ¢
centro di collaborazione tra par-
roco ¢ fedeli in comunione col
Vescovo e in particolare, la pre-
sa di coscienza di ogni parroc-
chia della diocesi della propria
realtd orientale. Dalle relazioni
delle parrocchie e dai lavori dei
eruppi di studio & emersa tra
I'altro 'esigenza di una maggio-
re informazione ai fedeli sul si-
gnificato del Sinodo e di una
migliore conoscenza della tradi-
zione orientale.

AVVIARE UNA CATECHESI
MISTOGOGICA

Per I'immediato futuro, il Ve-
scovo, in una sua lettera (1989) a
clero ¢ laici sul senso sinodico
dell'eparchia, proponeva di “av-
viare una catechesi mistagogica
generale, con I'aiuto di un sussi-
dio sotto forma di questionario,
la cui compilazione dovra impe-
gnare le parrocchie e il cui conte-
nuto si divide in quattro sezioni:
a) La Parola, b) La Liturgia, )
La Comunione, d) La Missione”.

“La Parola” & stato, dunque,
I'argomento del corso di aggior-
namento teologico del 1990 (23-
25 agosto). Alla luce della Co-
stituzione dogmatica “Dei Ver-
bum", sono state presentate due
relazioni “La Sacra Bibbia-Pa-
rola di Dio" e “La Parola di Dio
nella vita cristiana” (P. France-
sco Tudda), in cui si & sotloli-
neato come la Parola, dono di
Dio, segno del suo amore e pat-
to di alleanza col suo popolo,
trasformi il credente in “‘uomo
nuovo” ¢ lo illumini nel suo
cammino di conversione. E’
percid indispensabile conoscerla
e capirla per esseme testimoni.
Dalle relazioni delle parrocchie
e da quelle dei gruppi di studio,

si sono indicate le numerose dif-
ficolta per poler svolgere ung
catechesi organica, a causa della
crescente secolarizzazione e del-
le scarse indicazioni pastorali dj
orientamento. Da tutti & stata
espressa la preoccupazione dj
una conoscenza della Parola e (j
una realizzazione della catechesi
nello spirito della tradizione bi-
zantina, sulla quale i fedeli de-
vono essere indirizzati nel loro
cammino di fede.

Nel corso di aggiomamento
del 1991 (26-28 agosto) & stato
dibattuto il tema “Liturgia e Sa-
cramenli”, con particolare riferi-
mento alla solennita, alla ric-
chezza e ‘densa varieth di segni
che contraddistinguono la cele-
brazione liturgica nella Chiesa
bizantina. Nelle due relazioni “I
Sacramenti nella Chiesa bizanti-
na" (P. Oliviero Raquez) e “Li-
turgia e Bibbia” (P. Francesco
Tudda), si & posto 1"accento sul-
la struttura dei sacramenti, sulla
prassi con cui vengono ammini-
strati, sul valore e il significato
teologico dei segni che accom-
pagnano ogni celebrazione ¢ sui
fondamenti biblici con il paral-
lelo tra Antico e Nuovo Tesla-
mento. Dalle relazioni delle par-
rocchie e dalle conclusioni dei
gruppi di studio sono emersi va-
ri problemi: difficile compren-
sione della lingua liturgica, ur-
genza di un catechismo oricnw]?
specifico e di lesti liturgici pi0
accessibili, necessita di epura-
zione del rito dagli ibridismi.
dilformita nella celebrazione df_ll
sacramenti dell’Iniziazione cn-
stiana, creazione di centri di cul-
{ura bizanlina.

“La Comunione” questo il e-
ma dell’incontro del 1992 (24-
26 agosto). Nelle tre relazion!
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*La Chiesa come comunione”,
“Soggelli ecclesiali: Vescovi,
presbiteri, diaconi, religiosi, lai-
ci” e “I coniugi cristiani” (Arch.
P. Emanuele Lanne) si & illustra-
to il significato trinitario della
comunione, che fonda la sua ra-
gione d’essere nell’amore e nel-
la celebrazione comune della lo-
de di Dio, il ruolo nella Chiesa
di ogni componente ecclesiale, il
problema ecumenico come se-
gno di una comunione non del
tutto piena, alla luce del decreto
conciliare “Unitatis Redintegra-
tio”" e dei documenti (Monaco e
Valamo) della Commissione mi-
sta di dialogo teologico catloli-
co-ortodosso. Le altre due rela-
zioni “Strutture diocesane: epar-
chia, assemblea eparchiale” e
“Organismi di partecipazione:
Consigli diocesani e parrocchia-
i (P. Dimitri Salachas) svilup-
pavano gli aspetti canonici sulla
visione ecclesiologica della co-
munione, secondo gli orienta-
menti del nuovo-Codice dei Ca-
noni delle Chiese Orientali.

SITUAZIONE ATTUALE
NELL’EPARCHIA

Le relazioni delle parrocchie
meltevano in luce gli aspetti del-
la situazione attuale in diocesi; &
carente la coscienza della comu-
nione ecclesiale e di correspon-
sabilita nella vita della Chiesa,
non in tutte le parrocchie sono
presenti i consigli pastorali e
quelli per gli affari economici, il
problema ecumenico non & chia-
ramente percepito, ma non man-
cano gruppi ecclesiali che opera-
no posilivamente ¢ valide inizia-
live per promuovere la comunio-
ne; mentre dai gruppi di studio
sono partite interessanti proposte
operative: maggiore collabora-
zione sia all’intemo delle parroc-

chie sia tra gli organismi di par-
lecipazione diocesani, clabora-
zione di un piano pastorale orga-
nico, pill attenzione alla proble-
matica ecumenica e necessita di
un pieno recupero dell autentica
tradizione orientale in tutte le sue
dimensioni, senza escludere op-
portuni rinnovamenti in sintonia
con la visione bizantina

11 corso di aggiomamento di
quest’anno (25-27 agoslo) verie-
va su “La Missione™. Veniva
commentato da Mons. Lupinac-
ci il decreto conciliare “Ad Gen-
tes”, mentre la prima relazione
“Liturgia e Missione” (Mons.
Eleuterio F. Fortino) trattava
delle specificita di queste due
realta che, seppure in rapporto
tra loro, restano ben distinte e
dlversificate, in quanto I'una &
riservata ai credenti e 1’altra ri-
volta ai non credenti.

COSCIENZA MISSIONARIA

La liturgia, tutiavia, contiene
autentiche dimensioni missiona-
rie, tanto per il memoriale del
piano salvifico per sua natura
universale, quanto per il ricco
simbolismo della liturgia che
perfino per coloro che * sono
fuori ** diventa annuncio del tra-
scendente o almeno sollecitazio-
ne di un interrogativo. Nelle al-
tre tre relazioni “La missione
nell’ Antico Testamento™, “La
missione negli Evangeli”, “La
missione negli Atti e in S. Pao-
l0” (Mons. Stefano Virgulin) &
slata messa in evidenza I'evolu-
zione della coscienza missiona-
ria nella storia del popolo di
Dio, clie passa da una visione
particolaristica ad una universa-
listica secondo 1'insegnamento
di Cristo di “rendere discepole
tutte le genti”. Dalle relazioni
delle parrocchie e da quelle dei

gruppi di studio sono emersi de-
gli elementi di riflessione, quali
la necessita di un recupero della
propria tradizione per un’effica-
ce azione missionaria e di una
maggiore sensibilizzazione sul
significato di vocazione missio-
naria propria di ciascun creden-
le, altraverso un piano pastorale
diocesano organico e unitario,
che distingua apostolalo e mis-
sione vera e propria verso i non
credenti. In questo contesto ¢
importante porre 1’attenzione
verso la diaspora italo-albanese
e instaurare rapporti di collabo-
razione fraterna con la Chiesa
ortodossa di Albania in fase di
riorganizzazione, per un annun-
cio comune dell’Evangelo.

La diaspora italo-albanese
sard sempre pill eslesa a causa
della situazione cconomica
dell’Italia meridionale. Nella
preparazione dell’assemblea
eparchiale se nc dovrebbe tener
maggiore conto sollecitandone
la presenza perché anch’essa
possa dare il suo contributo ma-
nifestando le sue esigenze ed an-
che eventualmente suggerendo-
ne elementi di risposta. Forse
sarebbe anche indicalo organiz-
zare un convegno specifico sulla
diaspora e con la sua piena ed
attiva partecipazione. La prepa-
razione dell’assemblea eparchia-
le & bene che avvenga altraverso
le parrocchie, ma non ci si deve
limitare ad esse La comunita ita-
lo-albanese che si riferisce
all’eparchia di Lungro & molto
pill ampia della realth espressa
dalle parrocchie.

Per I'anno prossimo i lavori
verteranno sullo studio del nuo-
vo Codice dei Canoni delle
Chiese Orientali, entrato in vi-
gore il I° ottobre 1991.

(BesalRomay).
Ottobre 1993
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I1 Sinodo Intereparchialeﬁ
di Grottaferrata

(13-16 ottobre 1940)

di NICOLA CORDUANO

[Continuazione dal numero
precedente di Lajme, n. 2,
1993, pp. 6-10).

11 Sinodo Intereparchiale di
Grottaferrata si concluse con

. I'approvazione dei deliberati che
vennero chiamati “Costituzioni™.

Tali “Coslituzioni”, come da
prassi, vennero solloposte
all’approvazione della Congre-
gazione Orientale.

Il decreto di approvazione
della Sacra Congregazione
Orientale & del 2 febbraio 1943
a firma del Cardinale Eugenio
Tisserant.

Dalla lettura di questo decre-
to veniamo a sapere che la
Congregazione Orientale aveva
esaminato le Costituzioni nella
seduta plenaria del 20 aprile
1942 ¢ che i Padri

“memorala acta et decreta
rite expedentur alque, non-
nullis insertis emendationi-
bus recognoverunt”. (30)

Veniamo altresi a sapere che
Sua santita Pio XII aveva con-
fermato quanto approvato dalla
Sacra Congregazionc ¢ ne ave-
va ordinato la pubblicazione in
data 25 aprile 1942.

Il Cardinale Lavitrano, il Ve-
scovo di Lungro Mons. Mele e
I’ Archimandrita di Grottaferrata
P. Isidoro Croce, le promulgaro-
no il giorno 8 Marzo 1943 de-
cretandone 'entrata in vigore a
partire dal 13 giugno 1943,

Furono pubblicate dalla tipo-
grafia del Monastero

Esarchico di Grottaferrata in
quello stesso anno.

11 testo approntato si divide in
cinque parti piit una Appendice.

Ogni parte & divisa in Titoli
e suddivisa in Capitoli.

Gli articoli sono in tutto 312.

I Parte: Delle Persone

Titolo 1: La disciplina degli
ecclesiastici in genere (artt. 1-
45); Titolo II: Della Curia epar-
chiale (artt. 4673); Titolo III:
Del Presbiterio o Capitolo (artt.
74-94); Titolo IV: Foranie. Par-
rocchie, Clero curato (artt.95-
130); Titolo V: Del Seminario
(artt. 131-132); Titolo VI: Dei
religiosi, delle religiose (artt.
133-143); Titolo VII: Della di-
sciplina dei laici (artt. 144-157).

II Parte: Dei Sacramenti e dei
sacramentali

Titolo I: Dei Sacramenti in
genere (arit. 158-165); Titolo
II: Dei Sacramenti in specie:
(artt. 166-234); Titolo 1II: Sa-
cramentali (artt, 235-240.

III Parte: Magistero della Chiesa

In questo caso vi ¢ la sola
suddivisione in capitoli:

Capitolo I: Della professione
della Fede (artt. 241-242); Del
Catechismo (artt. 243-244) Ca-
pitolo I1I: Predicazione. Mis-

sioni, SS. Esercizi (artt. 245-
250); Capitolo IV: della Difesa
della fede (artt. 251-253).

IV Parte: Del culto divino

Titolo I: Dei luoghi sacri e
delle sacre suppellettili
(artt.254-276); Titolo II: Canto,
Principali atti liturgici e di pieta
(artt. 277-299).

V Parte: I beni della Chiesa

Anche in questo caso vi & la
sola suddivisione in capitoli:

Capitolo I: Diritti di patrona-
to (artt. 300-301): Capitolo 1I:
Annotazioni ed elemosina delle
Divy. Liturgie, Emolumenti
Parrocchiali (artt. 302-304);
Capitolo III: Pie fondazioni e
oblazioni; (artt.305-309) Capi-
tolo IV: Diritto di amministra-
zione (artt. 310-312)

Appendice: vengono date alcu-
ne indicazioni liturgiche relati-
ve a cerimonie particolari.

Appendice I: Cerimoniale
per I’arrivo dell’Ordinario in
Visila Paslorale.

Appendice II: Rito per pil
battesimi simultanei.

Appendice III: Rito per la
comunione agli infermi.

Appendice 1V: Istruzione
per la Binazione della Div. Li-
turgia (nota).

e g
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Appendice V: Akoluthia ab-
breviala dell’Evcheleo.

Appendice VI: Processioni.

Appendice VII: Ufficiatura
funebre abbreviata.

Appendice VIII: Funzioni
vespertine. (31)

VALORE STORICO
E GIURIDICO
DELLE COSTITUZIONI

Se ci soffermassimo a guar-
dare al contenuto degli articoli
presenti in queste Costituzioni
con la nostra mentalitd post-
conciliare il loro valore giuridi-
co ne verrebbe oltremodo ridi-
mensionato, ma cercheremo di
ovviare a questa tentazione.

Nulla da eccepire, invece.
sul loro valore storico, che pog-
gia, in maniera particolare, sul
fatto che dopo molli secoli il le-
giferare sia partito in modo au-
tonomo dalla chiesa italo-alba-
nese, fatto salvo, ovviamente, il
diritto comune allora in vigore.

E certo, comunque, come
sottolinea anche il Fortino, che
tali indicazioni sinodali abbia-
no costituito uno stimolo per
una pitt adeguata ed incisiva
riorganizzazione della comu-
nita bizantina presente da secoli
nel territorio italiano. (32)

Cid, comunque, non ci esi-
me, dal muovere alcune criti-
che al contenuto di alcuni arti-
coli ed alla mancanza, invece,
di articoli che a nostro giudizio,
risulterebbero indispensabili

per la salvaguardia del rito.

Prima, per0, di fare questo,
ci pare opportuno tentare di of-
frire una valutazione generale
su queste Coslituzioni:

1) Qualita delle Costituzioni

— Hanno un carattere csire-

mamenle unitario.

— La suddivisione in Titoli ¢
Capitoli & metodologicamente
molto valida.

— Dettano una disciplina suf-
ficientemente complela.

2) Difetti sostanziali
delle Costituzioni:

Si nota un contrasto evidente
tra la volonta chiaramente ma-
nifestata di salvaguardare il rito
e la presenza di alcuni articoli
che, invece, non ne garantisco-
no la salvaguardia.

- Mancanza di chiarezza in
alcune disposizioni particolari.

3) Difetti formali
delle Costituzioni:

— Eccesiva lunghezza di
molti articoli.

— Una scarsa giuridicita di
alcuni articoli per cui si
confonde la norma con la sua
ratio.

Tralasciando di soffermarci
sulle qualita delle Costituzioni,
in quanto ci pare sufficiente
I'individuazione fattane, e invi-
tando alla lettura degli articoli
per cogliere i loro difetti forma-
i, ci corre I’obbligo di conside-
rare da vicino i difetti di natura
sostanziale cui sopra.

Guardando il contenuto de-
gli articoli risulta evidente, co-
me abbiamo gia sottolineato,
lo sforzo dei Padri sinodali di
dare vigore al rito bizantino in
Italia.

Ed, in effelti, vi sono alcuni
articoli particolarmente sigmifi-
cativi; a riguardo, citiamo quel-
li che a nostro parere testimo-
niano in maniera inequivocabi-

le questo tentativo di rinvigori-
re il rito: (33) :

Art. 31: Fa parte del decoro
sacerdotale 1'obbligo di portare
la barba, di indossare 1’abilo ta-
lare di foggia orientale...

Art. 160: Nella confczione,
amministrazione e ricezione dei
sacramenti si osservino accura-
tamente i riti ¢ le cerimonie che
vengono prescritti nell’Eucolo-
gio bizantino...

Art. 236: La domenica ¢ le
feste, possibilmente, si distri-
buisca dopo la Div. Liturgia ai
fedeli presenti I'antidoron...

Art. 237: E’ desiderabile
che, per venerare la memoria di
qualche santo o in suffragio dei
defunti, si benedicano, secondo
1"antica consuetudine, i colivi.

Art. 255: Si abbia cura che
le chiese siano provviste di ico-
nostasi, in tutto conformi alle
prescrizioni del rito, chiedendo

la preventiva approvazione
dell’Ordinario.

Art. 256. E’ vietata I'intro-
duzione di nuove statue...

Art. 269: Sopra la mensa €
proibito di apporre immagini
quadri o sottoquadri di qualun
que specie. I parroci sono tenut
a togliere prudentemente tutt
gli abusi introdottisi in quest
campo.

Art, 270: Si usino solamen’
regolari paramenti liturgici »
foggia orientale. E” riprova
I"uso, ove esista, delle pater

latine invece dei dischi, cor
quello della palla per ricopr
il calice, dovendo servire a
scopo uno dei piccoli veli lit
gici.
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Art, 270: nelle chiese ver-
rnno opportunamente sostitui-
te, con prudenza, le aequasan-
tiere con appositi analogi, in
cul sin esposta 'icone del Mi-
stero o del santo cui la Chiesa ¢
dedicata ¢, durante il periodo
[estivo di ogni festa, quello del-
la festa relativa,

Accanto, pero, ad articoli
cosl esplicitamenie tendenti a
difendere ¢ dar forza al rilo bi-
zantino, ve ne sono altri che
sembrano frenare il tentativo di
rinvigorirlo:

Art. 151: Si esorta ¢ si rac-
comanda, se¢ ancora non sono
stale erelte, che vengano istitui-
te al piir presto le conlraternite
della Dottrina Cristiana ¢ del
§S. Sacramento. Non polranno
essere erclte altre confraternile
s¢ non esistono prima queste
due.

Art. 188: Il tempo utile per
soddisfare il precetlo pasquale
decorre dalla prima domenica
di quaresima fino alla domeni-
ca di tutti i santi, cio prima
della pentecoste inclusivamen-
le.

Arl. 216: Si istruiscano i fe-
deli sulla natura delle indulgen-
ze, sul gran conto che se ne de-
ve fare e sulle condizioni per
acquisirle...

Vi sono poi articoli che ne-
gano, anche sc in maniera im-
plicita, valore ad alcune usanze
teologicamente pregnanti della
tradizione lilurgico-sacramen-
tale bizantina, quale quella, ad
es.. di dare al bambino, oltre al
battesimo, anche la cresima ¢
I'cucaristia, seguire ciod, il rilo
dell’iniziazione cristiana:

Art. 120: Dal libro dei bal-
tezzati ¢ dello stato delle anime
i Parroci traggano 1a nota dei
fanciulli che possono esserce
ammessi ai sncramenti delln
Penitenza, della Confermazione
¢ dell’Eucaristia, Riuniscano
questi fanciulli, durante Ia qua-
resima, non solo le domeniche,
¢ le feste, ma anche i giorni fe-
riali, perche possano venire
istruiti ¢ preparati a ricevere i
sacramenti,

In questi articoli. poi, vi so-
no delle disposizioni che, pur
volendo salvaguardare 1'cpoca,
risultano, comunque. chiara-
menle dellale da una palese mi-
sogenia:

Arl, 215; Le confessioni sa-
cramentali delle donne devono
essere ricevute nel confessiona-
le solo nelle ore diurne, ciod
dall’alba al tramonto, tranne
nclle solennitd, quando la chie-
sa ¢ ben illuminata ¢ vi sia in
essa concorso di gente. Siano
poi, quanto piu sard possibile,
brevi.

Art. 216: Non accelttino (gli
ecclesiastici, n.d.r) I'incarico di
insegnare a fanciulle o a donne
sia nelle proprie che nelle loro
case; né richiedano di ricevere
lezioni dalle medesime. E’
proibilo altresi agli ecclesiastici
di darc lczioni nelle scuole di
monache, senza 1’aulorizzazio-
ne dell’Ordinario.

Ma cid che maggiormenie &
di freno al rinvigorimento del
rito ¢ la mancanza di articoli
che avrebbero dovuto garantire
determinate scelte.

Ad es. non vi & alcun artico-
lo che parli del clero coniugato,

sembra, addirittura di Copliey
la sensazione che dl quegyg u,.(_!
gomento sin meglio non e
minimamenie cenno,

Meraviglia, inoltre, i) Mg
che in queste Costituzioni pey,
si parli dei libri liturgici,

L'unico articolo che parly
infalti dei libri € il 251 che cos)
recita: “Poiché venga meglj,
custodito il deposito della feg,
¢ venga difeso da ogni tentatiye
degli empi, si tenga sempre ).
nanzi agli occhi quanto ha de.
crelato la S, Sede sulla pubblj.
cazione ¢ proibizione di libri",

Crea delusione, inolire, con-
statare 'assoluta mancanza
arlicoli riguardanti una cateche-
si mirante a [ar crescere i fedel
nella conoscenza del proprio ri-
to, per quanto riguarda la cale-
chesi, infatti, vi & un solo arti-
colo specifico, il 243, che alfer-
ma quanio seguc:

“Quantunque nelle pubbli-
che scuole venga impartito I'in-
segnamento religioso, i parroci
¢ i rettori non si credano percid
esenti dall’obbligo di istruire i
fedeli nelle verita rivelate e di
fare il catechismo”.

CONCLUSIONE

“Questo Sinodo Interepar-
chiale... ¢ il primo dalla non
mai abbaslanza deplorala sepa-
razione, che il clero di Rito Bi-
zantino in Tialia cclebra sotto la
guida dei propri Ordinari”. (34)

Queste parole pronunciate
dal Cardinale Lavitrano e da
noi gid precedentemente ripor-
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fate, offrono un immedinto gin-
dizio sull'importanzn storien di
(questo Sinoda, importanza che
roval conferma nel fatto che a
guidarlo siano stati gl Ordinari
delln Chiesa bizantina italiana,
a testimonianza dell'avvenuta,
finalmente, piena realizzazione
ceelesiale delle comunith bi-
zantine presenti in Ialia,

Per quel che concerne le Co-
stituzioni emanate non si pud
non riconoscere il fatto che, at-
ta salva la Costituzione “Elsi
Pastoralis™ di Benedello XIV
del lontano 1742, esse costilui-
scono 1'unico diritto particolare
di questa chicsa bizantina. (35)

Abbiamo visto come molli
degli articoli emanali siano si-
curamenle in lineca con I'idea di
riorganizzare la vila ccclesiale,
liturgica ¢ canonica della co-
munitd bizanlina italiana, & pur
vero, perd, che essendo espres-
sione della menialith del loro
tempo, risultano non del tutlo
capaci a soddisfare Ic citate csi-
genze, mostrando il fianco, co-
me abbiamo poltuto nolare, a
contraddizioni ed incoerenze
che, comunque, non condizio-
nano pit di tanto il loro indub-
bio valore storico e giuridico.

Alla luce della pubblicazio-
ne del Codice dei Canoni e te-
nuto conto del rinnovamento
della chiesa posi-conciliare, sa-
rebbe opportuno che la chiesa
bizantina d'ltalia pensasse ad
un nuovo Sinodo Intereparchia-
le che garantisse un suo nuovo
diritto particolare.

Una tale esigenza ¢ (uttavia
viva in essa, gia, infatti, alla fi-
ne degli anni sessanta, dictro la
spinta innovativa del Vaticano
I, Mons. Stamati, vescovo di
Lungro. Mons. G. Perniciaro,
vescovo di Piana degli Albane-
si ¢ I’Archimandrita di Grolta-

ferrata. I, Teodoro Minisci,
tennero nells Abbazia di Grot-
talerrtn una riunione per gella-
re le basi di un noovo Sinodo
Intereparchiale, ma quella riv-
nione, purtroppo, rimane fino
ad oggi, I"unico tentativo uffi-
ciale, (35)
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NOTE

(30) *Promulgazioni delle Co-
stituzioni del Sinodo Intereparchia-
Ie", in /i Bollettino..., op. cit. Anno
XIV,2(1943), p. 13.

(31) Il Titolo del testo pubblica-
to dalla Tipografia Italo-Orientale
di S, Nilo" di Grottaferrata il
1943 & il seguente: “Cosliluzioni
del Sinodo Intereparchiale delle
Eparchie di Lungro ¢ Piana degli
Albanesi ¢ del Monastero esarchi-
co di S.M. di Grottaferrata (13-16
ollobre 1940)".

(32) Cfr. 3. Fortino, "Il Sinodo
intereparchiale di Grottalerrata™ in
Katundi Yne, op. cit., p. 21.

(33) Gl articoli che vengono da
noi cilati sono tratti da Costiluzioni
del Sinodo Intereparchiale... op.
cil., passim.

(34) Cfr. *Il Sinodo Interepar-
chiale”, in I Bollettino..., op. cit.,
p. 5.

(35) Per I'Etsi Pastoralis CIr.
R. DE MARTINIS, fus Pontifi-
cium de Propaganda Fide, pars
prima, Vol. ITI, pp. 15 ss.

(35) Un resoconto di tale riu-
nione ha trovato spazio nel Boller-
tino dell’ Eparchia di Lungro.
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Appunti sulle norme liturgiche formulat,

dal Codice dei Canoni delle Chiese Orienty;

Dell" Archim. P. OLIVIERO RAQUEZ *

e

Dopo la prozulgzrione del
Codice dei Canoni delle Chisse
Oriectali cattoliche. goeste
Chisse sono imvitztz 3 nivedere
il loro dirino particolare € ad
2ggiornario szcondo le linee
del Comcilio Vazicano II e spe-
cizlmente nel Decreto sulle
Chizse orientzh cattoliche. l2
dice. nonché 1= varie necessita

1l Codice indica delle regole
da segoive in moki seuon della
vit2 della Chizsz. [l 500 inteves-
s meegiorz non & i campo B-
tergico ma. i) nooostante, ne
paria in nomeresi canoni. Sem-
brz oporuno racoogliere in una
presentazions tm po’ Organica
quznto entmncia in mzteria litur-
e .

1 contenmio di gozsti appunt!
& doppio. Una presentazione
dell'insegnamento del Codice.
Una riflessione su zloune delle
sue dichizrazioni, sia per sotio-
linzarle, sia per interrogarci sul
loro significato ¢ le migliori
possibilita di applicarle nella
realta,

La nostra traltazione com-
porta cingue parti nella quale
VENZONO presentati successiva-
menle cingue temi affrontati
dal Codice: 1. Principi generali
che debbono orientare la prassi
liturgica. 2. Leggi che regolano
le celebrazioni liturgiche. 3. In-
sistenza sull’ imponanza che si

deve dare alla prassi della vita
liturgica, 4. Regole per la cele-

brzzions d2i sacramentl. 5. Re-
cole riguardanti alcuni aspetl
pon direttamente sacramentali
de] colio divino. Riferizmo pri-
ma il contzouto del Codice poi.
gzando occorre. i problemi che
Iz sp> zsserzioni POSSONO Sbg-
esrire.

I

Principi generali enunciati
dal Codice che debbono orien-
tzre Sz Iinterpretzzions di cid
che dice in materia linurgica, sia
pilt lzrgzmente ogni iniziativa
che deve essere presa in guesto
campo.

1 cznoni 23 per. 1,39 e 40 ri-
cordzno i N. 1. 5 e 6 del Decre-
10 concilizre sulle Chizse orien-
tzli cattoliche (OE); il can. 28
par. 2 N. 7 ¢ 9 dello stesso
Decreto ¢ pius profondamente il
N. 23 della Costituzione dog-
matica sulla Chiesa, Lumen
Gentium (LG). Il can. 903 evo-
ca i N. 24 ¢ 25 del Decreto sul-
le Chiese. Lumen Gentium
(LG). Il can. 903 evoca i N. 24
e 25 del Decreto sulle Chiese
orientali cattoliche.

I primi espongono principi
generali sull'osservanza dei Ri-
ti € cio del Patrimonio proprio
delle varie Chiese sui iuris. Il
can, 28 par. 2 il legame pid
stretto che unisce le Chiese sui
iuris provenienti dalla siessa
origine, Questi principi riguar-
dano tutto il loro palrimonio,
quello teologico. spirituale ¢ di-
sciplinare ed anche — e fares

———
sopraltutto — quello liturg;.,
L ultimo. il can 903, sopy,. -
I'attenzione che si deve 4,
all"aspetto econumenico ¢ . .
necessila di rimanere i] Piit 1,
sibile vicino alle Chiess ;.
non sono in perfetta com;m-_ e
con la Chiesa cattolica, Qa-~
direttive sono di imporizy,,
primordiale ed una loro gy,
scenza & indispensabile per e
giusta interpretazione dells .,
gole da seguire in materia Jiy.
gica e par non cadere in un ;.
teralismo che si limiterebbe 24
esaminare alcune riforme pe.
ziali senza cogliere lo spirit
novatore del Vaticano II che it
siste innanzitutto sulla valoriz-
zazione dei patrimoni propri.

Pertanto riportiamo qui il tz
sto di questi canoni.

Can. 28 par. 1: [l rito &
patrimonio liturgico, teologico.
spirituale e disciplinare, distin-
to per cultura e circostanze si¢-
riche di popoli, che si esprim?
in un modo di vivere che & p-
prio di ciascuna Chiesa sui ix-

Can. 28 par. 2: I riti di cui sl
parla nel Codice sono, a meo?
che non consti altrimenti, queld
che hanno origine dalle tradi-
zioni alessandrina, antiochen®:
armena, caldea ¢ cosiantinop®
litana. .

Can. 39: I riti del! - Chie
orientali, quale patrim: 0 del
la Chiesa universale 5%
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nel quale risplendz la tradizione
che deriva dagli Apostoli attra-
verso i Padri e che afferma la
divina unita nella varieta della
fede cattolica, siano religiosa-
mente osszrvati e promossi.

Can. 40 par. 1: I Gerarchi
che presiedono le Chiese sui fu-
ris e tutti gli aliri Gerarchi curi-
no con la massima diligenza la
custodia fedele e I'osservza ac-
curata del proprio rito € non
ammellano in esso dei muta-
menti se non per ragione di un
organico progresso, tenendo
tottavia presente la vicendevole
benevolenza e 1'onita dei cri-
stiani.

Can. 40 par. 2: Tomi gli al-
tri chierici e tunti i membri de-
gli istituti di vita consacrata so-
no tenuti a osservare fedelmen-
te il proprio rito € ad acquistar-
ne una sempre maggiore cono-
scenza e un'osservanza piil per-
feta.

Can. 40 par. 3: Anche tutti
gli altri fedeli cristiani curino la
conoscenza ¢ la stima del pro-
prio rito e sono lenuti a osser-
varlo in ogni luogo, a meno che
qualche cosa non sia eccettuato
dal diritto.

A commento autorevole dal
Can. 40, par. 1. riportiamo un
particolare del N. 6 della Costi-
tuzione sulle Chiese Orienta-
liz... Gli Orientali... devono
conservare i loro legittimi riti e
non si devono introdurre muta-
zioni, se non per ragione per
Proprio organico progresso... ¢
qualora per circostanze di tem-
po o di persone fossero indebi-
lamenie venuti meno, procurino
di ritornare alle avite tradizio-
ni...»,

Can, 903: Spetta alle Chiese
orientali cattoliche il compito
speciale di promuovere I'unitd
fra tutte le Chiese orientali an-

zitutto con la preghicra. con
I'esempio della vita. con [a rel-
giosa fedela verso Je zntiche tre-
dizioni delle Chiese orientzli.
con I collzborazione € 1a frater-
na stima delle cose e dsi cuori

In questi canoni possiamo
vedere una linea generale: ri-
spetto delle tradizioni, ritorno
ad esse se sono venute indebi-
lamente meno, adattamenti so-
lamente nella linea del genio
proprio delle Chiese sui iuris
(1) collegamento del patrimo-
nio liturgico con gli altri patri-
moni teplogico. spirituale e di-
sciplinare, rispetto per i rili pa-
ralleli osservati nelle corrispon-
denti Chiese non unit con la
Chiesa cattolica dai guali oc-
corre allontanarsi il meno pos-
sibile.

Sottolineamo qui, perché
meno riferito altrove nel Codi-
ce, quanto detto nel Can. 28
par. 2 sulla particolare parente-
la che sussiste tra le Chiese
provenienti dalla stessa tradi-
zione. Cid per la Chiesa copta e
quella etiopica che sono di ori-
gine alessandrina, per quelle si-
ro-antiochene, malankarese e
maronila che sono di origine
antiochena, per quella caldea e
malabarese che sono di origine
assiriana e soprattutto per quel-
le assai numerose che proven-
gono dal ceppo costantinopoli-
tano. Il N. 38 della Costituzio-
ne concicliare sulla Divina Li-
turgia parla di sostanziale unitd
del rito romano benché lascia
posto a legittime diversita ¢
adatamenti. Lo stesso vale per
le principiali tradizioni orienta-
li. E assai importante che le di-
verse Chiese sui iuris che pro-
vengono “‘provvidenzialmenie”
da una comune “malrice della
fede” rimangano legate da una
comunione pib stretia (2).

I

Legzi e Norme che regolano
le celebrazioni liturgiche.

Diritto comune e particolare.

11 canone 1493 espons lz no-
zioni di diritto comune e parti-
colare.

par. 1: Col nome di diritto-
comune in questo codice s'in-
tendono, oltre alle leggi € alle
legittime consuetudini della
Chiesa universale, anche l= Jeg-
gi e le legittime consuvetudini
comuni a tutte le Chicse onien-
1ali.

par. 2: Col nome invece di
diritto particolares s'intendono
tutte le leggi. le legittime con-
suetedini, gli statuti e le altre
norme del diritto che non sono
comuni né alla Chiesa univer-
sale né a wutte le Chiese orienta-
Ii.

Si nota che in questo 2° para-
grafo, la nozione di diritio par-
ticolare non viene limitato alle
norme delle diverse Chiese sui
iuris ma si estende a tulto cid
che non & universale 0 comune
a tutte le Chiese orientali. Per-
cid, sotto il titolo di dinitto par-
ticolare occorre includere le
norme a raggio pid limitato co-
me quelle delle Chiese diocesa-
ne oppure dei monaci o degli
altri religiosi, ecc.. come pure
anche quelle a raggio pid esteso
delle Chiese sui iuris che con-
dividono la stessa origine.

A utolo esemplativo di que-
sto diritto particolare condiviso
da pit Chiese sui iuris. possia-
mo citare I'edizione dell’'Euco-
logio Greco stampato a Roma
nel 1754 e presentato da Papa
Benedetto XIV come normati-

e
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vo per tutle le Chiese che trova-
no le loro origini a Costantino-
poli (3). Ugualmente possiamo
evocare quanto & auspicabile
che i riti liturgici della Chiesa
malabarese tengano maggior
conto delle loro tradizioni ori-
ginali, indebitamente venute
meno e meglio conservale nella
tradizione assiro-caldea.

Diritto liturgico

Quanto al diritto liturgico, il
can. 3 afferma: Anche se il Co-
dice si riferisce spesso alle pre-
scrizioni dei libri liturgici, per
lo pil non decide in materia li-
lurgica; percid quesle prescri-
zioni devono essere osservate
diligentemente, a peno che sia-
no contrarie ai canoni del codi-
ce (4).

In questa affermazione ven-
gono indicate due fonti del di-
ritto liturgico. Quella, poco ab-
bondante ma importiante, conte-
nuta direttamente nel Codice
stesso che ha valore per tutte le
Chiese orientali. Quella del di-
ritto particolare contenula nei
libri liturgici (5). Quanto poi a
queslto dirilto particolare, lo
stesso codice si riferisce spesso
ad alire norme non contenute
necessariamente nei libri litur-
gici. Cosi genericamente a del-
le regole (can. 668), a delle
prescrizioni di Chiese sui iuris
(can. 199) a delle leggi liturgi-
che (can. 150 par. 2), a degli
statuti, delle norme, ecc. Anche
le consuetudini sono una base
del diritto particolare liturgico
(can. 199 par. 1 ¢ 2),

I libri liturgici
Il can. 656 par. 1 slabilisce

che nelle celebrazioni liturgi-
che si devono adoperare sola-

mente i libri che hanno 1’appro-
vazione ecclesiastica. Nei .suoi
par. 1 e 2, il Can. 657 precisa
qual’® I’autorild competente
per approvare i libri liturgici:

Can. 657 par. 1: L’approva-
zione dei testi liturgici, previa
revisione delle Sede Apostoli-
ca, € riservala, nelle Chiese pa-
triarcali al Patriarca col consen-
so del sinodo dei vescovi della
Chiesa patriarcale; nelle Chiese
metropolitane sui iuris al Me-
tropolita col consenso del Con-
siglio dei Gerarchi; in tutte le
altre Chiese questo diritto spet-
ta solo alla Sede Apostolica e,
entro i limiti stabiliti da essa, ai
vescovi e ai loro raggruppa-
menti legittimamente costituiti.

Can. 657 par. 2: Spetta pure
alle medesime autorila il diritto
di approvare le versioni degli
stessi libri destinati all’uso li-
turgico, dopo averne dato una
relazione alla Sede Apostolica
se si tratta delle Chiese patriar-
cali 0 metropolitane sui iuris.

Rileviamo una sfumatura esi-
stente tra questi due paragrafi.
Nel 1°, descrivendo 1’autorevo-
le approvazione dei lesti liturgi-
ci da parte del Patriarca o del
Melropolita, il Codice richiede
una loro previa revisione della
Sede Apostolica. Nel 2°, ri-
guardante |’approvazione delle
traduzioni destinate all’uso li-
lurgico, si usa un vocabolario
uh po diverso: dopo averne fat-
to una relazione alla Sede Apo-
stolica. Nel primo caso vi &
previa revisione, nel secondo si
richiede solamenle una relazio-
ne presentala alla Sede Aposto-
lica, non che sia necessaria-
menle revisionata,

E’ importante notare che se
le norme del Codice sui libri li-

turgici ¢ le loro prescrizioni so-
no chiare, le situazioni che in-
tendono regolare sono, invece
assai complesse. Percid la loro
osservanza richiederd non po-
che inlerpretazioni e precisa-
zioni. Pare utile segnalare al-
cuni problemi pill importanti
della questione dei libri liturgi-
ci orientali e della loro appro-
vazione da autorita legittime,

1. Come detto sopra, oltre
alle precisioni dei libri liturgi-
ci, il codice si riferisce a nor-
me non contenute nei libri li-
turgici. Potrebbe sembrare che
tutto cid formi un insieme coe-
rente, in realtd le contraddizioni
e gli usi diversi non mancano.
Gli stessi libri liturgici riporta-
no lesti e specialmente rubriche
che si modificano insensibil-
menle nella prassi, ma queste
correzioni vengono inserite sol-
tanto parzialmente nelle edizio-
ni successive. Pertanto un sem-
plice rimando a norme stabili &
un pd illusorio. Sara utile preci-
sarle ma senza troppa rigidita
rubricale, e cid richiedera molta
comprensione e (atlo.

2. 11 codice attribuisce il di-
ritto di approvazione a diver-
se autoritd. Con questa altribu-
zione, delte autoritd acquistano
competenza giuridica. Va nota-
to che in questo campo una
compelenza giuridica non com-
porta necessariamente una
compelenza reale per giudicare
il valore ¢ I'opportunita di riti
di formule liturgiche e di modi-
ficarle eventualmente, La rifor-
ma liturgica della sola Chies#
latina ha richiesto un lavoro di
perili competenti ¢ numerosi.
ha durato piu anni ed & stata
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preparata da decenni di lavori
approfonditi. Le Chiese orien-
tali, invece, sono numerose,
malgrado sforzi generosi e pro-
gressi innegabili, la conoscenza
delle loro liturgie rimane tutto-
ra limitata. I periti sono poco
numerosi ed appartengono
spesso al mondo occidentale
cid che rende loro difficile una
esatta valutazione dei valori le-
gali a tradizioni umane ¢ cri-
stiane specificalamente orienta-
Ii.

La Sede Apostolica, i Patriar-
chi e i Metropoliti hanno com-
petenza giuridica. Altri ancora
possono averla se cid viene
concesso d’auloritd apostolica.
Uno sguardo sulla competenza
non giuridica ma reale di que-
ste Autoritd impone una certa
prudenza se si vuol evitare gua-
sti irremediabili.

Infatti, nella maggior parte
dei casi le autorita delle Chiese
sui iuris mancano di studiosi
competenti 0 ne hanno troppo
pochi. La liturgia bizantina &
stata studiata maggiormente ma
spesso le diverse Chiese sui iu-
ris appartenenti a questa tradi-
zione rituale mancano di periti
propri capaci di interpretarla e
di inserirla nell’ambiente pro-
prio e di adattarla, conservan-
done i valori tradizionali. E’ il
caso specialmente di pitl Chiese
dell’Europa dell’Est uscite re-
centemente dalla persecuzione,
ma vale anche per le altre.
Quanto alle altre famiglie di ri-
1i, mancano ancor maggiormen-
te di studi di base un pd ap-
profonditi ed anche di periti,
sebbene va lodato ed apprezza-
to 1o sforzo delle Chiese maro-
nita e malabarese che da pil
decenni hanno formato giovani
in questo settore,

La stessa Sede Apostolica

difficilmente pud avere compe-
tenza reale in campi cosi nume-
rosi e specifici. Ha alcuni periti
a disposizione, ma il loro nu-
mero rimane limitato ¢ le loro
competenze .sono ristrette ad
alcuni aspetti.

A proposito delle edizioni e
delle approvazioni dei libri li-
turgici orientali, pud essere uti-
le ricordare quanto la Sede
Apostolica vi si & interessata
sin dalla nascita della stampa e
specialmente durante gli ultimi
quattro secoli quando si sono
moltiplicate le relazioni delle
Chiese orientali con Roma e
quando sono nate le prime
Chiese chiamate oggi Chiese
cattoliche orientali. Frutto pid
positivo di questa attivitd & sta-
ta la ricerca di manoscritti, poi
la stampa di libri rappresentanti
tradizioni autentiche di queste
Chiese e si pud ricordare a que-
sto proposito le mnonumentali
edizioni romane settecentesche
dei libri greci, siriaci e copti.
Nello stesso senso, la Sede
Apostolica rimaneva frequente-
mente molto riservata davanti a
progetti di modifiche di tradi-
zioni e di innovazioni facilmen-
te latinizzanti, ed-imponeva la
conservazione dell’avilo patri-
monio. Cid nonostante, per di-
sattenzione o incomprensione,
altre volte mancava di vigilanza

e lasciava scomparire tesori im-
mensi (6). '

In questa sitnazione di com-
petenza incompleta, pare che
gli sforzi maggiori delle Chiese
orientali ¢ delle Autorith debba-
no essere orientate, almeno in
un primo lempo, ad una mag-
giore conoscenza e ad un mi-
glior apprezzamento del loro
patrimonio liturgico tradiziona-
le. Infatti & unicamente su que-
sta base che si potra sviluppare

cventualmente un progresso or-
ganico non fondato su influssi
csteriori.

3. 1l codice stabilisce, nel
can. 656, par 1, che i soli libri
da utilizzare nelle celebrazioni
liturgiche sono quelli rivestiti
dalla approvazione ccclesiasti-
ca. In se la norma & giusta e ri-
produce il can. 826 del Codice
di diritto canonico che riguarda
la Chiesa latina. Tullavia la sua
applicazione riuscira difficile o
addirittura impossibilc in diver-
si casi.

Di fatto molte Chiese orien-
tali cattoliche mancano di una
parte almeno dei loro libri litur-
gici propri e utilizzano necessa-
riamente le edizioni curate dal-
le Chiese non cattoliche corri-
spondenti. Talvolta queste edi-
zioni sono anche oggeltivamen-
te migliori e rispettano meglio
le tradizioni autentiche. Alire
volle sono complementari, cosi,
ad esempio, il lodevole brevia-
rio assiro o caldeo del Bedjan
pud trovare utili complementi
nelle edizioni non cattoliche.
Mediante un minimo di con-
trollo per verificarne la bonta,
tali edizioni possono essere uti-
lizzate dai cattolici ¢ lo sono di
fatto con piena tolleranza delle
autorita cattoliche. E’ cid che
pensava il Cardinale Santoro,
Prefetto della Congregazione
dei Greci,quando scriveva nei
1597 che era sufficiente che i
Greci comprassero i libri stam-
pati a Venezia dagli Ortodossi,
correggendo eventualmente
I'uno o I'atro errore, se neces-
sario (7).

Inoltre I'utilizzazione nei li-
bri liturgici editi dalle Chiese
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non cattoliche pud rappresenta-
rc un passo verso la realizza-
zione dell’unitd voluta dal Si-
gnore, come anche la corri-
spondenie utilizzazizionc dei li-
bri cattolici da quanto non sono
in perfetta comunione con la
Sede Apostolica. Ne troviamo
un esempio quando molli nella
Chiesa ortodossa greca utilizza-
no I’Anthologhion stampato re-
cenlemente a Roma. Cid che
rallegra i Cattolici rallegra an-
che i non callolici.
Aggiungiamo che per una
saggia applicazione del can.
656 si dovrd tener conlo anche
del principio delle consuetudini
cenlenarie o immemoriali (8).

4, Cheeché ne sia dell’utiliz-
zazione di edizioni non cattoli-
che, nel pubblicare libri liturgi-
ci e nell’approvarli si dovrd da-
re una considerazione partico-
lare ai testi ¢ alle usanze liturgi-
che delle Chiese orientali non
cattoliche. Il patrimonio delle
Chiese orientali ¢ abitualmente
nato in queste Chiese e vi si &
sviluppato. Queste Chiese con-
tinuano a viverne d'un modo
genuino ¢ rimangono sotto
molti aspetli come un modello
da seguire per le Chiese cattoli-
che, sia per non perdere conlat-
1o con il loro patrimonio pro-
prio, sia per conservare il loro
valore ecumenico ed cssere
dall’interno un richiamo alla
perfelta comunione.

Ricordiamo, per esempio,
che le ollime edizioni settecen-
tesche romane dei libri liturgi-
ci greci furono condolte a par-
tire dalle edizioni ortodosse
veneziane dell’inizio del *700.
Pertanto ogni cdizione liturgi-
ca ed ogni emanazione di leg-
ge liturgica deve tener conto di
questo principio ed evitare

ogni differenziazione non indi-
spensabile.

Regole liturgiche autorevoli
non contenute nei libri liturgici

Il canone 668 par. 2 parla
genericamente di regole quan-
do afferma: L aulorild compe-
tente per regolare il cullo divi-
no pubblico ¢ quella di cui nel
can. 657, fermo restando il can.
199 par. 1; nessun’altro aggiun-
ga alcunchg a quanto stabilito
da questa aulorita.

Abbiamo riportato sopra il
can. 657 che elenca le autorith
compelenti per I’approvazione
dei libri liturgici e delle loro
traduzioni. In questi casi chie-
deva anche “una previa revisio-
ne” dei testi da parte della Sede
Apostolica ¢ una”presentazio-
ne” delle traduzioni alla stessa
Sede. Dato che qui 'oggello &
diverso e che il can. 668 non da
nessuna precisione in merito,
sembra che questi obblighi non
esistino per le altre regole litur-
giche, almeno nelle Chiese pa-
triarcali.

Su questo tema possiamo ri-
ferirci a quanto viene descritto
genericamente sulle compelen-
ze¢ legislative nelle Chiese pa-
triarcali ¢ metropolitane. Cosi
nel can. 110 par. 1 “Compele
esclusivamente al Sinodo dei
Vescovi della Chiesa patriarca-
le emanare leggi per I'intera
Chiesa patriarcale..” e, nel can
167 par. 1 “... polesta del Con-
siglio dei Gerarchi (delle Chie-
s¢ metropolilanc)... di emanare
leggi ¢ norme... nei casi in cui
il diritto comune rimandi la co-
sa al dirilto particolare di una
Chiesa sui iuris”™, completato
dal par. 2“1l metropolita inlor-
mi al pid presto la Sede Apo-
stollca sulle leggi ¢ le norme

T —
cmanate dal Consiglio dei Ge.
rarchi; Ic leggi ¢ Ic norme poy
possono cssere promulgate vy,
lidamente prima che il Mejrg.
polita abbia avuto un’informg.
zione scritla dalla Sede Aposto.
lica che altesta la ricevula daglj
Alti del Consiglio”.

11 can. 150 par. 2 precisa che
“Le leggi emanate dal Sinodg
dei vescovi della Chiesa pa.
triarcale ¢ promulgate dal pj.
triarca, s¢ sono leggi liturgiche,
hanno vigore dappertutto...”,

A proposito della validity
delle leggi liturgiche (uori dej
territorio proprio, il codice non
dice niente su quelle emanate
nelle Chiese sui iuris che non
sono patriarcali. Di per se, le
leggi liturgiche di ogni Chicsa
sui iuris dovrebbero essere
identiche ovunque, anche se
applicate fuori del territorio,

Nel contempo rileviamo un
altro problema specifico delle
comunitd orientali, che vivono
fuori del proprio lerritorio. Nel-
le diaspore convivono spesso
fedeli di diverse Chiese sui iu-
ris che hanno ricevulo il cristia-
nesimo o 1’hanno sviluppato a
partire della Chiesa costantino-
politana, Dato che si tratta di
piccole minoranze potrebbe es-
sere utile che si ritrovino insic-
me, al di 12 di dimensioni etni-
che attorno a cid che possicdo-
no in comune. Pertanto,
nell’emanare leggi o disposi-
zioni liturgiche, sard bene cht
ogni Chicsa sui iuris tenga in
dovuto conto queste altre Chic-
se con le quali si trova in mag-
giore comunione (9).

Il can 657 par. 1, citato ed

e
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evocalo pin volle sopra, allude
anche al potere legislativo del
yescovo: “I'approvazione dei
testi liturgici & riservata a..., in
tutte le altre Chiese questo di-
rilto spelta solo alla Sede Apo-
slolica ¢, dentro i limili stabiliti
da essa, ai vescovi ¢ ai loro rag-
gruppamenti legiltimamente
costiluiti”. Altrove, nel canone
662, il codice afferma che il ve-
scovo eparchiale gode della po-
testh legislativa: “E compito del
vescovo cparchiale governare
I’eparchia alfidatagli con pote-
sid legislativa, eseculiva e giu-
diziaria”. Nel can. 199 par 1,
parlando ancora del vescovo, il
codice afferma: “come modera-
tore, promotore ¢ custode di
futta la vita liturgica nell’epar-
chia a lui affidata, deve vigilare
perch® sia favorita il pill possi-
bile ¢ sia ordinata secondo le
prescrizioni ed anche le legitti-
me consuetudini della propria
Chiesa sui iuris”.

11 codice non precisa molto i
contorni esalti del potere legi-
slativo del vescovo in malteria
liturgica. Secondo il can. 657,
detto potere esiste nei limiti
stabiliti dalla Sede Apostolica.
Secondo il can. 199, egli deve
vigilare affinché Ia sua Chiesa
segua 1’osservanza delle norme
di tutta la Chiesa sui iuris. Tut-
lavia, pare che al di 1A delle
norme valide per tutta una
Chiesa sui iuris, possano esiste-
re altre norme pill particolari
che possono variare da una
eparchia all’altra ¢ che, in que-
sto ambito, il vescovo abbia po-
lere legislativo preciso.

Consuetudini

Alla seconda parte dei nostri
appuntli, abbiamo dato il titolo
generico di Leggi ¢ Norme che

regolano le celebrazioni liturgi-
che. Leggi, regole, norme, pre-
scrizioni, statuti ¢d eventuali si-
mili sono lermini piit 0 meno
cquivalenti che indicano cid
che viene stabilito da autoritd
compelenti. Pil volte il codice
si riferisce ad altre norme che
vengono introdotte dalla prassi
della Comunitd: trattasi delle
Consuetudini.

1l paragrafo 1 del can. 1507
afferma: “Pud avere forza di di-
ritto solamente quella consue-
tudine che & ragioncvole ed &
slala introdotla con una prassi
continua ¢ pacifica da una co-
munitd capace almeno di rice-
vere una legge ¢ che inollre &
stata prescrilla per un lempo
stabilito dal diritto™. 1l par. 3
dello stesso canone precisa:
“Una consuctudine contraria al
vigenle diritto canonico, oppure
che & al dl fuori della legge ca-
nonica, ottiene forza di diritto
soltanto se & stata osservala le-
gittimamente per trent’anni
continui e completi; invece
contro una legge canonica che
contiene una clausola che proi-
bisce future consuetudini, pud
prevalere solo una consueltudi-
ne centenaria o immemorabi-
le”. Il can. 1509 aggiunge:
“Una consuetudine contro o
[uori della legge & revocata me-
diante una consuetudine o una
legge contraria; ma la legge
non revoca le consuetudini cen-
tenarie o immemorabili, a me-
no che non ne faccia espressa
menzione...”.

Ripetendo il contenuto del
can. 27 del codice di diritlo ca-
nonico latino, il can. 1508 del
CCCO scrive: * La consuetudi-
ne & la migliore interprete delle
leggi”. Tale alfermazione corri-
sponde a veritd perche le con-

suctudini esprimono la vita del-
le Chiese ¢ sono indispensabili
per la sua continuitd. Cid nono-
stante le consuetudini delle
Chiese orientali cattoliche su-
sciteranno spesso dei problemi.
Infatti la storia di queste Chicse
2 tessuta di abbandoni progres-
sivi, insensibili ma continui, di
molti elementi del loro patri-
monio specifico. Consuctudini
contrarie alle tradizioni autenti-
che esistono in misure varic ma
quasi in tulte, specialmente in
quelle divenute cattoliche da
pitt lempo o in quelle che han-
no una consislenza numerica
pid notevole. E chiaro che la
abitudini non si possono modi-
ficare troppo rapidamente ¢
senza dovula preparazione ¢ cid
per evitare (raumi pericolosi.
Ma & altrettanto vero che € ne-
cessario fare tutto prudente-
mente ma anche energicamentc
per porre rimedio al vuolo che
invade ¢ minaccia sempre piil
’aulenticita ¢ percid anche il
futuro di queste Chiese. Sc sarh
necessario, bisogneri climinare
progressivamente le consuclu-
dini contrarie allo spirito delle
tradizioni genuine.

m

Insistenza sull’importanza
che si deve dare alla prassi
della vita liturgica

Il codice non insiste sull’im-
portanza della vita liturgica
quando parla delle auloritd su-
periori ma la sottolinea nel can.
199 quando parla del vescovo
eparchiale: “Come moderatore,
promotore ¢ custode di tulta la
vila liturgica nell’eparchia a lui
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iffidata, egli deve vigilare per-
-he essa sia favorita il pii pos-
sibile ¢ sia ordinala secondo le
prescrizioni ¢ le legittime con-
suetudini della propria Chiesa
sui iuris”™ (par. 1). Inoltre “deve
curare che almeno una parte
delle lodi divine si celebri nella
propria Chiesa cattedrale... co-
me pure in ogni parrocchia per
quanto possibile nei giomni di
domenica ¢ nelle feste...” (par.
2) “e presiedere frequentemen-
1c alle lodi divine nella chiesa
cattedrale o in altra chiesa spe-
cialmente nei giomi festivi di
precelto o nelle altre solennita
in cui partecipa una parte nole-
vole del popolo™ (par. 3).

Nella stessa linea, il codice
scrive che il protopresbitero ha
il dovere di provvedere che la
Divina Liturgia e le Lodi divine
siano celebrate secondo le pre-
scrizioni dei libri liturgici (can.
278 par. 1, 3°) e che il parroco
deve avere cura che la celebra-
zione della Divina Liturgia sia
il centro ¢ il culmine dell’intera
vila della comunita cristiana;
deve adoperarsi perché i fedeli
si nutrono dell’alimento spiri-
tuale mediante una devola e
[requente accoglienza dei sa-
cramenti e con una cosciente ed
altiva partecipazione alle lodi
divine (Can. 289 par. 2). An-
che il rettore di una chiesa deve
avere cura che la Divina Litur-

gia, i sacramenti ¢ le Lodi divi-
ne siano celebrate secondo le
prescrizioni dei libri liturgici ¢
del diritto (can. 309).
L'importanza della vita litur-
gica vienc soltolineala anche a
proposito dei chierici. Essi deb-
bono partecipare assiduamente
alla Divina Liturgia in modo
che essa sia la fonte ¢ il culmi-
ne della vita del seminario ed
imparare a celebrare le lodi di-

vine secondo il proprio rilo per
trame alimento per la vila spiri-
tuale (can. 346 par. 2, 2° e 3°),
Quando si parla dell’insegna-
mento che debbono ricevere, il
can. 350 par. 3 domanda che
“la liturgia venga insegnala te-
nendo conto della sua speciale
importanza in quanto & la ne-
cessaria fonte dello spirito ve-
ramente cristiano™. Si nola che
queslo canone non precisa qua-
le liturgia deve essere insegna-
1a, il che viene indicato invece
nel can. 343, sebbene in un
quadro che include gli altri
aspetti del patrimonio proprio
delle singole chiese sui iuris:
“gli alunni, anche se ammessi
in un seminario di un'altra
Chiesa sui iuris o in un semina-
rio comune a piit Chiese sui iu-
ris, siano formati secondo il rito
proprio: la consuetudine con-
traria viene riprovata”.

Notiamo la particolare insi-
stenza di quesla richiesta del
can. 343 che riprova ogni con-
suetudine contraria. Trattasi,
infatti, di una esigenza vitale
per la sussistenza dei riti orien-
tali. Nel contempo occorre ri-
conoscere che una legge si ap-
plica nella misura delle possibi-
lita. Una vera formazione se-
condo un determinato rito si
puo realizzare solamente se vi &
un numero sufficiente di alunni
e se sono accompagnati da un
esperto in materia. Nel caso
contrario — (alvolta inevilabile
— si deve accontentarsi del pos-
sibile e richiedere almeno una
fattiva apertura a queste tradi-
zioni propric (c oltre a quelle li-
mitatamente liturgiche anche a
quelle teologiche, spirituali e
disciplinari). In questo conteslo
& bene aggiungere che vi € (ra
le Chiese di vari riti orientali
una parcntela di fondo maggio-

T —
re che non con il rito lating ¢
percid, pil possibilita educatiy,
comuni (10).

Altra manifestazione dell’ip.
portanza attribuita dal codice
alla vila liturgica apparc quan.
do allude alle istituzioni che
debbono promuoverla. Nel sy
can. 621 par. 1 e 2, slabilisce
la necessita per ogni Chiesa pa.
triarcale o metropolitana dj
“emanare un direttorio caleche-
tico nel quale si deve tener con-
to dell’indole speciale delle
Chiese orientali, in modo che
nell’insegnamento della cate-
chesi risplendano 1'importanza
della Bibbia e della liturgia e e
tradizioni della propria Chiesa
sui iurds...”.

I canoni riportati sopra insi-
stono sull’importanza della via
liturgica. Come lo raccomanda
il N. 10 della Costituzione con-
ciliare sulla Liturgia, essa deve
essere il centro e il culmine
dell’intera vita della comunita
cristiana ¢ percid non solamen-
te dei chierici. Non si tratta di
celebrazioni meramente este-
riori: contengcno un alimenlo
spirituale (can. 289 par. 2). 1
fedeli debbono partecipare alle
lodi divine coscientemente ed
attivamente (id.). Trattasi della
necessaria fonte e dello spirito
veramente cristiano (Can. 350
par. 2). Nota preziosa ma la
sua realizzazione richiederd
convinzioni solide da parte dei
pastori, iniziative ed impegno
per iniziare spiritualmente i fe-
deli spesso abituati a devozioni
latine pill facili ma meno
conforme al patrimonio proprio
¢ meno ricche di sostanza spiri-
tuale. Quanto detto nel can
621 par. 1 e 2 sui diret(osi cate-
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chetici e sulla necessita di inse-
rirvi i valori liturgici potra es-
sere ulile. L'iniziativa di ema-
nare direttori catechetici po-
trebbe essere presa utilmente
anche in Chiese sui iuris non
patriarcali 0 non metropolitane.
Sarcbbe occasione unica per ri-
valorizzare il patrimonio pro-
prio in tutti i suoi settori, anche
in quello liturgico.

(Continua)
* Jer o benedettino di Che-

velogne (Belgio). Rettore del Pon-
tificio Collegio Greco di Roma

% %

NOTE

(1) Questi principi, conformi a
quelli dei documenti del Concilio
Vaticano II, sono stati insistente-
mente confermati da Papa Paolo
VI all’inizio dell’iter di elaborazio-
ne del codice, in particolar modo
nella assemblea plenaria della
Commissione per la revisione del
CICO del marzo 1973. Nella sua
allocuzione del 18, ricordando il
doppio scopo del futuro codice, di
fedelta alle tradizioni e di apertura
alle esigenze del mondo odierno,
indicava anche il legame struttura-
le che li doveva congiungere: la fe-
delta al patrimonio delle tradizioni
— che deve mantenersi perché & da
esso che il lavoro di revisione del
diritto canonico orientale attingerd
la sua forza — non impedird che
questo stesso lavoro si apra ed as-
secondi un impulso salutare e nuo-

vo a favore del rinnovo della vita
cristiana. E ne precisava il come:
nel presentare cose nuove, occorre
essere allenti a tener sufficiente-
mente conto del sistema del patri-
monio trasmesso. Qualsiasi rinno-
vamento, infatti, deve essere coe-
rente e concordare con la sana tra-
dizione, in modo che le nuove nor-
me non appaiano come un corpo
estraneo inserito nclla compagine
ecclesiale ma fioriscano quasi
spontancamente dalle norme gid
esistenti (cfr. Nuntia 1, p. 6).

(2) Cfr. Costituzione conciliare
sulla Chiesa N. 23.

(3) In Bullarium Pontificium

S.C. de Propaganda Fide IIL Ro-
mae 1840, pp. 389-473.

(4) L'affermazione della necessita
di una diligente osservanza di queste
prescrizioni & 1l frutto d'un iter assai
travagliato. Nella sua redazione de-
gli anni 1945-6, il canone affermava
che cid che & scritto nei libri liturgici
conserva il suo valore. Nel 1978 e
anche nel 1980, il gruppo De Nor-
mis toglieva questa proposizione per
lasciare alle Chiese sui iuris la possi-
bilita di procedere 2 modifiche Litur-
giche (cfr. Nuntia 10, p. 8). La stes-
sa affermazione fu poi reintegrata
all'occasione della redazione del
1986, anche perché comispondente
al ¢. 2 del CIC, ma completata da
una nuova raccomandazione: percid
queste prescrizioni devono essere
osservale diligentemente (cfr. Nun-
tia 22, p. 14). Finalmente, nella ste-
sura elaborata alla fine dello stesso
anno 1986 che rimarra quella defini-
tiva, Ja formula “conserva il suo va-
lore" scompare, verosimilmente per-
ché 'aggiunta “'percid queste rpe-
scrizioni devono essere diligente-
mente osservate” ne esprimeva suf-
ficientemente |'importanza.

(5) Mentre la redazione definiti-
va del can. 3 sopracitato parla delle
prescrizioni dei libri liturgici, le
sue stesure anteriori usavano
1'espressione apparentemente piil
larga di norme liturgiche (cfr. Nun-
tia 2, p. 54). La modifica fu intro-
dotta dietro disposizioni del Coetus
di coordinamento dell’aprile 1984
riguardanti questioni di terminolo-
gia stabilizzando, tra altro, a pro-
posito del termine rito: se la parola
rito si riferisce alle sole cerimonie
liturgiche, viene sostituita con
I'espressione prescrizione dei libri
liturgici. Ma cid non ostante, altro-
ve, il codice si riferisce spesso ad
altre norme di diritto particolare
non contenule in questi libri.

(6) Cfr. il nostro studio: La Con-
grégation pour la correction des Li-
vres de 1'Eglise orientale (1719-
1862) in Sacraec Congregationis de
Propaganda Fide Memoria Rerum,
vol. II, pp. 514-534, Roma 1973.

(7) Cfr. Ibidem. pp. 515-516.

(8) Cfr. solto e il can. 1509.

(9) Cfr. cid che dicevamo sopra
sul diritto particolare delle Chiese
sui iurs che condividono la stessa
origine.

(10) La complessit del proble-
ma era sentita dai periti che hanno
claboraio il can. 343. La necessita
di formlare i chierici orientali se-
cm'du_i.l !oro proprio rito e la loro
propria disciplina era stata affer-
mala sin dalla redazione dei testi
del CICO zpprovati nel 1948, ri-
provando come oggi ogni consue-
tudine contrariz, ma nel contempo,
per la loro formazione quando di-
moravano in seminari latini, si rac-
comandava soltanio che imparasse-
ro la pratica del proprio rito nel mi-
glior modo possibile (cfr. Nuntia 3,
p- 80, can. 6 e par. 2). Nel 1979, 1a
prima redazione della revisione del
CICO comprendeva un paragrafo
che permetteva agli Orientali for-
mali in seminari di rito diverso o
plurirituali di usare di questo rito
secondo le norme degli Statuti. Nel
1983, questo paragrafo fu soppres-
so perché sembrava in contraddi-
zione con |'affermazione centrale
(cfr. Nuntia 20, p. 83).

DON GAETANO MAURO
“UN APOSTOLO DEL SUD”

E uscito dalle stampe
(Reggio Calabria 1993) il li-
bro di Giovanni Esposito,
dal titolo “UN APOSTOLO
DEL SUD", che espone il
profilo storico-umano-spiri-
tuale del Servo di Dio DON
GAETANO MAURO: (Roglia-
no 1888 - Montalto Uffugo
1969), fondatore della Con-
gregazione dei Missionari
Ardorini.

Questi hanno la missione
di svelare agli uomini il dise-
gno di salvezza, operato da
Cristo anche per I'elevazio-
ne della Gente dei Campi e
specialmente della GlO-
CENTU.

Il libro di 240 pagine & uti-
le soprattutto a coloro che
svolgono la catechesi nei
paesi rurali.

Chi volesse acquistarlo,
potrebbe rivolgersi a P. Er-
molao Portella - Via della
Lungara, 45. 00165 ROMA -
Tel. 06/68803169.

papas Emanuele Giordano
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L’Universalismo
nell’Antico Testamento

di Mons. STEFANO VIRGULIN

——

[Gli articoli precedenti sono
stati pubblicari in Lajme. n. I,
1993, pp. 5-6, e n. 2, 1993, pp.
12.13].

II- APOSTOLO NEL
NUOVO TESTAMENTO

VII.LA VOCAZIONE .
DEI DISCEPOLI DI GESU
NEI SINOTTICI

1. - 11 termine “apostolo™ si-
gnifica inviato, ed & un vomo
che ha ricevuto un incarico da
qualcuno che possiede autorild,
per cui I'inviato rappresenta il
mandante ¢ lo soslituisce in
qualche modo. Nel N.T. Cristo &
chiamato “Apostolo™ in quanto
inviato dal Padre (Ebr. 3, 1) i

_dodici discepoli sono apostoli in

quanlo inviali da Gesi (Gal. 1,
17-19), Bamaba in quanto invia-
10 dalla Chiesa di Gerusalemme
(Atti 11, 22). Nel N.T. il lermine
“apostolo™ designa generalmen-
te colui che ha ricevuto la mis-
sione di predicare il Vangelo di
Cristo. Esiste un legame molto
stretto e profondo tra I'inviante
e gli inviali. L'apostolato suppo-
ne di solito il discepolato, ciot
la sequela di Gesil.

2. Nei Vangeli sinottici si
leggono vari brani relativi alla
vocazione dei primi discepoli
(Mc. 1, 16-20; M1. 4, 18-22;
Le. 5, 1-11), alla chiamata di
Levi (Mc. 2, 13-14: Mt. 9.9;
Lc. 5. 27-28): alla scelia dei do-
dici aposioli (Mc. 3, 13-15);
Mt. 10, I: Lc. 6. 12-15).

Le scene della vocazione
delle due coppie di fratelli met-
tono in rilievo gli elementi es-
senziali della divina chiamata:
a) la scelta gratvita da parte di
Gesi; e 'appello con I'uso del
termine “seguire”, venire da
me, abbandono della professio-
ne, della famiglia, vita comune
con Gesi, nella prospeltiva di
guadagnare uomini per il regno
di Dio (pescatore di vomini).

Vengono completamenle ta-
ciute le istanze umane e terre-
ne, come anche i motivi e i fat-
tori psicologici. 1’appello parte
sempre da Gesil e & immanca-
bilmente accollo.

3. - Secondo Luca, che mette
in rilievo la vocazione di Pietro,
essa & preceduta dall*ascolto del-
la Parola di Dio e dal riconosci-
menlo del potere taumaturgico di
Gesii. All'appello di Gesi fa se-
guilo la destinazine alla missione
apostolica, 'abbandono di tutto e
la sequela di Gesu. Il mandato
missionario & affidato a uvomini
fragili e peccatori che vengono
perdonati e riabilitati dalla divina
misericordia, La volonta di con-
sacrare la propria vila all*altivita
aposlolica ¢ presentala come un
dono dela grazia divina,

4. - La vocazione del publi-
cano Levi mostra come I'invilo
di Gesii raggiunge tutti gli strati
della popolazione, anche quelli
che sono religiosamente emar-
ginati. La Parola di Gen ha il
polere di cambiare radicalmen-
te la vila degli uomini.

L —
5. - Nel brano sinottico re]y.
tivo alla costituzione del colle.
gio apostolico Marco sottolingy
come Gesi chiami direttmene
e sovranamente, solamenie cg.
loro che vuole. I prescelti obbe-
discono immediatamente e sj
stringono attorno a Gesi for-
mando un gruppo particolare,
Essi sono inviali ad annunciare
il regno di Dio con il potere §j
compiere miracoli. I dodici non
sono uomini straordinari, ip
maggioranza sono modesti pe-
scatori di Galilea, fortemente
condizionati dal loro ambiene,
Fra i prescelti si trova anche
Giuda. Secondo Luca Gesi
passd la notte in preghiera pri-
ma di scegliere i Dodici. Essi
sono un dono fatto a Gesii dal
Padre.

VII. L’APOSTOLO NEL
QUARTO VANGELO

1. - In Gv. 1, 35-51 viene
narrata la vocazione di 5 disce-
poli: in un primo quadro viene
presentato 1‘incontro di Gesd
con Andrea, del discepolo in-
nominato e di Simone, nel se-
condo quadro si parla di Filip-
po e di Natanaele. Le scene
presenlano una struttura omo-
genea: descrizione della situa-
zione, lestimonianza di un terzo
resa a Gesit (questo clemenlo
manca nella vocazione i Filip-
po). I'incontro con Gesi, ade-
sione di fede al Messia.
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2. - La testimonianza del
Battista (Gest Agnello di Dio)
¢ un implicito invito rivolto ai
propri discepoli di seguire Gesit
¢ unirsi a Lui. La risposta dei
due discepoli & immediata (1,
37); chiamarono Gesii “Rabbi”
e lo interrogano sul suo genere
di vita e sul mistero della sua
persona. E questa la giusta do-
manda che deve porre il disce-
polo, indicante 1"autentica ri-
cerca di Dio.

3. - Andrea si fa missionario:
conduce suo fratello Pietro a
Gesi. Gesii guarda con simpa-
tia Pietro e gli cambia il nome.
Pietro non pronuncia alcuna pa-
rola. Filippo & invitato diretta-
mente da Gesil a seguirlo. Fi-
lippo annuncia il Messia a Na-
tanaele, che impressionato dalla
scienza sovromuna di Gesi
pronuncia una straordinaria
confessione di fede. Gesi gli
annuncia che assisterd ad una
manifestazione ancora pi glo-
riosa della sua dignitd divina,
giacché Gesii & la porta del cie-

_lo, il tabernacolo di Dio in

mezzo agli uomini (1, 51).

4. - Il quarto evangelista
melle in evidenza due tipi di
vocazione: quella che viene per
mezzo di un invito diretto di
Gesi e ’altro che si compie
mediante la testimonianza di
lerzi.

La chiamala sia diretla che
indiretta sfocia in un appunta-
mento direlto con Gesu. L’ade-
sione a Cristo implica un atto di
fede espresso nei titoli cristolo-
gici: “'rabbi, re d'Isracle, Figlio
di Dio, Figlio dell'uomo™. Que-
sla collezione di titoli & stata
utilizzata dopo I'inizio del mi-
nistero di Gesu ¢ soprattulto
dopo la resurrezione. L'evange-

lista ci presenta il modello della
vocazione aposlolica. La chia-
mata suppone una scoperta del
mistero di Gesii, comporta 1'in-
gresso nella comunitd suscilata
da Gesi mediante la mediazio-
ne di coloro che hanno gi cre-
duto in Lui. Il discepolo di Ge-
st & colui che accoglie la (esti-
monianza del credente, cerca
Gesi, lo segue, dimora presso
di Lui e guadagna altri uomini
alla sequela. Tutto il processo
del discepolato si riassume nel-
le parole; vedere, rimanere, te-
stimoniare.

5. - L’ideale del discepolo-
apostolo si concentra nella per-
sona del discepolo che Gesd
amava (Giovanni 13-21).

Nell'ulrima Cena si trova ac-
canto a Gesi (13, 23), si piega
il suo petto (13, 25), lo segue
durante la passione, ai piedi
della Croce riceve in ereditd la
Madre di Cristo (19, 26) e pri-
ma di tutti crede nel Risorto
(20, 8). Egli aderisce con tutto
il cuore alla Persona di Gesi,
perché & prevenuto dall’amore
di Gesi; & questo amore gralui-
to che fa nascere la fede ¢
I’amore del discepolo (6, 70;
15, 16). Ma dietro I"amore di
Gest ¢’¢ anche "altrazione del
Padre (6. 44).

IX. - LA VOCAZIONE
DELL’APOSTOLO PAOLO

1. - Nelle sue lettere Paolo si
presenta come l'apostolo di
Cristo per eccellenza (1 Cor. 1,
I;2Cor. 1. I; Gal. I, I; Rm. 1,
1), scelto non da womini (Gal.
1, 1). ma da Dio (1 Cor. 1, 1;
Gal, 1, 15; Col, 1, 1),

2. - Paolo ¢ stato chiamato

all*apostolalo mediante una vi-
sione del Signore avvenuta sul-
la via di Damasco. Paolo para-
gona questo incontro con Cristo
alla vocazione profetica di Ge-
remia e del servo del Deuteroi-
saia (Gal. 1, 15-16). Questi pro-
feti furono scelti da Dio in vista
da una particolare missione pri-
ma ancora della loro nascita
(Ger. 1, 5; Is. 49, 1). Cosi an-
che Paolo.

L’evento sulla via di Dama-
sco viene inoltre paragonato ad
una apparizione pasquale (I
Cor. 9, 1; 15, 8-9) e ad una ni-
velazione apocalittica (Gal. 1.
16). 1l Signore risorio, che con
sagacia e longanimila aveva
spiato ed appostato il persecu-
tore dei cristiani, gli era pio-
mabto addosso e si era impa-
dronito di lui, per farne 1'apo-
stolo dei pagani (Fil. 3. 12).

La chiamata alla fede di Pao-
lo si identifica con la sua voca-
zione apostolica e missionaria.

-3. - Sulla via di Damasco
Paolo ha compreso il mistero di
Gesu. Ulteriori rivelazioni,
I’esperienza della vita cristiana
e del lavoro apostolico porte-
ranno a compimento la cono-
scenza di Gesi, Signore assolu-
to dell’universo e unico media-
tore di salvezza di wtti gli uo-
mini. Mediante la Sua morte ¢
resurrezione Gest ha Imiberato
I'umanitd dal peccato e I’ha ri-
conciliata con il Padre,

Gesi ¢ Ia sorgente della Ve-
ritd ¢ della Vila. Riconoscendo
Cristo per mezzo della fede si
ottienc la salvezza. La fede in
Lui nasce dall'ascolto della Pa-
rola di Dio legittimamente pro-
clamata.

e
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4, - Paolo ha un’altissima
concezione della missione apo-
stolica. Egli & stalo costiluito
ambasciatore di Cristo (1I Cor.
5, 20) collaboratore di Dio (1
Cor. 3, 9) dispensatore dei suoi
misteri (I Cor. 4, 1). Egli era
indegno di questa grazia ed
umanamenie incapace (I Cor. 2,
3; 15, 8-9; 1l Cor. 2, 16), ma
Dio ha avuto misericordia di
Lui (Gal 1, 15; 2, 9; I Cor. 3,
10; Rom. 1, 5). La profonda co-
scienza del dono ricevuto ed il
dovere di rimanere fedele al Si-
gnore conferiscono all’apostolo
un'inaudita audacia nell’affer-
mare la legittimita della missio-
ne apostolica contro tutli coloro
che avrebbero voluto deprez-
zarla (cf. O Cor., 11, 5.13; Fil.
3,2; Gal. 2, 4).

S.-In Ef. 3, 34 I'evangeliz-
zazione dei pagani & presentata
come la conseguenza di una pe-
netrante intelligenza del miste-
ro di Cristo. Paolo & stato ini-
zialo ai segreti escatologici di
Dio, cio al piano di Dio di rac-
cogliere tutti gli uomini, in par-
ticolare Giudei ¢ Pagani,
nell'unico Corpo di Cristo. La
conoscenza del mistero rivelato
agli vomini apostolici ed ai
profeli fa di Paolo un sapiente e
un mistico. La funzione aposto-
lica assume una dimensione co-
smica, giacché ¢ destinala a
manifestare la multiforme sa-
picnza divina, che riconcilia
I'universo nella pace e nella co-
munione.

X - LA MISSIONE
DELL’APOSTOLO PAOLO

1. - La consapevolezza di
aver ricevuto dal Signore una
missione divina da compiere ha
falto di Paolo un uomo nuovo.

Era divorato dalla passione
dell’cvangelizzazione (I Cor. 9,
10), voleva raggiungere tulti i
pagani, (Rm. 1, 5), i colti e gli
incolti, i sapienti ¢ gli ignoranti
(Rm. 1, 14). Annuncid Cristo ai
re ¢ ai principi, ai governanti
romani ¢ ai membri dell’areo-
pago, ai padroni e agli schiavi,
alla plebe delle cittd portuali
dell’area Mediterranea ed ai ru-
stici montanari della regione
galatica. Predicd nei pretori e
nelle prigioni, sulle navi e sulle
pubbliche piazze, nelle Sinago-
ghe e nelle scuole.

2. - Paolo mise a disposizio-
ne dell’evangelizzazione tutte
le eminenti qualita di intelli-
genza, volontd, cuore ¢ simpa-
tia naturale, che facevano di
Lui un grande genio religioso.
Il mezzo principale per diffon-
dere il Vangelo, ciot la Buona
Novella, fu la parola adattata ai
giudei ed ai pagani. Predicd con
ardore; sicurezza e liberta, sen-
za alcuna soggezione umana (I
Cor. 9, 19; 2 Cor. 3, 12). Oltre
alla parola mise a disposizione
del Vangelo una generosita a
tutla prova rifiutando ogni aiuto
finanziario, eccetto in alcuni ca-
si. Lavord con le proprie mani
per essere aulosufficiente e non
gravare le comunitd; si manten-
ne celibe per consacrare tutte le
suc energie all’opera del Signo-
re (I Cor. 7, 7).

3. - Paolo si fece aiutare da
altri uomini nell'opera di apo-
slolato; su di essi egli esercita-
va una polente forza attrattiva.
Ad essi affidava dei compiti di
particolari responsabilita,

Intratiencva degli strei rap-
porti con Ie comunita che aveva
fondato, ad essc inviava delle
lettere piene di sanien=~ --*=*

tuale, onde completare 1'istry.
zione cristiana, correggere glj
abusi ed esortare ad una viig
aulenticamente cristiana.

4. - La missione apostolica
di Paolo fu profondamente con-
trassegnata dalla sofferenza,
Affrontd lunghi viaggi in regjo-
ni inospitali, non fu risparmiato
dalla malattia, fu sottosposto
alla tortura e alla prigione (I
Cor. 4,9-13; I1 Cor. 11, 23-27),

Ebbe molto a soffrire dagli
avversari Ebrei, Giudeo-cristia-
ni e persino dai cristiani di Tes-
salonica, Corinto e della Gali-
zia. Tuttavia le difficoltd ¢ le
prove non fiaccarono 1'ardore

apostolico di Paolo, cosciente -

come era di partecipare me-
diante le sofferenze alla passio-
ne di Cristo. Percid egli si van-
ta delle sue debolezze, perché
dimori in lui la potenza di Cri-
sto (II Cor. 12, 9-10).

5. - Un altro mezzo efficace
per diffondere il Vangelo & sta-
ta nella vila di Paolo la preghie-
ra. L apostolo pregava conti-
nuamente (I Tes. 3, 10), di
giorno e di notte (I Tes. 2,4),
impegnato come era in una spe-
cie di lotta con Dio (Rm. 10,
30). Anche stando in prigione
continud il suo ministero apo-
stolico con la orazione. Paolo
rimane nei secoli il modello
dell’operaio evangelico con il
suo zelo , la sua gencrositd,
I’amore per Cristo, la solferen-
za e la preghiera incessante.

XI-IL GRANDE MANDATO
MISSIONARIO DI M4" £0

i

e

1. - Durante la sua vi
blica Gesti invid i suol ¢*

t. -
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li ad annunciare il regno di Dio
nei villaggi della Palestina. 11 di-
$cOrso missionario ci & conser-
vato in forma ampia in Maileo
10, 142 ¢ in forma pih breve in
Marco 6, 7-13 e Lc. 9, 1-6.

Attraverso I'insegnamento di
Gesi legato alle condizioni del
suo lempo si intravvede lo spiri-
to che deve animare la missione
apostolica del tempo postpa-
squale ¢ di tutte le epoche stori-
che della Chiesa.

2. - Secondo I'insegnamento
di Cristo la prima norma dello
stile missionario & la poverta. 1l
discepolo di Cristo mette a di-
sposizione della sua chiamata
tutto se stesso; il suo tempo ¢ la
sua fede e lo fa perché & convin-
to di aver ricevulo, egli per pri-
mo, gratuitamente e abbondante-
mente. Inoltre la poverti si espri-
me nell’accontentarsi di poco,
dello stretto necessario ¢ nel co-
raggio di affidare anche quel po-
co alla provvidenza di Dio (ML
10, 9).

3. - Al missionario & affidato
un compilo, ma non gli & garan-
tito il successo, ¢ necessaria la
pazienza, si deve rivolgere a (utti
senza giudicare. II missionario &
quello che fa una proposta chiara
e convincenle ¢ poi la affida alla
liberta degli uomini e alla grazia
di Dio.

4. - La missione & anche una
lotta contro il male e questa non
& ad armi pari, essere semplici ¢
prudenti non significa essere fa-
ciloni, ingenui o superficiali, ma
leali, trasparenti, fiduciosi nella
verild, rifiutando ogni sotterfur-
gio ¢ mezzo di violenza,

S. - Il grande mandato mis-
sionario universale & annuncia-

to dal Risorto che appare agli
Apostoli, imparte delle istruzio-
ni ¢ fa una promessa (ML. 28,
18-20). Quale vincitore della
morte, Cristo & investito di una
Signoria piena e universale su
tutti i popoli e le nazioni. In
virtl di questa signoria Egli in-
via i Dodici a fare discepoli Lut-
Le le nazioni. Non si tratla di of-
frire semplicemente un messag-
gio, ma di instaurare una stretta
relazione personale con Crislo
concrelizzata nella sequela.

Non & detto che tutti i popoli
devono necessariamente con-
vertirsi, ma che il popolo di
Dio sia presenle, magari in un
numero minoritario fra tutte le
nazioni. Non c’¢ nesssuna
esclusione o restrizione dipen-
dente da fattori umani; tutli i
popoli sono chiamati alla se-
quela di Cristo.

6. - Due sono le condizioni
per diventare discepoli: il batte-
simo, I'insegnamento, 1'osser-
vanza di tutto cid che Gesii ha
insegnato come condotta di vita.

La missione apostolica ¢ im-
presa ardua, scoraggiante, uma-
namente parlando, impossibile.
Percid Gesil promette di assiste-
re gli apostoli e i loro continua-
tori e di proteggerli sempre fino
alla fine del mondo. La promes-
sa di Ges & un’assicurazione di
viltoria, I’aiuto non sard sempre
pronto, pieno, incondizionato,
non risparmiera sacrifici ¢ soffe-
renze, ma raggiungera il suo
scopo, persisiendo 1'aiuto di Cri-
sto durante tutto il tempo della
Chiesa sulla terra.

XII - MANDATO MISSIONARIO
IN LUCA E IN GIOVANNI

1. - Ogni evangelista espri-
me in modo proprio il mandato

missionario rivolto dal Risorto
ai dodici Apostoli.

In Lc, 24, 4449 il Risorto ap-
pare agli Apostoli ed & ricono-
sciuto dopo il superamento del
dubbio. Le parole di Gesu con-
tengono un’appello all’insegna-
mento emanato durante la vita
pubblica, compreso come un
componimento degli oracoli
dell’A.T.

Gesti stesso spiega le Scritture
applicandole alla sua vicenda
personale. La morte ¢ 1a resurre-
zione di Crislo, incomprensibili
alla mente umana, si possono ac-
cogliere solamente nel contesto
dell'intera storia salvifica.
Preannunciati nel passato ¢ volu-
ti da Dio quesli evenli si sono
realizzati nel presente. 11 centro
della predicazione apostolica &:
*Cristo morto per i nostri peccati
secondo le Scritture ¢ risorto il
lerzo giomo secondo le Scrillu-

"

re.

2. - La predicazione apostoli-
ca rivolla a lutti i popoli produce
la salvezza che comporta la con-
versione ¢ la remissione dei pec-
cati. I discepoli propongono la
salvezza come lestimoni di una
espericnza vissula nella fede e si
impegnano a proclamarla con la
parola e con |'offerta della pro-
pria vita. La loro testimonianza &
obbedienza al comando del Ri-
sorto ¢ insiecme esercizio di uno
speciale carisma. Gli Apostoli
sono abilitati alla missionc dallo
Spirito Santo, il dono celeste
promesso dal Padre ed il segno
permanente della presenza del
Risorto nella Chiesa.

3. - 1l mandato missionario
del quarto Vangelo € contenuto

o
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in Giovanni 20, 21-23.

L’apparizione del Risorto
produce nei discepoli il passag-
gio dalla paura all agioia ed alla
pace. Gest invia i discepoli co-
me Egli & stato invialo dal Pa-
dre. La missione apostolica &
un prolungamento della missio-
ne divina di Gesi, percid & ri-
volta a tutti gli vomini di tutti i
tempi. Come Gesi ha attuato la
missione in perfetta obbedienza
al Padre. cosi i discepoli sono
chiamati a svolgere il loro man-
dato in piena soltomissione al
Figlio.

Gesi soffia sui discepoli e
comunica loro lo Spirito Santo.
che li trasforma in uomini nuo-
vi e li abilita alla missione che
continua I'opera di Cristo. Ai
discepoli viene conferito il po-
tere di rimettere e ritenere i
peccati, cio¢ di condurre gli uo-
mini, purificati dalle loro colpe,
alle sorgenti della vita, perché
unendosi alla vera vila costitui-
scano il popolo santo di Dio
nella fede e nella carita (Gv.
15, 1-17).

La misericordia di Dio si at-
tua nella Chiesa e attraverso la
Chiesa. La comunita istruita ¢
diretta dagli Apostoli si presen-
1a come comunila di salvezza,
sia denunciando il peccato ed
opponendosi ad esso sia acco-
gliendo il peccatore pentito.

4. - Il conferimento dello
Spirito & il punto culminante
dell’attivita di Gesu dopo la re-
surrezione. La missione suppo-
ne che nei discepoli si & operata
una trasformazione radicale che
li eleva all’altezza dell’opera
sovrumana, di cui Gesi li inca-
rica.

Lo Spirito Santo & solo capa-
ce di operare questa nuova
creazione.

per onorare le sante reliquie
di S. Luca Abate e S. Vitale
di Castronovo

§. Paolo Albanese, 20-10-1993

In occasione del millenario della morte di S. Luca Abale (13 Qy_
1993), la nostra parrocchia, in data 16 ottobre, si & recata in pulman
ad Armenlo (Pz) per la celebrazione della Divina Liturgia di 8. Gio-
vanni Crisostomo. Al pellegrinaggio hanno partecipato 43 fedeli dj §,
Paolo Albanese. Era con noi anche Papis Nicola Vilotta, Parroco dj
Castroregio.

Armento & di origine preromana, come lo si pud dedurre anche
da reperti archeologici, ivi rinvenuti, di satiri, fauni e sopratlutto va-
sellame di squisita fattura greca, esposti nei musei di Napoli, Polenza
¢ Policoro (MT). Perd verso il mille ad Armento c'2 pienezza di vita
cristiana con la presenza dei Santi Abati Luca e Vitale, monaci bizan-
tini, 1'uno nativo di Castrogiovanni (Enna) e 1'altro di Castronovo di
Palermo. Si allontanano dalla Sicilia invasa dagli Arabi, e come tantj
altri monaci percorrono la Calabria tutta. I1 P. Russo parlando
dell™Eparchia Monastica del Mercurion™, nella parte nord-occidenta-
le della Calabnia, dice essere stata baltuta dai santi pit celebri della
agiografia italo-greca, quali i Santi Siciliani Cristoforo di Colessano
coi figli Saba e Macario, Luca di Demenna, Leoluca di Corleone, Vi-
tale di Castronovo, ed i Calabresi Fantino, Giovanni, Zaccaria, Luca,
witi del Mercurion, Nilo, Giorgio, Stefano e Bartolomeo, di Rossano,
Proclo diBisignano ed altri (1).

I nostri S. Luca e S. Vitale, gli stessi menzionati dal P, Russo, si
ritirarono in contrade non molto lontane da S. Paclo Albanese, per la
veritd, in Basilicata, fondando dei monasteri. Abati, santi e intrepidi,
reggevano quei Cenobi, e non esitavano a prendere in una mano la
Croce e nell'altra la spada e muovere alla difesa delle popolazioni,
conltro 1 Saraceni nemici del nome cristiano.

Vi & stato lanto entusiasmo e commozione per i nostri fedeli che
hanno veneralo le ossa dei due Santi Abati, Reliquie Sante conservate
in due Urne nelle Chiese di Armento. Abbiamo cantato con tanlo fer-
vore e gioia la S. Liturgia in lingua greca, finalmente riabilitata ed af-
fiancata a quella in lingua albanese.

Vi & slala anche tanta gioia per la popolazione armentese, insie-
me all*anziano Parroco dimissionario Mons. Domenico Angerosa,
all’attuale Parroco Don Nicola Balzano ed al Parroco di Montemurre
Don Nicola Urgo, tutti veramente desiderosi di rivivere 1'atmosfera
dei bei canli liturgici bizantini, che era gid tradizione dei loro avi, al
tempo di S. Luca e S. Vitale.

Ci auguriamo che il ricordo dei Santi, susciti sempre pid incontri
fratemni, per conoscerci ed arricchirci scambievolmente, nello Spirito
soprattulto.

Papis Francesce: '1*12

(1) Francesco Russo M.S.C. - 1| Santuario della Madonna delle Amii
chiara di Calabria.

-

Gellegrinaggio ad Armento )

TQ_LLA PRESENZA DELL’ARCIVESCOVO DI DURAZZO-TIRANA

Riunione di Clero a San Basile
Una data da non dimenticare

S. Basile, 11 novembre 1993

Dopo la recita delle Ore, il
Vescovo ha salutato Mons. Rrok
Mirdita, arcivescovo di Durazzo
e Tirana, presente al ritiro di cle-
ro a S. Basile, giovedi
11/11/1993 assieme al Papas
Nik Pace, attualmente in servizio
pastorale in Albania, come diret-
tore della Caritas albanese.

«La sua venula in mezzo a
noi arbéreshé & un avvenimento
storico, che ci riempie di gioia
¢ di commozione. I nostri lega-
mi con la nostra Patria d’origi-
ne. dopo tanti secoli di oblio,
ora incominciano a rinsaldarsi
colla benedizione di Dio. Le
porgo, quindi, il mio cordiale
benvenuto ed un felice soggior-
no in mezzo a noi. Mons. Rrok
Mirdita, che ho conosciuto a
New York nel 1989, visiterd al-
cune nostre Comunila, accom-
pagnato dal papas Nik Pace,
come dal programma che vi
verra distribuito. Sono sicuro

che gli darete il massimo ap-
poggio, si che la sua visila pos-
sa essere proficua»,

Mons. Stefano Virgulin, ha
poi commentato alcuni brani
della Lettera I* di Paolo a Ti-
moleo, soltolineando come le
“raccomandazioni di Paolo a
Timoleo siano attualissime an-
che nella nostra realtd di vita
sacerdotale ¢ pastorale.

Dopo una breve pausa, i lavo-
ri sono ripresi in assemblea nel
salone attiguo alla cappella.
Papas Nik Pace ha distribuito il
Programma delle visite dell’Ar-
civescovo di Durazzo ¢ Tirana
Mons, Rrok Mirdila.

Giovedi 21110/1993; §. Ba-
site e Lungro.

Venerdi 22: 5. Demetrio C. |
S. Giorgio A.18. Cosmo A. ! §.
Sofia d'E.

Sabato 23: Comunita arbere-
she di Cosenza I Acquaformosa.

Domenica 24: Eianina /|
Frascineto | Civila.

Coi rispellivi parroci sono
stati stabiliti gli orari e le visite
ad Autorita civili e religiose ol-
tre che a Scuole ed Ordini reli-
giosi.

Il Vescovo ha ringraziato
Mons.Stefano Virgulin per il
servizio che fa alla Chiesa di
Lungro, esprimendogli profon-
da gratitudine a nome di tutto il
clero.

Il Vescovo ha inoltre ricor-
dato quanto segue:

- La Giornata Missionaria
Mondiale e quella per il So-
stentamento Clero.

— La nostra Eparchia,
nell’anno liturgico in corso
«vuole meditare su che il Codi-
ce dei canoni della chiesa
orientale dice sui Sacramenti e
sulla Liturgia. Occorre attivarsi
con un piccolo gruppo di laici
nelle rispettive parrocchie per
studiare lale argomento e pre-
sentare una breve relazione».

— Nel 75° anniversario
dell’istituzione dell’Eparchia,
anno 1994, si terrd un Semina-
rio di Studi con la parlecipazio-
ne del Card. Achille Silvestrini,
Prefetto della S.C.0.

«Si tratta di trovare un mo-
menlto di riflessione comune ¢
di preghicra assieme alle nostre
popolazioni per meglio servire
il Signore™.

«Non dobbiamo essere pes-
simisti, ha continuato il Vesco-
vo, percht ci sentiamo soli.
L'impegno nostro & di far sor-

gere piil laici impegnali inlorno
a noi per [ar amare di pii Dioe
la Chiesa. Abbiamo piu di 80
alunni provenienti dall'ISR di
Lungro sparsi nelle nostre par-
rocchie, attualmente impegnati
nel campo della pastorale dio-
cesana. Cerchiamo di coinvol-
gerli sempre di pili».

«QOccorre anche potenziare i
quadri dell’Azione Catlolica,
ha proseguito il Vescovo. in
tutte le nostre comuniti. Per ta-
le motivo, Papas Giuseppe Fa-
raco vemra affiancalo anche dal
papas Vittorio Scirchio ¢ dal
papas Pietro Minisci. con la
certezza che cosi sari rafforzala
la presenza laicale nelle nostre
parrocchie».,

Il Vescovo ha poi ringrazia-
to Mons. Mirdita per esser ve-
nuto tra noi ed ha ricordato il
suo primo incontro avvenuto
nella sua parrocchia “Nostra Si-
gnora di Scutari” a Bronx negli
USA. «Nella sua chiesa c’erano
pill uomini che donne. Mi ha
anche molto colpito la sua
apertura ecumenicas,

Mons. Rrok Mirdita, parlan-
do in lingua albanese,

— ha ringraziato Mons. E.
Lupinacci per I'accoglienza ¢
per aver messo a disposizione
della Chiesa d’ Albania il sacer-
dote papas Nik Pace;

— ha ricordato gli incontri gia
avuli col Vescovo Lupinacci e
con Papas Anlonio Bellusci negli
USA nel 1989 e nel 1992, notan-
do come tali legami di amicizia ¢
di slima atlualmente sliano per
diventare pin solidi ed operativi
per il bene dell’ Albania;

— *“Anch’io sono della dia-
spora albanese, cssendo nato
nella Mirdita™
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— ha spiegato percht ha inti-
tolato la parrocchia albanese di
Bronx a “Nostra Signora di
Scutari™; _ )

— ha espresso a tutli gratitu-
dine per I'accoglienza, auspi-
cando rapporti di amicizia pib
frequenti fra le due Diocesi per
il bene dell’Albania e degli
arbéreshg.

INTERVENTI

Sono seguiti alcuni interven-
li:

Papas Vincenzo Selvaggi e
Papas Antonio Trupo hanno
prospettato la siluazionc dei
profughi albanesi nelle nostre
Comuniti arbéreshe.

Papas Pietro Minisci ha
chiesto come effettuare adozio-
ni a distanza ¢ scambi di gruppi
giovanili.

Papas Antonio Bellusci ha
domandato in che modo noi sa-
cerdoti di rito bizantino possia-
mo svolgere allivita pastorale,
anche temporale, nell’ Archi-
diocesi di Durazzo-Tirana.

Mons.Rrok Mirdita ha rispo-
sto alle domande. dicendo, tra
I"altro, che:

- la situazione fra I'Albania
e la Grecia attualmente € molto
delicata;

—nella scorsa estate sono ve-
nuti oltre 2000 giovani scaul,
lavorando e vivendo insieme
coi giovani albanesi, i quali si
sono liberati da alcuni pregiudi-
zi degli anziani e percid aperti
alle nuove tematiche. Cid deno-
ta un'ottima disposizione per
una pre-evangelizzazione in

- Albania.

La riunione ha avulo lermine
alle ore 13.30 col pranzo in co-
mune.

Papis Antonio Bellusci

AZIONE CATTOLICA ITALIANA
Eparchia di Lungro

S. Demetrio C., 7 otiobre 1993

Carissimi, )

tempo d’autunno, tempo di semina! Semineremo anche py;
in Assemblea Diocesana, domenica 17 ottobre p.v., a S, Depe.
trio Corone, nel primo giomo del novenario dedicato a| Santo
Megalomartire, testimone laico della fede cristiana nel Ty g,
colo, al quale gli albanesi si alfidano per tulto il mese dj Otfo-
bre! Anche noi, dunque, sotto la sua protezione € sotto Ie z;
dei santi coniugi Adriano ¢ Natalia, semineremo impegno cj.
stiano e associativo secondo il seguente programma:

ore 9,15: Relazione “LA FAMIGLIA™, a cura del Prof. Lujgj
Intrieri.
» 10.30; Divina Liturgia nella Chiesa di Sant’ Adriano
» 11.30: Discussione del tema presentato
» 13 ca: Colazione al sacco nel Refettorio del Collegio
» 14-15: Visita “turistica” di S. Demetrio Corone.
» 15 ca: Ripresa dei lavori per articolazioni
» 16.00: Novena in onore di S. Demetrio Megalomartire,

It Presidente Diocesano
G. Mimmo Rizzo

L' Assisiente Diocesano
Papas Giuseppe Faraco

—3
e

NUOVI SUSSIDI LITURGICI

A cura della commissione liturgica dell'eparchia di Lungro, so-
no stati pubblicati due preziosi sussidi liturgici:

1. IMEROLOGHION 1994, )
Il testo contiene e rende operativo, giorno per giorno, il Ti-
pikon della santa e grande Chiesa di Costantinopoli in tutle
le chiese della nostra Eparchia, di rito bizantino. Oltre alle
prescrizioni circa le ufficiature del Mattutino, della Liturgia e
del Vespro, il volume riporta anche I'Annuario, molto utile.

2. SHERBESA E FEJESES DHE SHERBESA E KUROREZ-
MIT - CELEBRAZIONE DEGL] SPONSALI E RITO
DELL'INCORONAZIONE. ;
Per la prima volta, clero e popolo, possono avere in m:ano il
testo in albanese, con la traduzione italiana a fronte, ¢zl 53
cramento del Matrimonio, secondo il rito bizantino. Ut V%
sidio indispensabile per una catechesi pit efficace.

| DUE LIBRI S| POSSONO CHIEDERE DIRETTAMENT!
LA CURIA DI LUNGRO (
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‘Relazione dei Presbiteri
con i loro VYescovi

I Presbiteri rappresentano
Cristo e agiscono in suo nome,
«ma essi possono agire solo co-
me collaboratori del Vescovo,
estendendo cosi il ministero del
Pastore diocesano nelle comu-
nitd locali»: lo ha affermato
Giovanni Paolo II nella cate-
chesi svolta durante I’'udienza
generale di mercoledi 25. Ai fe-
deli raccolti nell’ Aula Paolo
V1, dopo la lettura di un brano
del Vangelo di Giovanni (15,
12-15), il Papa ha rivolto le se-
guenti parole:

1. La comunione, voluta da
Gesn tra quanti partecipano
del sacramento dell’ Ordine,
deve manifestarsi in modo tutto
particolare nelle relazioni dei
Presbiteri con i loro Vescovi. Il
Concilio Vaticano Il parla a
questo proposito di una «comu-
nione gerarchica», derivante
dall'unita di consacrazione e di
missione. Leggiamo: «Tutli i
Presbiteri, assieme ai Vescovi,
partecipano in tal grado del
medesimo e unico sacerdozio e
ministero di Cristo, che la stes-
sa unitd di consacrazione e di
missione esige la comunione
gerarchica dei Presbiteri con
I'Ordine dei Vescovi, che viene
a volte ottimamenie espressa
nella concelebrazione liturgica,
quando (Vescovi e Presbiteri)
uniti professano di celebrare la
sinassi eucaristica» (PO, 7).
Come si vede, anche qui si riaf-
faccia il mistero dell' Eucari-
Stia come segno ¢ fonte di
unita. Con ' Eucaristia ¢ colle-
gato il sacramento dell' Ordine,

che determina la comunione
gerarchica fra tutti coloro che
pariecipano del sacerdozio di
Cristo: «Per ragione dell’ Ordi-
ne e del minisiero,— aggiunge il
Concilio~ tuti i Sacerdoti, sia
diocesani che religiosi, sono
associali al corpo episcopaler
(LG, 28).

2. Questo legame tra i Sa-
cerdoti di qualsiasi qualifica e
grado e i Vescovi é essenziale
nell’esercizio del ministero
presbiterale. I Sacerdoti rice-
vono dal Vescovo la potesid sa-
cramentale e I'autorizzazione
gerarchica per lale ministero.
Anche i Religiosi ricevono tale
potestd e lale autorizzazione
dal Vescovo che li ordina Sa-
cerdoti e da colui che governa
la diocesi dove essi svolgono il
ministero. Anche quando ap-
partengono a Ordini esenti dal-
la giurisdizione dei Vescovi
diocesani per il loro regime in-
terno, ricevono dal Vescovo, a
norma delle leggi canoniche, il
mandato e il consenso per I'in-
serimento e I attivita nell' ambi-
to delia diocesi, salva sempre
I'autoritd con cui il Pontefice
Romano, come capo della
Chiesa, puo conferire agli Or-
dini religiosi o ad altri Istinui il
potere di reggersi secondo le
loro costituzioni e di operare a
raggio universale. A loro velta,
i Vescovi hanno nei Presbiteri
dei «necessari collaboratori e
consiglieri nel ministero e nella
funzione di istruire, santificare
e governare il Papolo di Dio»
(PO, 7).

3. Per questo legame tra Sa-

cerdoli e Vescovi nella comu-
nione sacramentale, i Presbire-
ri sono «aiuto e strumentos
dell' Ordine episcopale, come
scrive la Costituzione Lumen
gentium (n. 28). Essi prolunga-
no in egni comunita I'azione
del Vescovi, del quale in cerio
modo rendono presente la figu-
ra di Pastore nei diversi luoghi.

E chiaro che, in forza della
sua slessa identita pastorale €
della sua origine sacramentale,
il ministero dei Presbiteri si
esercita «sotto I"antoritd del
Vescovos. Sempre secondo la
Lumen gentium, & solfo questa
autorita che essi portano «il lo-
ro contributo al lavoro pasto-
rale di nunta la diocesi», santifi-
cando e governando la porzio-
ne del gregge del Signore loro
dffidata (ibid.).

E vero che i Presbiteri rap-
presentano Cristo e agiscono in
suo nome, partecipando, nel lo-
ro grado di ministero, al suo
ufficio di unico Mediatore. Ma
essi possono agire solo come
collaboratori del Vescovo,
estendendo cosi il ministero del
Pastore diocesano nelle comu-
nird locali.

4. Su questo principio teolo-
gico di partecipazione,
nell’ambito della comunione
gerarchica, si fondano relazio-
ni tra Vescovi e Presbiteri cari-
che di spiritualita. La Lumen
gentium fe enuncia cosi: «A ra-
gione di questa lore partecipa-
zione nel sacerdozio e nel lavo-
ro aposiolico, i Sacerdoli rico-
noscono nel Vescove il loro pa-
dre e gli obbediscono con ri-
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spettoso amore. Il Vescovo,
poi, consideri i Sacerdoli suoi
cooperatori come figh e amici,
al pari di Cristo che chiama i
suoi discepoli non servi, ma
amici (cf. Gv 15,15)» (ibid.).

L' esempio di Cristo ¢ anche
qui la regola del comportamen-
lo, sia per i Vescovi che per i
Presbiteri. Se Colui che aveva
un’ autoritd divina non ha volu-
lo irattare i suoi discepoli da
servi ma da amici, il Vescovo
non pud considerare i suoi Sa-
cerdoti come persone al suo
servizio. Con lui, essi servono
il Popolo di Dio. E da parte lo-
ro i Presbiteri devono rispon-
dere al Vescovo come richiede
la legge della reciprocita
dell'amore nella comunione ec-
clesiale e sacerdotale: ciod da
amici e da «figli» spirituali

L'autorita del Vescovo e
I'obbedienza dei suoi collabo-
ratori, i Presbiteri, devono
dungue esercitarsi nel quadro
della vera e sincera amicizia.

Quiesto impegno si basa non
solo sulla fraternitd che esiste
in virit del Battesimo fra tuiti i
cristiani e su quella che deriva
dal sacramento dell’ Ordine,
ma sulla parola e I'esempio di
Gesit, che anche nel suo
trionfo di Risorto, si chind da
quell'incommensurabile altez-
za sui suoi discepoli chiaman-
doli «miei fratelli» e dichia-
rando il Padre sue anche il
«loror (cf. Gv 20, 17; M1 28,
10). Cosi, sull'esempio e I'in-
segnamento di Gesn, il Vesco-
vo deve irattare come fralelli e
amici i Sacerdoti suoi collabo-
ratori, senza che la sua auto-
ritd di Pastore e di superiore
ecclesiastico ne sia diminuita.
Un clima di fraternita e di
amicizia favorisce la fiducia
dei Presbiteri e la loro volonid
di cooperazione ¢ di corri-

spondenza nell'amicizia e nel-
la carird fraterna e filiale ver-
so i foro Vescovi.

5. Il Concilio scende anche
ad alcuni particolari sui dove-
ri dei Vescovi verso i Presbite-
ri. Basti qui rammentarli: i
Vescovi devono aver a cuore,
in tutto cid che possono, il be-
nessere materiale e soprattlto
spirituale dei loro Sacerdoti;
promuoverne la santificazione
curandone la continua forma-
zione, esaminando con loro i
problemi riguardanti le neces-
sita del lavoro pastorale e il
bene della diocesi (cf. PO, 7).

Ugualmente i doveri dei
Presbiteri verso i loro Vescovi
sono riassunti in questi termi-
ni: al Presbiteri, avendo pre-
senie la pienezza del sacra-
mento dell' Ordine di cui godo-
no i Vescovi, venerino in essi
I"auterita di Cristo, supremo
Pastore. Siano dunque uniti al
loro Vescove con sincera ca-
ritd e obbedienzax (ibid.).

Caritd ¢ obbedienza: il bi-
nomio essenziale dello spirito
con cui comportarsi col pro-
prio Vescove. Si traita di
un'obbedienza animata dalla
caritd. L'intenzione fondamen-
tale del Presbitero, nel suo mi-
nistero, non pud che essere
quella di cooperare col suo Ve-
scovo. Se egli ha spirito di fede,
riconosce la volontd di Cristo
nelle decisioni del Vescovo.

E comprensibile che talora,
particolarmente nei momenti
di confronto tra pareri diversi,
I'obbedienza possa essere pin
difficile. Ma I'obbedienza ¢
stata la disposizione fonda-
mentale di Gesi nel suo sacri-
ficio ¢ ha prodotto il frutio di
salvezza che tutto il mondo ha
ricevulo. Anche il Presbitero
che vive di fede sa di essere
chiamato a un’ obbedienza che,

T —
altuande la massima di Gegy
sull'abnegazione, gli da il po.
tere e la gloria di condividere
la feconditd redentiva del Sq.
crificio della Croce.

6. Si deve infine aggiungere
che, come a (utti & noto, oggi
pint che in altri tempi, il ministe.
ro pastorale richiede la coope-
razione dei Presbiteri e quindi
la loro unione coi Vescovi, in
ragione della sua complessita ¢
vastitd. Come scrive il Concilio,
«l'unione tra i Presbiteri e i Ve.
scovi ¢ particolarmente neces-
saria ai nostri giorni, dato che
oggi, per diversi motivi, le in-
prese apostoliche debbono non
solo rivestire forme molieplici,
ma anche trascendere i limili di
una parrocchia o di una diocesi.
Nessun Presbitero @ quindi in
condizione di realizzare a fondo
la propria missione se agisce da
solo e per proprio conlo, senza
unire le proprie forze a quelle
degli altri Presbiteri, solto la
guida di coloro che governano
la Chiesa» (ibid.).

Per questo anche i «Consi-
gli presbiteriali» hanno cerca-
to di rendere sistematica e or-
ganica la consultazione dei
Presbiteri da parte dei Vescovi
(cf. Sinodo dei Vescovi del
1971: Ench. Vat., IV, 1224).
Da parte loro, i Presbiteri
parteciperanno a questi Consi-
gli con spirito di collaborazio-
ne illuminata e leale, nell'in-
tento di cooperare alla edifi-
cazione dell' «unico Corpo». E
anche singolarmente, nei loro
rapporli personali col proprio
Vescovo, ricorderanno ¢
avranno a cuore sopr!iitio
una cosa: la crescita o <'d-
scuno e di tutti nella ¢ 1%
che @ frutto dell’ oblaziv- "
sé nella luce della Croce.

[Da L' Osservatore Rov

giovedi 26 agosto 1993..
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SEGUENDO LE DIRETTIVE DELLA CEI
Pastorale missionaria

in diocesi di Lungro

Nei giorni scorsi, in prepara-
zione dell’assemblea eparchiale
di Lungro, si & tenuto ad Ac-
quaformosa un corso di aggior-
namento (cologico su «La Mis-
sione».

Mons. Ercole Lupinacci,
Vescovo dell’Eparchia, ha aper-
to i lavori presentando in una ar-
ticolata relazione, il Decrelo
conciliare «ad Genles» sull’alti-
vitd missionaria della Chiesa.
Egli ha sottolincato come nel
piano divino di salvezza, la
Chiesa & per sua nalura missio-
naria, perché trae la sua origine
dalla missione del Figlio e dello
Spirito Santo. In effetti Cristo ha
inviato nel mondo i dodici Apo-
stoli perché rendessero suoi di-
scepoli «lulli i popoli battezzan-
doli nel nome del Padre, del Fi-
glio ¢ dello Spirito Santo» ¢ in-
segnando loro i precetti divini,

Egli ha poi analizzato le ra-
gioni dell’attivitd missionaria ¢
il suo carattere escatologico, ma
non ¢’ vera missione senza te-
stimonianza di vila, presenza
nella caritd, conversione del
cuore, cooperazione tra tutti i fe-
deli, Vescovi, sacerdoli, religio-
si e laici.

Al convegno hanno parteci-
pato Mons. Eleuterio F. Fortino,
Soltosegretario del Pontificio
Consiglio per la Promozione
dell’Unita dei Cristiani, con una
relazione su Liturgia e missione,
¢ Mons. Stefano Virgulin, pro-
fessore alla Pontificia Universila
Urbaniana di Roma, con tre in-
terventi su «La missione
nell' Antico Testamento», «La
missione negli Evangeli», «La
missione negli Atti degli Aposio-
liein§. Paolo».

Mons. Fortino ha presentato
la specificita della liturgia ¢ del-
la missione mettendo in eviden-
za anche lo strello legame esi-
stente tra quesic due realtd. «La
liturgia — infalli - & cclebrata dai
credentli, la missione & indirizza-
ta ai non credenli»,

Il relatore, nell’analizzare
questo rapporio di distinzione ¢
di collegamento tra queste duc
dimensioni ¢ la vita della Chie-
sa, ha tenuto conto specialmente
della tradizione bizantina, preci-
sando come la Chiesa bizantina,
nella sua opera missionaria ab-
bia inserito anche la liturgia,
adottando in particolare la lin-
gua comprensibile al popolo.
Oggi la Chiesa ortodossa mostra
un rinnovato interesse verso
I"altivith missionaria come «una
riscoperia della tradizione».

Egli ha poi analizzato il si-
gnificato e il valore della liturgia
bizantina, da quella eucaristica,
a quella dei sacramenti, dell’an-
no liturgico e del santorale, spe-
cificando che essa, come avve-
nimento globale, & dossologia
per i credenti e per «chi sta fuo-
ri» in qualche modo kerygma,
cioé annuncio dell’Evangelo, o
almeno occasione di porsi un in-
terrogativo. Quindi cssa &, per il
mondo, strumento misteriosa-
mente fecondo per la missione
della Chiesa. Per questo & vilale
che il credente trasformi tutta la
sua vila in una liturgia continua,
ciascuno nel proprio ambiente.

Mons. Virgulin ha puntua-
lizzato I'evoluzione della conce-
zione missionaria nella storia
del popolo di Dio, partendo
dall’ Antico Testamenio ¢ quindi
dal popolo d'Isracle che passa

da una fase particolaristica della
missione (ripicgamento su se
stesso ¢ avversione verso gli
estranci) ad una fase universali-
stica basata sulla fede in un
unico Dio creatore di tulti, per
giungere al concello di missio-
ne nei Vangeli, con la chiamata
dei dodici apostoli a cui asse-
gna un mandato missionario
universale, suggerendone anche
le norme. Passando agli Atii de-
gli Aposioli, il relatore ha preci-
sato le tappe della missione
(Gerusalemme, Samaria, Anlio-
chia, Grecia, Roma ccc.), gli
agenti della missione (protago-
nisti slorici ¢ lo Spirilo Santo),
i destinatari della missione (pri-
ma i giudei, poi i pagani) c il
meltodo, basato sulla adatla pre-
dicazione, sulla conversione al-
la fede col battesimo ¢ sull'in-
gresso nella comunila,

Al convegno sono slalc pre-
sentate le relazioni delle par-
rocchie (17 su 27) ¢ quella
dell’ Azione Catlolica sul que-
stionario Famiglia, scuola,
realtd giovanile, moneo del la-
voro, realtd sociale ¢ politica e
missione, su cui esse crano slale
chiamate a riflettere. Da esse si
possono evincere degli clementi
dominanti comuni:

— Non tutti i fedeli hanno
piena coscienza del significato
della vocazione missionaria in-
dirizzata a ciascun credente;

- La crescente crisi che in-
veste 1'odiemna socield in ogni
suo seltore (famiglia, scuola,
giovani, politica ecc.) rende
difficile anche se pil impellen-
te I"azione pastorale ¢ quella
missionaria. La sensibilizzazio-
ne per la missione € stata rivol-
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1a in modo particolare alle [a-
miglie ¢ ai giovani:

— Varie iniziative sono state
intraprese in favore degli emar-
ginati, dei profughi, degli emi-
grali, degli ammalati, degli an-
ziani.

Alle relazioni sono seguiti
qualtro gruppi di studio che han-
no offerto ulteriori elementi di
riflessione ¢ talune proposte
valide:

— Recupero dei valori della
propria identitd cristiana ed ec-
clesiale e quindi della propria
tradizione per una efficace
azione missionaria;

— Necessitd di una pastorale
missionaria diocesana unitaria
ed organica nel contesto di una
netla distinzione tra apostolaro
¢ missione vera e propria verso
i non credenti;

— Maggiore attenzione alla
diaspora italo-albanese che co-
stituisce un crescente numero
di fedeli esposti al rischio di
perdere la propria identita cri-
stiana in contesti particolar-
mente secolarizzali:

— Rapporto fratemo di colla-
borazione ecclesiale con la
Chiesa ortodossa di Albania:

— Recupero. per quanto ri-
guarda la liturgia, della totalita
delle celebrazioni (vespri. mat-
tutini, omelia ecc.) con la rein-
troduzione di gesti tradizionali
espressivi come lo scambio del
segno di pace tra i fedeli duran-
te I'Eucaristia ed opportune in-
tegrazioni, nei momenti liturgi-
ci previsti. di intenzioni sui bi-
sogni concreti locali.

A conclusione dei lavori il
Vescovo. riprendendo il discor-
so iniziale, ha presentato breve-
mente le linee generali del do-

cumento pastorale della CEI su
Comunione e Comunitd missio-
naria riferendosi in modo spe-
ciale alla missione di ciascuna
Chiesa particolare.

[Da L' Avvenire di Calabria,

9 ottobre 1993, n. 2].

——

.
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CONSIGLIO PASTORALE |
DELL’EPARCHIA DI LUNGRO

LUNGRO, 14110193

Ai Rev.di Parroci - Alle Rev.de Suore
Agli Insegnanti di Religione
Ai membri della Presidenza Diocesana di A.C.
Al Presidenti Parrocchiali di A.C.
Loro Sedi

OGGETTO: Incontro Diocesano Ragazzi - Secondo momento
“Tempo di ricerca su La missione di Cristo e quella dei Cri-
stiani™.

La Commissione organizzatrice dell’incontro in oggelto si &
riunita il giomo nove del corrente mese per organizzare 1’incontro
diocesano, allo scopo di realizzare il secondo momento del “Tem-
po di ricerca”.

A tutti i soggetti in indirizzo & stata proposta 1’iniziativa con
lettera circolare del 15/02/93.

Detta iniziativa aveva ed ha lo scopo di coinvolgere anche i ra-
gazzi nel cammino sinodale che la nostra Eparchia sta percorrendo
da qualche anno. Nell'incontro che si terrd il 12 dicembre p.v.a §.
Basile. i ragazzi dimostreranno cid che hanno imparato studiando i
brani evangelici. che sono stati loro indicati. Tutti i gruppi parroc-
chiali sono invitati a partecipare. Ogni gruppo potra esprimere la
propria preparazione mediante pitture o collage su cartelloni che
consegneranno all’incaricato del gruppo organizzatore. Ciascun
gruppo &, inoltre, invitato ad esprimere oralmente o per iscritto
una breve sintesi dello studio fatto. Seno consigliate anche scenet-
te semplici su qualche brano studiato. La S. Liturgia, celebrata dal
nostro Vescovo, sard cantata dai ragazzi stessi. Si suggerisce 1'esi-
bizione di ogni gruppo in canti religiosi locali.

In linea di massima, lo svolgimento della giornata sard il se-
guente:

Ore 9.30 Arrivi ed accoglienza
10.00 Preparazione della S. Liturgia
11,30 Celebrazione della S. Liturgia
12,30 Pranzo al sacco
14.30 Esposizione delle ricerche elaborate dai ragazzi

» 1530 partenza.
Siripropongono i brani evangelici gia indicali
ML4,17:4,23,28,7; ML 18, 19-20;
ML 28, 16, 20; ML 1, 21-20; Mt 5, 13-16;
M 9. 38-40

¥

¥y ¥ ¥

Auguri di Buon lavero!

Cordiali saluti
Per la Comissione organizzativa - La Segretaria del C.P.-
Rosa Bruno
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i’identité Ecclesiale dei Laici

I laici «debbono avere una
sempre pil chiara consapevo-
lezza, non sollanto di apparle-
nere alla Chiesa, ma di essere
Chiesa». Cosl Giovanni Paolo
11, riprendendo un’espressione
di Pio XII, ha riproposto la fi-
gura ¢ il compito dei laici nella
comunitd ecclesiale. Lo ha fatto
durante la catechesi settimanale
rivolta ai numerosi fedeli pre-
senli nell’Aula Paolo VI per
’'udienza generale di mercoledi
27 ottobre.

Queste le parole pronunciate
da Giovanni Paolo II:

1. Nel corso delle catechesi
ecclesiologiche, dopo aver fis-
sato il nostro sguardo sulla
Chiesa come Popolo di Dio,
come comunitd sacerdotale e
sacramentale, ci siamo soffer-
mati sui vari uffici e ministeri.
Siamo cosi passati dagli Apo-
stoli, eletti e mandati da Cristo,
ai Vescovi loro successori, ai
Presbiteri collaboratori dei Ve-
scovi, ai Diaconi. E logico oc-
cuparci adesso della condizio-
ne e del ruolo dei laici, che co-
stituiscono la grande maggio-
ranza del Populus Dei. Ne trat-
teremo sempre seguendo la li-
nea del Concilio Vaticano Il
ma anche riprendendo le indi-
cazioni e gli orientamenti della
Esortazione apostolica Christi-
fideles laici (CL), pubblicata il
30 dicembre 1988, a seguito
del Sinodo dei Vescovi del
1987.

2. E abbastanza noto che il
vocabolo «laico» proviene dal
termine greco laikés, che a sua
volta deriva da laés: popolo.
«Laico» dunque significa «uno
del popolo». Sotto questo
aspetio ¢ una parola bella.
Purtroppo una lunga evoluzio-
ne storica ha fatto si che, nel

linguaggio profano, soprattutto
politico, «laico» abbia assunto
un significato di opposizione
alla religione e, in particolare,
alla Chiesa, cosi da esprimere
un atteggiamento di separazio-
ne, di riftuto o, almeno, di di-
chiarata indifferenza. Tale evo-
luzione costituisce certamente
un dato increscioso.

Nel linguaggio cristiano, in-
vece si dicono «laici» gli ap-
partenenti al Popolo di Dio, e
pin specialmente coloro che,
non avendo funzioni e ministeri
legati al sacramento dell’ Ordi-
ne, non fanno parte del «cle-
ro», secondo la distinzione tra-
dizionalmente stabilita tra
«chierici» e «laici» (cf. CIC,
can. 207,1). I chierici sono i
ministri sacri, cioé il Papa, i
Vescovi, i Presbiteri, i Diaconi;
i laici gli altri Christifideles,
che, insieme con i Pastori e Mi-
nistri, costituiscono il Popolo
di Dio.

Facendo questa distinzione,
il Codice di Diritto Canonico
aggiunge che dalle due parti —
cioé chierici e laici — vi sono
fedeli consacrati a Dio in modo
speciale con la professione, ca-
nonicamente riconoscinta, dei
consigli evangelici (can. 207,
2). Secondo la distinzione ri-
cordata sopra, un certo numero
di «religiosi» o di «consacra-
li», che emettono i voti ma non
ricevono gli Ordini sacri, sotto
questo aspetio devono essere
annoverali tra i laici. Tuttavia,
per il loro staio di consacrazio-
ne, occupano n posio speciale
nella Chiesa. di modo che si di-
stinguono dagli altri laici. Da
parte sua, il Concilio ha prefe-
rito trattarne a parte, ed ha
consiclerato come laici coloro
che non sono né chierici né re-
ligiosi (cf. LG, 31): e questa ul-

teriore distinzione, senza com-
poriare complicazioni o confu-
sioni di ordine dottrinale, & uri-
le per semplificare e facilitare
il discorso sui vari ceti e cate-
gorie presenti nell' organismo
della Chiesa.

Qui adottiamo la triplice di-
Stinzione accennala, trattando
dei laici come membri del Po-
polo di Dio che non apparten-
gono al clero e che non sono
impegnati nello stato religioso
o nella professione dei consigli
evangelici (¢f. CL 9 e CCC, n.
897, che riprendono il concetto
del Concilio). Dopo aver paria-
to dello stato e del ruolo di
questa grande maggioranza di
componenti del Popolo di Dio,
polremo successivamente par-
lare dello stato e del ruolo dei
Christifidelis religiosi o consa-
crati.

3. Pur facendo osservare che
i laici non sono tutta la Chiesa,
il Concilio intende riconoscere
pienamente la loro dignitd: se,
sotto I'aspetto ministeriale e
gerarchico, gli Ordini sacri
collocano i fedeli che li ricevo-
no in una condizione di parti-
colare autoritd in funzione del
ruolo che viene loro assegnato,
i laici hanno in pienezza la
qualita di membri della Chiesa,
tanto quanio i ministri sacri o i
religiosi. In efferti, secondo il
Concilio, «sone stati incorpo-
rati a Cristo col Battesimo», e
hanno riceviito il segno indele-
bile della loro appartenenza a
Cristo in virml del «carattere»
battesimale. Essi fanno parte
del Corpo mistico di Cristo.

D'alira parte, la consacra-
zione inziale, compiuta col Bat-
tesimo, li impegna nella missio-
ne di tutto il Popolo di Dio:
«nella loro misura» sono «resi
partecipi dell' ufficio sacerdota-
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le, profetico ¢ regale di Cri-
sto». Dunque cio che abbiamo
detto nelle catechesi che tratia-
vano della Chiesa come comi-
nitd sacerdotale e comunitad
profetica, si applica anche ai
laici, che, accanto ai membri
della Chiesa investiti di funzio-
ni ¢ ministeri gerarchici, sono
chiamati a sviluppare le loro
potenzialit@ battesimali in co-
munione con Cristo, unico Ca-
po del Corpo mistico.

4, [l riconoscimento dei laici
quali membri di pieno diritto
della Chiesa esclude I'identifi-
cazione di questa con la sola
Gerarchia. Sarebbe una conce-
sione riduttiva, ¢ anzi un errore
antievangelico ¢ antiteologico,
concepire la Chiesa esclusiva-
mente corpo gerarchico: una
Chiesa senza popolo! Secondo il
Vangelo ¢ la tradizione cristia-
na, la Chiesa ¢ una comunita in
cui ¢'@ una Gerarchia, si, ma
proprio perché vi ¢ un popolo di
«laici» che deve essere servito e
guidato sulle vie del Signore. E
auspicabile che di cio prendano
sempre pin coscienza sia i chie-
rici che i laici, lungi dal consi-
derare la Chiesa dall’esterno
come una organizzazione che si
impone ad essi, senza essere lo-
ro «corpor, loro «anima».
Chierici e laici, Gerarchia ¢ fe-
deli «non ordinativ, sono I uni-
co Popolo di Dio I'unica Chie-
sa, I"'unica comunione dei se-
guaci di Cristo, sicché la Chiesa
& di i e di ciascuno, e tutti
siamo responsabili della sua vi-
ta e del suo sviluppo. Anzi, ri-
masero famose le parole di Pio
X1, che in un discorso del 1946,
rivolto «ai muovi Cardinali» af-
fermava: i laici «debborio avere
una sempre pint chiara consape-
volezza, non solianto di appar-
tenere alla Chiesa, ma di essere
Chiesa» (AAS 38 [1946], p.
149, cit. in CL, 9 ¢ CCC, n.
899). Dichiarazione memorabi-
le, che segno una svolia nella

psicologia ¢ nella sociologia
pastorale, alla luce della mi-
gliore icologia.

5. Questa stessa convinzione
¢ siata affermata dal Concilio
Vaticano Il come consapevo-
lezza dei Pastori (cf. LG, 30).

Bisogna dire che negli ultimi
decenni era maturata una co-
scienza pin netta e pin ricca di
quesito ruolo col contributo, ol-
tre che dei Pastori anche di esi-
mi teologi e di esperti di pasio-
rale che, prima e dopo I'inter-
vento, di Pio XII e il Primo
Congresso Mondiale per I' Apo-
stolato dei Laici (1951), aveva-
no cercato di chiarire le que-
stioni teologiche concernenti il
laicato nella Chiesa, scrivendo
quasi un nuovo capitolo della
ecclesiologia. A questo erano
serviti anche gli incontri e con-
vegni, in cui womini di studio
ed esperti di azione ¢ di orga-
nizzazione meltevano a con-
fronto i risultati delle loro ri-
flessioni e i dati acquisiti nel
loro lavoroe pastorale e sociale,
preparando cosi un prezioso

materiale per il Magisier,
pale e conciliare. Tulto rieyy,
va perd nella linea di ypq ;,.a'
dizione che risaliva aj p,.,-:?'.
tempi cristiani, ed in pam';,-o;a'
re alla esortazione paoling c,-.
tata dal Concilio (cf. LG, 39,
che a tutta la comunita chieg,.
va la solidariera e ricordayg la
responsabilitd del lavorg per
I'edificazione del Corpo di Cr;.
sto (cf. E[ 4, 15.16).

6. In realia, ieri e oggi ingy.
merevoli laici hanno operarg ed
operano nella Chiesa e nel moy.
do secondo le esortazioni e e yj.
chieste dei Pastori. Essi song
ben degni di ammirazione! Ac.
canto a quelli che svolgong 1
ruelo pin appariscente moljp
pit numerosi sono i laici che,
senza attirare I attenzione, viyo-
no intensamente la loro voeg-
zione battesimale, effondendo
nella Chiesa intera i benefici
della loro carita. Dal loro silen-
=io fiorisce un apostolato che lo
Spirito rende efficace e fecondo.

[Da L' Osservatore Romano,

giovedi 28 ottobre 1993, p. 4].

PARROCCHIA DELLA DORMIZIONE
DELLA SS.MA MADRE DI DIO - FRASCINETO

CRISMAZIONE DELLE ICONE
DELLA CHIESA DI SANTA LUCIA

Programma
ore 16,00: UFFICIO DELLA CRISMAZIONE,
celebrato da S.E. Mons. Ercole Lupinacci, Eparca
di Lungro, preceduto dal canto della "Paraklisis”
ore 17,00: Saluto del Vescovo, Mons. Lupinacci,
e del Sindaco, prof. Pieiro Armentano,
cui seguiranno le conferenze di
prof. Antonio Tortorella (Liceo Classico di Cassano .).):
L'ICONOSTASI NELL'ITALIA MERIDIONALE
dott.ssa Mirella Mui& (Universita della Calabria):
IMMAGINE E PAROLA NELL'ICONA )
prof. Ottavio Cavalcanti (Universita della Calabria)
ICONE E CULTURA POPOLARE
e la presentazione del libro ICONE DI CALABRIA
(1993) della prof.ssa Maria Pia Di Dario Guida
(Universita della Calabria)

La cittadinanza & invitata a partecipare
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ESCATOLOGIA IN CHIAVE ARBERESHE BIZANTINA

E... Se fosse vero?

di CAPPARELLI GIUSEPPE GIOVANNI

e

don... don... don... il rintocco
delle campane, di una nostra
chiesa, in ore inconsuete, an-
nuncia al popolo che qualcuno &
passalo a miglior vita, o come si
scrive nei registri parrocchiali,
“ha reso I'anima a Dio”.

A rendere 'anima a Dio
questa volta ¢’era pitt di uno,
due, due sacerdoli, due sacer-
doti di rilo bizantino-greco, due
sacerdoti di rito bizantino-gre-
co della diocesi di Lungro. Cer-
to, una bella sfortuna, gid sono
pochi, poi morire due per volla,
quasi non ci si crederebbe, ma
tant'e.

E mentre sulla terra, in (utta
Ia diocesi, la gente discorreva
cercando di dire le virti ¢ di de-
clamare i vizi dei presuli diparti-
ti, le loro anime si avviarono
verso il giudizio supremo.

Giunsero nel luogo designato
a cid in compagnia di una lerza
anima, un altro sacerdote, di rilo
latino perd.

Le tre anime vennero ricevu-
tc dal Signore in persona. Ma il
Signore era in piedi, non era se-
duto sul trono il che urtd un pd
uno dei tre sacerdoti il quale
“cercd di spiegare”all’illustre
nterlocutore 1'importanza del
trono, Ma il Signore che & pa-
drone, almeno in casa Sua, di-
mostrd poco interesse verso
quel discorso, e con fare pater-
no, gli disse: “Prego?”. Il sacer-
dote sapiente capi.

In questo frangente gli altri
due sacerdoti si erano allontana-
t1, quello latino parlava con un
gruppo di anime di extracomu-
Nilari anch’esse in attesa di giu-
dizio, I'altro il bizantino-greco
Scorta una grande biblioteca do-

ve molta gente seduta studiava,
andava avvicinandosi.

“Dove andate...?" chiese il
Signore, “...si vede che siete fre-
schi di vita terrena. Ogni cosa a
tempo debilo. Avvicinatevi. Fi-
glioli cari, sapete cosa succede
ora?”

“Si" rispose il sapiente.

L'altro con un tipico atleg-
giamenlo della mano fece capire
che quasi lo sapeva,

11 latino, al contrario, disse al
Signore se poteva ripetergli la
domanda perché non I"aveva ca-
pita. In realta di quel giudizio
aveva sentito parlare qualche
volta ma non ci aveva fatto mol-
to caso.

I Signore nonoslante sapesse
gia lutto delle tre anime chiese a
loro di rendere conto della loro
vila terrena.

IL SACERDOTE LATINO

11 primo a rispondergli fu il
sacerdote latino. Egli aveva avu-
to una vita casta, cra stalo mis-
sionario in Mozambico dove
aveva annuncialo il Vangelo ed
aveva battezzato in acqua ¢ Spi-
rito. Di ritorno in Italia aveva
aiutato i barboni, ragazze madri,
drogati. Ha celebrato le lodi al
Signore ogni giomo, ha letlo po-
chi libri di teologia, forse nessu-
no, ma ha letto sempre la Sacra
Scrittura e gli scritti di don Mi-
lani.

11 secondo a dover rispondere
era uno dei due sacerdoli, ma
non il sapiente, I'altro un’anima
un pd triste.

11 Signore chiese conto anche
di questa tristezza, ma il sacer-
dote con voce rolia dal pianto

incomincid Ia sua deposizione.
Anche lui aveva avuto una vila
casta, aveva cclebrato ogni gior-
no, aveva aiulalo quanti gliclo
avevano chieslo, cra entralo
qualche volta in locali sacrile-
ghi, c... nel pianto disse: “Ho
letto solo 23 testi di patristica,
ho recitato il rosario in onore di
Tua Madre, ho celebrato tre vol-
te in latino perché alcune perso-
ne avevano il desiderio di senti-
re una messa in latino™,

Sentito cid il terzo sacerdote
esplose di gioin in cuor suo, in-
fatti pensava: “'Se questo avrd il
dono della vita eterna avendo
fatto scempio della nostra tradi-
zioni, io...”,

SACERDOTE DELLA
EPARCHIA DI LUNGRO

Incomincid a deporre.

“Io sono un sacerdote della
cparchia di Lungro™.

Lo interruppe Gesi: “Tu sei
un sacerdole di Cristo apparte-
nente alla Chiesa Universale, sia
lerrestre che celeste, di cui la
diocesi di Lungro & una suddivi-
sione amministrativa della Chie-
sa lerrestre, ... Prego continui™.

Questa precisazione sorli un
cffetto devastante per il sacer-
dote il quale per tutta la vila
aveva creduto che tutle le dio-
cesi fossero uguali, perd alcu-
ne, come quella di Lungro, fos-
sero un po piu uguali di altre. ...
ma continud.

“lo ho battezzato sempre per
immersione...".

Intervenne Gesi: “Tu. du-
rante il battesimo, ha sempre

=
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invocato lo Spirito Santo per-
ché scendesse e santificasse il
baltezzando, ¢ hai fatlo cid in
nome ¢ per conto del Padre, del
Figlio ¢ dello stesso Spirito
Santo™.

“Ma allora baltezzare per
aspersione, come fanno i latini,
o per immersione come dobbia-
mo fare noi bizantini & la stessa
cosa?” — chiese alterato il sa-
cerdole.

“No" rispose il Signore, ¢
aggiunse: “II significato simbo-
lico e teologico del vostro rilo &
di gran lunga superiore rispelio
a quello latino, ma anche nel
loro battesimo € lo Spirito San-
lo, invocato, che agisce, come
nel vostro... A proposito qual &
la tua catechesi per il battez-
zando, se adulto, o per i genito-
ri ed i padrini. quando il battez-
zando & infante?”

11 nostro staruti, dimostran-
do anche fenomenicamente la
sua allergia strutturale alla cate-
chesi.

Ma il Signore, che sa tutto.
gli chiese di continuare, cd in
particolare di renderlo edollo
sull’aiuto missionario dato ai
paesi poveri.

Orgoglioso di sé. il sacer-
dote interrogando, affermd:
“Mi & stato chiesto di prestare
la mia opera missionaria in un
paese, che ho sempre chiama-
to “Madre Pawria”, ma appena
ho saputo che non c’cra una
Chiesa di rito bizantino mi so-
no rifiutato. Non solo, ma per
il bene della nostra Chiesa,
non ho aiutato neanche Ia
Chiesa ortodossa”™. Mentre di-
ceva queste parole si ricordd
della risposta che il Signore
aveva dato prima: Chiesa Uni-
versale. E pensd fra se e se
che anche i cristiani ortodossi
credono nel Padre, nel Figlio e
nello Spirito Santo, hanno co-
me guida il Vangelo ¢ aspetta-
no il giudizio divino. Si accor-
se di aver detto una cosa inde-

gna, che purtroppo era conse-
guenza di una condoltta di vita,
per questo parlicolare aspetio
indegna ¢ lacque, Soprattullo
non disse del suo furore quan-
do un sacerdole bizantino, bla-
sfemo, annunciava il Vangelo
in terra straniera dicendo,
all’occorrenza, la messa in la-
tino.

FUNZIONE IMPORTANTE
DEGLI ARBERESHE

Ma, il Signore, sapeva tulto,
¢ sapendo che il sacerdote cra
in evidente imbarazzo ¢ non
riusciva a proferir parola con
fare gentile disse: “Latini ¢ bi-
zantini sono lermini umani,
necessari per comprendersi ¢
capirsi tra voi uomini, ma non
sono determinanti per la sal-
vezza dell'anima. Tanlo & ve-
ro, i cristiani bizantini, quelli
latini, quelli ortodossi e tutti
gli altri cristiani possono avere
il dono della salvezza indiffe-
rentemente dalla loro apparte-
nenza all’'una o all*altra con-
fessione.

A senlir queste parole il no-
stro sacerdole cominciava a
senlirsi indispellilo. ¢ pensava
tra s¢ ¢ s¢ che I'aver vissuto
sempre con la barba, con la tu-
nica, con il kalimafion che per
incanto spuntava in capo all’ap-
parir... di una telecamera, I'aver
sempre praticato il battesimo
per immersione, rischiando la
polmonite per il neonalo, non
era servilo a niente.

Ma il Signore che conosceva
questi catlivi pensieri prosegui:
“Voi cristiani di rito bizantino
in Italia ed in tutto I'occidente
cristiano avete la funzione im-
porante...”.

Alla scansione di queste uli-
me parole il sacerdote si senli
rinascere, 0 qualcosa di simile,
non sb come funziona con le
anime.

... di conservare ¢ divulgare

. _-H

Ia tradizione orientale, pyr
nendo in conto che la fun;-,iunc
specifica di ogni cristiang &
quella di annunziare il Vapg,_
lo. Anzi dico di pi, per I Ira.
dizione teologica bizaniip,
I'unita crisliana non mortifjc,
la varietd delle mentalit, dejje
lingue, degli usi, delle culiure o
della identita del popolo crisyjy.
no".

“Conosci i Santi Cirillp ¢
Metodio” chicse il Signore,

“Certo” rispose 1'animg ¢
mentre si accingeva a racconig-
re tulta la vita dei santi il Sj.
gnore prosegul: “Loro quandg
illuminati dallo Spirito Sanio
evangelizzarono gli Slavi, non
imposero agli indigeni di impa
rare il greco per poler leggere
la Scrittura ¢ celebrare la Litur-
gia. anzi, tradussero in slavo la
Sncr_u Scrittura ¢ la Liturgia bi-
zanlina™,

ORIENTALE COME
CIRILLO E METODIO

“Ma erano altri tempi” disse
I"anima in attesa di giudizio.

Rispose il Signore: “Dici
bene, crano altri tempi e so-
prattutto altri personaggi, per-
sonaggi integralmente orienia-
li. Perché pensavano da orien-
tali, vivevano da oricntali, sen-
tivano da orientali, erano
orientali, ¢ sapevano che esse-
re orientali non li rendeva spe-
ciali...”.

Sentendo queste parole
I’anima incomincid a rifletter
sulla propria “orientalit:™: ¢r

orientale come Cirillo © '-Tcl:?‘
dio, oppure aveva avuis ;‘:}rf'
cre

una formazione oriental
to I'una o I'altra rispost: """
biavano di molto la no: " "
luazione.

“...Voi invece...” pros -
Signore “...non sicte oricH'
Se le anime avessero un ¢

=
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un tonfo avremmo sentito in
pella del nostro sacerdote,

“No, non sicle orientali,
perché pensate come gli occi-
dentali, vivete come gli occi-
dentali, scntite come gli occi-
dentali. siete occidentali, ¢ non
& una colpa. Cid che & grave &
che, sentendovi oricntali, vi
credete diversi dagli altri cri-
stiani”.

L'anima in preda al panico,
palbettando disse: “Ma allora
le nostre funzioni, i nostri
scritti teologici, i nostri vesti-
| o

“Giusto benedelli figlioli...”
replico il Signore “... sono co-
se straordinaric, ma lu sltesso
non hai delto «il nostro cuore,
la nostra anima». Voi sicte de-
positari di una tradizione pluri-
secolare che dovele conservare
¢ tramandare. E s¢ questo non
farcte ne risponderete al mo-

" mento opportuno. Cosl come

rispondercte della presunzione
di sentirvi una Chiesa specia-
le”.

*Ma allora noi chi siamo?”
interrogo il nostro.

“Voi sicte cristiani come
tutti gli altri, ¢ come tali dove-
te impegnarvi, insicme a (utti i
cristiani, ad aiutare la Chiesa
Universale in ogni suo impe-
gno. In pii...".

Soave risuond questa
espressione nell‘anima, siamo
come gli altri perd... in pid.

“... avele il compito affida-
tovi dalla Chiesa di conservare
la tradizione orientale ¢ di tra-
mandarla agli aliri, c... basta”.

“Ma allora se un nostro sa-
cerdole, in circostanze partico-
lari, celebra in italiano, latino,
0 altra lingua, fa cosa buona ¢
giusta? chiese I’anima.

Rispose Gesu: “Certamente
farebbe peccato se non cele-
brassce”,

Questa era troppo anche per
un’anima in attesa di giudizo,
Un torpore I’aveva avvollo,

sembrava csanime. Certo im-
maginare un’anima esanime
non ¢ cosa semplice, perd
quella era propri cosi. A ve-
derla nessuno avrebbe scom-
messo nulla sul suo rinveni-
mento.

Ma il Signore che ¢ Buono,
cercd di consolare I'anima esa-
nime - Ia quale, forse, aveva
capito che lar parle di uno o di
un'altra delle circoscrizioni
amministrative, opera d'uomo,
in cui si divide la Chicsa, ope-
ra di Dio, non & fondamentale
~ ruppe il silenzio, ¢ riflellen-
do a voce alla disse: “Bene,
bene, Diocesi di Lungro..;™.

“Eparchia, cparchia” rispo-
se I'altro.

Forse aveva capilo,... forse;
Din, din, din. Sono le ore 7,00
del giorno 28 agosto 1993,
Buongiomo.

Accidenti questi moderni
strumenti sono molto gentili.
ma impediscono di finire i so-
gni. Non sb come & [inita per
quel sacerdole, ... ma se fosse
Vero...

Mi alzo con la speranza che
la nolle prossima possa sogni-
re la fline di questo sogno, €
magari anche I'incontro tra un
laico ed il Signore.

Certo che,... sc fosse vero.

risorto.

S. E. Mons. Rrok MIRDITA
Arcivescovo di Durazzo-Tirana

é in visita alla nostra comunita diocesa-
na, per portare il saluto della Chiesa di
Albania, che dopo quaranta anni di mar-
tirio, di sofferenza, di silenzio, torna a vi-
vere ed ad annunziare il Cristo morto e

Domenica 24 ottobre 1993
S.E. 'ARCIVESCOVO DI DURAZZO-TIRANA

presenziera alla Divina Liturgia delle ore
8,30, che sara celebrata dal Vescovo di
Lungro, S.E. Ercole Lupinacci.

Potremo, cosi, conoscerlo, ossequiarlo |
e augurare al suo impegno apostolico
frutti sempre copiosi.

Lungro, 20/10/1993
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TESTIMONIANZE
Dall’Albania
di SUOR SANTINA BOLPAGNI i
Carissimi arbéreshé, anno, in una scuola materna stata-

sono suor Santina e sono nata
ad Eianina nel 1945 da Viuoria
Scutari (vero cognome albanese),
e da Alessandro Bolpagni.

Nel 1961 ho dovuto emigrare
al nord. a Brescia. citt di mio pa-
dre, a cercare lavoro; e cosi & av-
venuto il mio primo grande di-
Slacco.

Lontana dalla mia patria alba-
nese. lontana dalla famiglia, ho
sofferto tznto. ma sono diventata
una “donna’.

Sono sempre stata fiera di esse-
re arbéreshe, e quando la famglia
si & riunita a Brescia. ho continua-
10 a parlare la lingua. materna.
Sono ritornata ad Eianina dopo
qualche anno e il papis Emanuele
Giordano mi regald il suo “FIA-
LOR", che ho spesso consuliato
per perfezionare il mio lessico.

Nel 1967, rispondendo alla
chiamata di Dio che mi voleva
svora della Carita di Sania Gio-
vanna Antida, ho fatto il secondo
grande distacco (il mondo e turto
cid che era suo), per appartenere a
“Dio solo™ e offrire |2 mia vita al
servizio dei pill poveri, secondo il
carisma dell'istituto.

Neppure da suora ho dimenti-
calo di essere arbéreshe, e dentro
di me pregavo il Signore di farmi
la grazia di rivedere il mio paese
clamia gente.

Vi sono ritornata dopo venti-
due anni.

Inutile dire la pioia provata...

1l legame con la mia terra rima-
neva sempre vivo, anche se la lin-
gua entrava un po’ nel dimentica-
10i0...

Nei mici ventisei anni di vila
religiosa ho fatto varie esperien-
ze: sono stata in ospedale per un

le per sei anni, come insegnante
di religione per due, nelle comu-
nita parrocchiali ¢ decanali e nei
gruppi giovanili sempre. Gli uld-
mi sei anni li ho trascorsi in una
comunitd lerapeutica con i 1ossi-
codipendenti e i malati di aids.

Poi, il fulmine a ciel sereno:
I’ Albania!

Ed ora... eccomi qui. da un an-
no.

Ad una suora arbéreshe non
poteva che capitare questo.

L"Albania & la sua vera patria,

1"'Albania la vera madre,

1’ Albania la realizzazione di
desideri a lungo sognati,

I’Albania I"approdo...

Non pub, un arbéresh, che per
lunghi anni ha vissuto il silenzio
dell’Albania, rimanere impassibi-
le dinanzi agli appelli urgenti del-
la sua terra, della sua patria!

Anche se questa gente, ora, non
la si riconosce pii...

La sua identita non esiste, il
suo volto & sfigurato, i suoi sogni
sono stati infranti, le sue aspira-
zioni annientate, la sua fede di-
strutia.

To credo che, proprio per que-
sto, un arbéresh non pud rimanere
insensibile.

Dobbiamo aiutare 1'Albania a
risorgere,

dobbiamo farle scoprire le sue
e nostre radici,

dobbiamo farle riacquistare le
sue antiche virti,

la sua fede eroica:

essa deve ritornare a sorridere

a vivere

ad amare...

Chi pil degli arbéreshé pud fa-
re questo?

lo sono ad Elbasan, in una co-

munitd di cinque suore. A noi &
stato chiesto il servizio sanitario,
ed il prossimo anno 'saremo pre-
senti in una scuola per infermieri.
Sempre nel prossimo anno aprire-
mo una nuova comunitd, forse in
un villaggio di montagna.

Facciamo fatica a lavorare per-
ché, soprattutto nel sud, si & inse-
rito il mondo musulmano; ma vo-
gliamo rispettare ogni credo e,
nella comune fraternitd, cercare di
realizzare la civilta dell’amore.

Adutateci, aiutatemi, soprattutto
con I’affetto e con la preghiera,
ma anche con la vostra partecipa-
zione e con il vostro interessa-
mento e... perché no, con la vo-
stra venuta in Albania.

Elbasan, 15/11/1993

Consiglio Diocesano
per gli Affari Economici

11 20 settembre 1993 si & riu-
nito in Episcopio il Consiglio
Diocesano per gli Affari Eco-
nomici per programmare insie-
me la gestione delle somme
pervenute alla Diocesi. E stato
fatto un preventivo-indicativo
nella ripartizione dei fondi della
CEl, con riferimento alle voci
Culto, Pastorale e Caritas.

E stala pure esaminata la do-
manda dei parroci di S. Costan-
tino Albanese e di S. Paolo Al-
banese circa la vendita di ur

pezzello di terreno e di una casz. ¢
Hanno partecipato alla riu
nione il vescovo diocesano, 17
sig.na Borani, il Prof, France- '
sco Samengo, Papas Antonio
Trupo, Papis Antonio Bellusct, |
Papas Pietro Minisci e Papds ~
Giuseppe Faraco.
Papaa Antonio Bellusci
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" Le Chiese orientali cattoliche
e 'ortodossia in nuove prospettive

di MONS. ELEUTERIO F. FORTINO *

Agli occhi degli ortodossi le
Chiese orientali cattoliche costi-
tuiscono da sempre “un serio
fattore nelle relazioni [ra le
Chiese cattolica-romana e orto-
dossa™ per cui si doveva “stu-
diare gli aspelti ecclesiologici e
pratici della questione™ (Sessio-
ne di Valamo, Finlandia, 1988).
Di falti In questione era soggia-
cente all’intero dialogo cattoli-
co-ortodosso e la Commissione
mista intemazionale per il dialo-
go teologico ha dovuto affronta-
re vari aspelti in diverse occa-
sioni in particolare nella prima
sessione quando gli ortodossi
hanno sollevato obiezioni per la
“presenza” di orientali cattolici
nella commissione (Patmos-Ro-
di 1980), a Bari (1987) e quindi
appunto a Valamo dove & stata
creata una apposita sottocom-
missione di studio.

In seguilo la questione & stata
direttamente affrontata nelle
sessioni plenarie di Freising,
Germania (1990) e recentemen-
te di Balamand, Libano (1993).

I cambiamenti intervenuti
nell’Europa dell’Est (1989) con
la caduta dei regimi comunisti e
con I'instaurazione del principio
del rispetto della libert religio-
sa hanno reso possibile che in
Ucraina e in Romania venissero
legalizzate le Chiese cattoliche
di rito bizantino, soppresse in
periodo staliniano (1946 e 1948)
con conseguenze pratiche anche
per quanto riguardava I'apparte-
nenza e I'uso dei luoghi di culto
che erano stati confiscati alla
Chiesa cattolica e concessi alle
Chiese ortodosse.

In questo movimento di cre-

scente normalizzazione, tullavia
con inevitabili tensioni, gli orto-
dossi hanno visto una “rivivi-
scenza” di cid che essi chiama-
no “uniatismo” e hanno chiesto
che questo argomento fosse di-
SCUSSO con prioritd.

Gia la V1 sessione plenaria di
Freising (1990) aveva stabilito
degli elementi che si sono mo-
strali essenziali per la preoccu-
pazione del dialogo e per la
chiarificazione della questione:

a) affermazione comune del
principio della liberta religiosa,

b) distinzione fra “metodo
dell’uniatismo” e “‘diritto all’esi-
stenza” delle chiese orientali
cattoliche,

c) rifiuto di ogni forma di
violenza e di azioni proselitisti-
che.

Su questa base ha lavorato la
VII sessione plenaria della
Commissione mista (Balamand,
17-24 giugno 1993) che ha pro-
dotto un importante documento
che presenta i principi ecclesio-
logici comuni ¢ una serie di pro-
poste di comportamenti pratici.

Il documento si fonda su al-
cuni principi fondamentali:

1. I metodo attwale di ricerca
della piena unitd non & il cosid-
delto “uniatismo” tendente a far
passare parti di chiese o singoli
fedeli da una chiesa all’altra. Il
metodo attuale & quello del dia-
logo di tutta la chiesa cattolica,
con la chiesa ortodossa nel suo
insieme per cercare la piena co-
munione.

Al n. 2, il documento affer-
ma: “Noi lo (= I'uniatismo) re-
spingiamo come metodo di ri-
cerca dell’unitd, perché si oppo-

ne alla tradizione comune delle
nostre chicse”.

2. Si riconosce il dirilto
all’esistenza ¢ all’azione pasto-
rale delle chiese orientali cattoli-
che. “E' chiaro che esse, in
quanto parte della comunione
catlolica, hanno il diritto di esi-
stere e di agire per rispondere
alle necessili spirituali dei loro
fedeli” (n.3). Di conseguenza
esse devono essere associate al
dialogo sia a livello locale che a
livello universale. E' necessario
che “esse prendano parte al dia-
logo teologico con tutle le con-
seguenze pratiche” (n. 16).

3. Resla fermo “I'inviolabile
liberta delle persone di seguire
le esigenze della coscienza™ (n.
15).

L'insieme si basa sul fatlo
fondamentale che “la chiesa cat-
tolica e la chiesa ortodossa si ri-
conoscono reciprocamente chie-
se sorelle, responsabili insieme
della salvaguardia della chiesa
di Dio nella fedelta al disegno
divino, in modo del tullo specia-
le per quanto riguarda I'unid™
(n. 14 e 13).

Vengono quindi date delle
“regole pratiche” (nn. 19-35)
che tendono non soltanto ad evi-
tare i conflitti. ma a promuovere
la reciproca fiducia e la coope-
razione paslorale fra cattolici
(latini ¢ orientali) ¢ ortodossi.

L’applicazione del documen-
to dovrebbe migliorare la qua-
lita della vila delle chiese locali
e nello stesso lempo promuove-
re il dialogo teologico. Per que-
ste ragioni il Santo Padre Gio-
vanni Paolo II ha affermato che
“una nuova tappa & stata faua”
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nel cammino verso 1"unitd. I
membri della commissione
hanno la coscienza di aver dalo
delle indicazioni “tali da con-
durre a una soluzione giusta e
definitiva delle difficolta posie
da tali chiese cattoliche orienta-
li alla chiesa ortodossa, nella
misura in cui esse saranno ef-
fettivamente ricevute e fedel-
mente osservate”™ (n.17).

Un residuo delle tensioni
che questa questione ha causato
nelle relazioni fra cattolici e or-
todossi persisteva anche attorno
alla sessione di Balamand. Sei
chiese sulle 15 autocefale e au-
tonome che partecipano al dia-
logo erano assenti (Gerusalem-
me, Serbia, Grecia, Bulgaria,
Georgia, Cecoslovacchia). A
Balamand per la prima volta ha
potuto partecipare la delegazio-
ne della chiesa autocefala di
Albania (Dr. Papapavli), cosa
che rallegra gli albanesi d'lta-
lia.

La pubblicazione del docu-
mento nel Servizio di Informa-
zione del Pontificio Consiglio
per la Promozione dell’unita
dei cristiani (Service d'Infor-
mation, n. 83, 1993 p.99), pre-
senla questa premessa: “Questo
documento comune, come utti i
risultati delle commissioni mi-
ste di dialogo, impegna la re-
sponsabilitd propria della
Commissione, in attesa che gli
organi competenti della chiesa
cattolica e delle chiese ortodos-
se esprimano il loro giudizio™ .

Il documento di Balamand &
in effelti il frutto di un dialogo
fecondo [ra cattolici ¢ ortodossi
in una sinergia fra principi leo-
logici ¢ riscontri pralici nella
vila delle chiese.

* Segretario cattolico della
Commissione mista del dialogo
reologico cattolico-ortodosso

Roma, 4 scttembre 1993

—

Giunione docenti Istituto di Scienze Religiose

Nell'incontro tenutosi in Episcopio il 20 settembre 1993, j|
vescovo diocesano ha introdotto i lavori parlando sulla missione
pastorale da svolgere nelle nostre comunitd arbéreshe «La for-
mazione dei nostri futuri chierici parte anche dall’Istituto dj
Scienze Religiose. Bisogna fare in modo che nelle comuniti par-
rocchiali ci siano anche i chierici minori, come lettori e suddia-
coni, oltre che dei catechisti, che si potrebbero regolarmente re-
tribuire ai quali si potrebbe dare qualche regalia».

11 vescovo, dopo aver cordialmente ringraziato tutti, ha anche
sotlolineato che il Comitato per la celebrazione del Sinodo dio-
cesano & composto da tutti i docenti. Per organizzare il Sinodo
I’anno prossimo sono stati incaricati Papas Donato' Oliverio e
Papas Amedeo Marchiand.

Papas Donato Oliviero, segretario della Scuola di Scienze
Religiose, ha informato che 1’apertura dell’anno accademico
avra inizio il prossimo 5 ottobre 1993 ed ha relazionato sull’an-
damento della Scuola e dei relativi programmi.

Oltre al vescovo diocesano, hanno partecipato alla riunione i
docenti: Papis Emmanuele Giordano, Papas Antonio Bellusci,
Papis Giuseppe Faraco, Papis Amedeo Marchiand, Papas Vilto-
rio Scirchio, Papis Alduino Aluise, Papas Donato Oliviero, Prof.
Pasquale Nicoletti.

? Papas Antonio Bellusci

Riunione di forania a S. Benedetto UIl.

Domenica 26 settembre 1993 ci siamo riuniti a S. Benedetto
Ullano, gentilmente accolti dall’Arciprete Papas Giuseppe Ales-
sandrini, per considerare insieme il programma da attuare nelle
nostre comuniti nel cammino verso il Sinodo. E stato proposto
di esaminare il Codice dei canoni della chiesa orientale in riferi-
mento alla liturgia, al Popolo di Dio, alle strutture dell’Eparchia
ed alle aggregazioni laicali.

Lo sforzo comune da fare & di coinvolgere i fedeli della fora-
nia, formando piccoli comilati parrocchiali per il Sinodo, che
studino lale argomento. Occorre “fotografare” la nostra situazio-
ne parrocchiale cosi com’e. Nel mese di maggio 1994 si pro-
muoverd un piccolo pre-sinodo di zona (Cosenza-S. Benedello
Ullano-Marri-Falconara Albanese), presentando un’unica rela-
zione.

Durante la riunione sono stali affrontati anche altri argomen-
1i, tra cui la sitvazione dei numerosi arbéresh€ che vivono in Ai-
genlina, dove Papds Alessandrini si & pili volte recato.

Alla riunione ha partecipato anche il vescovo diocesano.

Al termine della riunione, il vescovo diocesano, presente
raduno ha ringraziato il papis Giuseppe Alessandrini per la s
sita ospitalita e cortesia, papis Antonio Bellusci, papas Donal”
Oliviero ¢ il sig. Francesco Bonafine, della comunita arberes!”
di Cosenza.

\ Papis Antonio Bellust
—___-_—r'
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Commissione mista internazionale per il dialogo
teologico tra la Chiesa cattolica e 1a Chiesa ortodossa
VIII * sessione plenaria, Scuola Teologica di Balamand (Libano) 17-24 giugno 1993
L’'UNIATISMO, METODO D'UNIONE DEL PASSSATO
E LA RICERCA ATTUALE DELLA PIENA COMUNIONE

Introduzione

1) Su richiesta dalla Chiesa
ortodossa, la normale continua-
zione del dialogo teologico con
la Chiesa caltolica & stata inter-
rolta perché fosse affrontata im-
medialanente la questione che
viene denominata «uniatismo».

2) Circa il metodo che si &
denominato «uniatismo», la
commissione ha dichiarato a
Freising (giugno 1990): «noi lo
respingiamo come metodo di ri-
cerca dell’'unita perché si oppo-
ne alla tradizione comune delle
nostre Chiese».

3) Per quanto concerne le
Chiese orienlali cattoliche, &
chiaro che esse, in quanto parte
della Comunione caltlolica, han-
no il diritlo di esistere e di agire
per rispondere alle necessita spi-
rituali dei loro fedeli.

4) 11 documento elaborato ad
Ariccia dal comitato misto di
coordinamento (giugno 1991) ¢
completato a Balamand (giugno
1993), indica il melodo che noi
seguiano nell’attuale ricerca del-
la piena comunione, fornendo
cosi le ragioni che escludono
I'«uniatismo» come metodo.

5) Il presente documento
comporta due parti:

1) principi ecclesiologici e

2) regole pratiche.

Principi Ecclesiologici

6) La divisione tra le Chiese
d’Oriente e d’Occidente non
soltanto non ha mai soffocato il
desiderio dell’unita voluta da
Cristo, ma spesso questa silua-
zione contraria alla natura della
Chiesa & slata per molli occasio-
ne di pervenire ad una piil
profonda consapevolezza della
necessitd di realizzare tale unild
per essere fedeli al comanda-
mento del Signore

7) Nel corso dei secoli, sva-
riati lentativi sono stati fatti per
ristabilire 1’unitd. Essi hanno
cercalo di raggiungere lo scopo
percorrendo strade diverse, talo-
ra conciliari, secondo la situa-
zione politica, storica, leologica
e spiriluale di ciascuna epoca.
Sfortunatamente, nessuno di
questi sforzi & riuscilo a ristabi-
lire la piena comunione tra la
Chiesa d'Occidente e la Chiesa
d’Oriente, anzi, a volte, essi
hanno inasprito le opposizioni

8) Negli ultimi qualtro secoli,
in diverse regioni dell’Oriente,
si sono prese delle iniziative,
dall'interno di certe Chiese e per
impulso di elementi estemi, per
ristabilire 1a comunione tra la
Chiesa d'Oriente ¢ la Chiesa
d'Occidente Tali iniziative han-
no condotto all'unione di certe
comunitd con la Sede di Roma

provocando, come conseguenza,
la rottura della comunione con
le loro Chiese madri d'Oriente.
Cid avveniva non senza l'inter-
venlto di interessi extra-ecclesia-
li. Nascevano cosi delle Chiese
orientali cattoliche e si creava
una situazione che ¢ diventata
fonte di conflitto ¢ di sofferenze,
in primo luogo per gli ortodossi,
ma anche per i cattolici.

9) Senza entrare in merilo
all’intenzione ¢ all*autenticith
della volonta di essere fedeli ol
comandamento di Cristo «che
tutti siano uno», espresse in tali
unioni parziali con la Sede di
Roma, si deve constatare che il
ristabilimento dell’unitd tra la
Chiesa d’Oriente e la Chiesa
d’'Occidente non & stato rag-
giunto e che la divisione persi-
ste, esacerbata da tali tentativi

10) La siluazione cosi creala-
si, provoca in effetti tensioni ed
opposizioni

Progressivamente, nei decen-
ni che seguirono detle unioni,
I'azione missionaria mira ad
iscrivere ra le sue priorita lo
sforzo di conversione degli altri
cristiani, o come individui o co-
me gruppi, nell'intento di farli
«rilomare» alla propria Chiesa.
Per legiltimare Questa tendenza
fonte di proselitismo, la Chiesa
cattolica sviluppd la visione teo-
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logica secondo Ia quale essa
presenlava se stessa come 1'uni-
ca deposilaria della salvezza.
Per reazione, la Chiesa ortodos-
sa, a sua volia, giunse a far sua
la medesima visione secondo Ia
quale la salvezza si trovava sol-
tanto presso di lei. Per assicura-
re la salvezza dei «fratelli sepa-
rali», si arrivd al punto di ribat-
tezzare dei cristiani, ¢ di dimen-
ticare le esigenze della libertd
religiosa delle persone e del loro
atto di fede, una prospettiva,
questa, che all'epoca era poco
sentita.

11) D'altra parte. certe auto-
ritd civili hanno [atto dei tentati-
vi per ricondurre dei cattolici
orientali nella Chiesa dei loro
padri. Per mggiungere lo scopo,
csse non esilavano, presentan-
dosene I'occasione, ad adopera-
re mezzi inammissibili.

12) Per la maniera in cui cat-
tolici ¢ ortodossi si riconsidera-
no nel loro rapporto con il mi-
stero della Chiesa e si riscopro-
no come Chiese sorelle, la for-
ma di«apostolalo missionario»
sopra descritta, e che ¢ stata
chiamata «uniatisno», non pud
pill essere acceltata né come
metodo da seguire né come mo-
dello dell’unita ricercata dalle
nostre Chiese.

13) Infatti. specie dopo le
Conferenze panortodosse e il
Concilio Vaticano Secondo, la
riscoperta ¢ la rivalorizzazione,
sia da parte degli ortodossi che
da parte dei catolici, della Chie-
sa come comunione, hanno ri-
baltato radicalmente le prospet-
tive ¢ di conseguenza gli atteg-
giamenti.

Da entrambe le parti, si rico-
nosce che cid che Cristo ha affi-

dato alla sua Chiesa - la profes-
sionc della fede apostolica, la
partecipazione agli stessi sacra-
menli, soprattulto all'unico sa-
cerdozio che celebra 'unico sa-
crificio di Cristo, la successione
apostolica dei vescovi -, non
pud esserc consideralo come
proprictd esclusiva di una delle
nostre Chiese. In (ale conlesto, &
evidente che qualsiasi ribattesi-
mo va escluso.

14) Per questa ragione la
Chiesa cattolica e la Chiesa or-
todossa si riconoscono recipro-
carente Chiese sorelle, responsa-
bili insieme della salvaguardia
della Chiesa di Dio nella fedelia
al disegno divino, in modo del
(utto speciale per quanto riguar-
da I'unitd. Secondo le parole di
Papa Giovanni Paolo II, lo sfor-
zo ecumenico delle Chiese so-
relle d’Oriente e d’Occidente,
fondato nel dialogo e nella pre-
ghiera, ricerca una comunione
perfetta e totale che non sia né
assorbimento e né fusione, ma
incontro nella verita e nell’amo-
re (cf. Slavorum Apostoli, n.
27).

15) Ferma restando I’invio-
labile liberta delle persone e
I"obbligo universale di seguire
le esigenze della coscienza,
nello sforzo di ristabilire I'unita
non si tratta di ricercare la con-
versione delle persone da una
Chiesa all'altra per assicurare
la loro salvezza Si tratta di rea-
lizzare insicme la volonta di
Cristo per i suoi ¢ il disegno di
Dio sulla sua Chiesa attraverso
una comune ricerca tra Chicse,
in pieno accordo sul contenuto
della fede e sulle suc implica-
zioni Tale sforzo ¢ perseguilo
nel dialogo teologico in atto. 11
presenle documento & una fase

necessaria di questo dialogo.

16) Le Chiese orientali catlo-
liche che hanno voluto ristabili-
re la picna comunione con la
Scde di Roma e vi sono rimaste
fedeli, hanno i diritti ¢ gli obbli-
ghi legati a tale Comunione di
cui fanno parte. Hanno come
principi che regolano il loro at-
leggiamento nei confronti delle
Chiese ortodosse, quelli affer-
mati dal Concilio Vaticano Se-
condo e messi in atto dai Papi
che ne hanno precisato le conse-
guenze pratiche in vari docu-
menti pubblicali successivamen-
te. Bisogna dunque che tali
Chiese siano integrate — sia a li-
vello locale che a livello univer-
sale - al dialogo della carild, nel
mutuo rispetto ed in una ritrova-
ta, reciproca fiducia; e che esse
prendano parte al dialogo teolo-
gico, con tutte le sue conseguen-

ze pratiche.

17) In tale atmosfera, le con-
siderazioni che precedono e le
regole pratiche qui di seguito in-
dicate, sono tali da condurre ad
una soluzione giusta e definitiva
delle difficolta poste da tali
Chiese cattoliche orientali alla
Chiesa ortodossa, nella misura
in cui esse saranno effettiva-
mente ricevute e fedelmente os-

servate.

18) A questo riguardo, Papa
Paolo VI aveva affermato ncl
suo discorso al Fanar nel lugh
1967, «che spetta ai capi dei-
Chiese e alla loro gerarch::
I'obbligo di guidare le Chic:
sulla via che conduce alla piei*
comunione ritrovala. Essi dei
bono farlo riconoscendosi ¢ I
spettandosi come pastori dell:
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parte del gregge di Cristo che &
loro affidata, avendo cura della
coesione e della crescita del po-
polo di Dio ed evitando tutto
cid che potrebbe disperderlo e
seminare la confusione tra le
sue fila» (Tomos Agapis, n
172) In questo spirito, Papa
Giovanni Paolo II ed il Patriar-
ca ecumenico, Dimitrios I, han-
no precisato insieme «Respin-
giamo ogni forma di proseliti-
smo, ogni atteggiamento che
sarcbbe e potrebbe essere av-
vertito cone una mancanza di
rispetto» (7 dicembre 1987)

Regole pratiche

19) 11 reciproco rispetto tra
le Chiese che si trovano in si-
tuazioni difficili, si accrescera
considerevolmente nella misura
in cui esse seguiranno le regole
pratiche qui di seguito esposte.

20) Tali regole non risolve-
ranno i problemi che ci preoc-
cupano se, in primo luogo, non
si instaurerd in entrambe le par-
ti, una volonta di perdono, fon-
data sul Vangelo, e all’interno
di un costante sforzo di rinno-
vamento, nel desiderio ininter-
roltamente alimentato di ritro-
vare la piena comunione che
durante pid di un millennio &
esistita tra le nostre Chiese. Ed
& precisamente in questo conte-
sto che deve intervenire con
una intensitd e una perseveran-
za sempre rinnovate, il dialogo
dell’amore, il solo che possa
superare 1'incomprensione reci-
proca e che costituisce il clima
necessario all’approfondimento
del dialogo teologico che per-
metterd di pervenire alla piena
comunione.

21) 11 primo passo da intra-

prendere ¢ quello di porre fine
a tutlo cid che possa perpeluare
la discordia, il disprezzo, ¢
I’odio tra le Chiese. Le autorita
della Chiesa cattolica aiuteran-
no in questo senso le Chiese
orientali cattoliche ¢ le loro co-
munitd a preparare anch’esse la
piena comunione tra le Chiese
catlolica e ortodossa. Le auto-
rita della Chiesa ortodossa agi-
ranno in modo analogo nei con-
fronti dei loro fedeli. Si potra
cosi gestire, nella carita e al
tempo stesso nella giustizia, la
siluazione estremamente com-
plessa che si & creata in Europa
centrale e orientale, sia per i
cattolici che per gli ortodossi.

22) L’azione pastorale della
Chiesa cattolica sia latina che
orientale non tende piil a far
passare i fedeli di una Chiesa
all’altra; cio® non mira piu al
proselitismo tra gli ortodossi.
Essa mira a rispondere ai biso-
gni spirituali dei suoi propri fe-
deli e non ha nessuna volonta
di espansione a spese della
Chiesa ortodossa. In tali pro-
speltive, e per non dare pill spa-
zio alla diffidenza e al sospetto,
¢ necessario che vi sia una
informazione reciproca sui di-
versi progetti pastorali e che
possa cosi essere avviata e svi-
luppata una collaborazione tra i
vescovi ¢ (utli i responsabili
delle nostre Chiese.

23) La storia delle relazioni
tra la Chiesa ortodossa ¢ le
Chiese orientali catioliche &
slata segnala da persecuzioni e
sofferenze. Quali che siano sta-
te le sofferenze ¢ le cause che
le hanno provocale, esse non
giustificano nessun trionfali-
smo; nessuno pud gloriarsene o
{rarne argomento per accusare

o denigrare 1'altra Chiesa. Sol-
tanto Dio conosce i suoi veri te-
stimoni. Qualsiasi sia stato il
passato, csso deve essere la-
sciato alla misericordia di Dio,
¢ tutte le energic delle Chiese
debbono cssere tese a far si che
il presente ed il futuro siano pit
conformi alla volontd di Cristo
per i suoi.

24) Occorrera anche — ¢ da
entrambe le parti — che i vesco-
vi € (ulti i responsabili tengano
scrupolosamente conto della li-
berta religiosa dei fedeli. Que-
sti ultimi debbono poter espri-
mere liberamente la loro opi-
nione, essendo consultati e or-
ganizzandosi a tale scopo. La
liberta religiosa richiede, infat-
ti, che, in particolare nelle si-
tuazioni di conflitto, i fedeli
possano formulare la loro scelta
e decidere senza pressioni
esterne se vogliono essere in
comunione con la Chiesa orto-
dossa o con la Chiesa cattolica.
La liberta religiosa sarebbe vio-
lata se, con il pretesto dellaiuto
finanziario, si allirassero a sé i
fedeli dell’altra Chiesa, ad
esempio promettendo loro
I"educazione e i vantaggi mate-
riali che mancassero nella loro
Chiesa di appartenenza. In que-
sto contesto, bisognera organiz-
zare di comune accordo I'aiuto
sociale ed ogni attivitd filantro-
pica, per evitare I'insorgere di
nuovi sospetti.

25) Per allro, il necessario
rispetto della libertd cristiana —
uno dei doni pil preziosi rice-
vuli in Cristo non dovrebbe di-
ventare un’occasione per mel-
tere in atlo, senza aver previa-
mente consultato i dirigenti di
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queste Chicse, un progetlo pa-
storale che riguardi anche i fe-
deli di tali Chiese. Non soltanto
ogni pressione, di qualsiasi ge-
nere essa sia, deve essere esclu-
s2. ma il rispetio delle coscien-
zc. mosse da un aulenlico moli-
vo di fede, & uno dei principi
che guidano la preoccupazione
pastorale dei responsabili delle
due Chicse ¢ deve essere 1'og-
gello della loro consullazione
(cf. Gal 5, 13).

26) Per questo motivo, biso-
gna ricercare ¢ intraprendere un
dialogo aperto. innanzi tutto
con coloro che, in loce, hanno
la responsabilitd delle Chiese. 1
dirigenti di ciascuna delle Chie-
se interessate crecranno delle
commissioni paritetiche locali
o renderanno cfficaci quelle gia
esistenti per trovare le soluzioni
ai problemi concreli e per far
applicare 1ali soluzioni nella
verild ¢ nell'amore, nella giu-
stizia e nella pace. Se non si
pervenisse ad un accordo sul
piano locale, si dovra soltopor-
re la questione alle istanze su-
periori, costituite in commissio-
ni miste.

27) La diffidenza sparirebbe
pii facilmente se le due parti
condannassero la violenza lad-
dove delle comunita la esercita-
no ai danni di comuniti di una
Chiesa sorella, Come chiede
Sua Santith Papa Giovanni Pao-
lo II nella sua Lettera del 31
maggio 1991, si deve cvilare
assolutanente ogni violenza ed
ogni tipo di pressione affinché
sia rispettata la liberta di co-
scienza. Spetta ai dirigenti delle
comunild di aiutare i propri fe-
deli ad approfondire la loro
lealtd nei confronti della Chicsa
alla quale essi appartengono ¢

della sua tradizione, ¢ di inse-
gnare loro ad evilare non sol-
tanto la violenza, sia essa [isi-
ca, verbale 0 morale, ma tutlo
quanto pud condurre a disprez-
zare gli altri cristiani e ad una
controlestimonianza che metta
oltraggiosamente in ridicolo
I'opera della salvezza la quale &
riconciliazione in Cristo.

28) La fede nella realtd sa-
cramentale implica il rispetto di
tutte le celebrazioni liturgiche
delle altre Chiese. L'uso della
violenza per impossessarsi di
un luogo di cullo contraddice
tale convinzione. Essa vuole,
invece, che in alcune circoslan-
ze si faciliti 1a celebrazione del-
le altre Chiese mettendo il pro-
prio edificio di culio a loro di-
spozizionc con un accordo che
permetta di celebrare alternali-
vamente nello stesso edificio,
in tempi diversi. Inoltre, I"ctica
evangelica richiede che ci si
astenga da dichiarazioni o da
manifestazioni suscettibili di
perpeluare uno stato di conflit-
tualitd ¢ di nuocere al dialogo.
San Paolo non ci esorta forse
ad accoglierci gli uni gli altri
come Cristo accolse noi, per la
gloria di Dio? (cf. Rm 15,7).

29) 1 vescovi ed i sacerdoli
hanno il dovere davanti a Dio
di rispeltare |'autorith che lo
Spirito Santo ha conferito ai
vescovi ed ai sacerdoli dellal-
tra Chiesa ¢ per questo di evila-
re una ingerenza nella vita spi-
rituale dei suoi fedeli, Quando
si rende necessaria una collabo-
razione per il bene di questi ul-
timi, si impone allora che i re-
sponsabili si concertino, stabili-
scano per lale aiulo reciproco
delle basi chiare, a tutti note, ¢
agiscano poi con franchezza ¢

chiarezza, rispetiando la disci-
plina sacramentale dell’aliry
Chiesa.

In tale contesto. per evilare
ogni malinteso ¢ per far cresce-
re la fiducia tra le due Chiese, ¢
necessario che i vescovi catloli-
ci ed orlodossi di uno slesso
lerritorio si consultino prima
della realizzazione di progetti
pastorali cattolici tali da impli-
care la creazionc di nuove
strullure in regioni che cadono
tradizionalmente nell’ambito
della giurisdizione della Chiesa
ortodossa e cid al fine di evitare
altivitd pastorali parallele che
rischierebbero di diventare pre-
slo concorrenziali o addiriltura
conflittuali.

30) Per preparare 1'avvenire
delle relazioni tra le duc Chie-
se, andando oltre 1’ecclesiolo-
gia superata del ritorno alla
Chiesa caltolica e che & stata le-
gata al problema oggetto del
presenle documento, si allri-
buird una attenzione particolare
alla preparazione dei futuri sa-
cerdoli e di tutti coloro che so-
no in qualche modo coinvolli in
una attivitd apostolica esercita-
ta laddove 1'altra Chiesa & tra-
dizionalmente radicata. La loro
educazione deve essere oggelti-
vamenle posiliva nci riguardi
dell’altra Chiesa. Tutti debbono
esserc in primo luogo informati
della successione apostolica
dell’altra Chiesa e dell’autenti-
cith della sua vita sacrameniale.
Allo stesso modo, deve essere
offerta a tulti una presentazione
onesla ¢ globale della storia,
che tenda ad una storiografia
concorde o anche comune delle
due Chiese. Si aiuterd cosi a
dissipare i pregiudizi ¢ si evi-
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terd che la storia sia utilizzata
in modo polemico. Tale presen-
tazione renderd consapevoli
che i torti della separazione so-
no stati condivisi, ¢ che essi
hanno lasciato, negli uni ¢ negli
altri, profonde ferite.

31) Ci si ricorderd 1'ammo-
nimento dell*Apostolo Paolo ai
Corinti (1 Cor 6,1-7), quando
raccomanda‘ai cristiani di risol-
vere i motivi di contenzioso tra
loro per mezzo di un dialogo
fraterno, evitando cosi di affi-
dare all'intervento delle autori-
1a civili la soluzione pratica dei
problemi che si pongono tra
Chiese o comunitd locali. Cid
vale in particolare per il posses-
50 0 la restituzione dei beni cc-
clesiastici. Essi non debbono
fondarsi soltanto sulle situazio-
ni passate o sostenersi esclusi-
vamenle su principi giuridici
generali, ma debbono anche te-
ner conto della complessita del-
le realtd pastorali presenti ¢
delle circostanze locali.

32) In questo spirito si potri
affrontare in comune la rievan-
gelizzazione del nostro mondo
secolarizzato. Ci si adoperera a
fornire ai mezzi di comunica-
zione sociale, e specie alla
stampa religiosa, notizie obiet-
tive, cosi da evitare informazio-
ni inesatte o tendenziose.

33) E’ necessario che le
Chiese si associno per manife-
slare riconoscenza e rispello a
tulti coloro — noti o ignoti, ve-
scovi, sacerdoli o fedeli, orto-
dossi, cattolici orientali o latini
—, che hanno sofferto, confessa-
10 la loro fede e testimoniato la
loro fedelta alla Chiesa, e, pill
gencralmente, senza discrimi-
nazioni, a tutti i cristiani che

sono stali perscguitali. Le loro
sofferenze c¢i chiamano
all'unitd ¢ a renderc, a nostra
volia, una testimonianza comu-
ne per rispondere alla preghicra
di Crislo «che Lulti siano uno
affinché il mondo credar (Gv
17.21).

34) La conmissione mista
internazionale per il dialogo
tcologico tra la Chicsa catlolica
¢ la Chiesa ortodossa, riunita a
Balamand in sessione plenaria,
raccomanda fermamente che le
presenti regole pratiche siano
applicatc dalle nostre Chiese,
comprese le Chiese calloliche
orieatali, le quali sono chiama-
te a prendere parte a questo dia-
logo, che dovra cssere conli-

nuato nell atmoslera serena ne-
cessaria al Suo progresso, verso
il ristabilimento della picna
unitd,

35) Escludendo per 1'avveni-
rc ogni prosclitisno e ogni vo-
lontd di espansionc dei cattolici
ai danni delle Chiese ortodosse,
la commissione spera di aver
rimosso l'oslacolo che ha in-
dotto alcune Chiese aulocefale
a sospendere la loro partecipa-
zione al dialogo teologico. ¢
che la Chiesa ortodossa potrd
ritrovarsi al completo per conti-
nuare il lavoro teologico cosi
felicemente iniziato.

Balamand (Libano), 23 giu-
gno 1993

(Traduzione di Paolo Fabrizi)

Albania.

Le Suore Basiliane di “S. Macrina”, con al centro "attuale Ma-
dre Generale Suor Cecilia Frega, sono in festa ad Acquaformosa
(Giovedi 9 settembre 1993) in occasione del 1° Centenario della
nascita della loro Madre Fondatrice Suor Macrina Raparelli, di
santa memoria. Le Suore Basiliane da 50 anni svolgono nella
nostra Eparchia un prezioso ed insostitruibile apostolato nelle
nostre comunita arbereshe in Calabria, in Sicilia e nella Kosova.
Alcune Suore sono attualmente impegnate anche in India ed in

Folo A. Bellusci
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Un centenario da non dimenticare

Acquaformosa, jesteggiano le suore Basiliane

1893-1993 primo Centenario della nascita di madre Raparelli
fondatrice delle suore Basiliane

Giovedi 9 settembre alle 9.30.
Le porte della bella Chiesa di
San Giovanni Bautista in Ac-
quaformosa, piccolo paese di
Italo-Albanesi, si aprivano al
pubblico. per altro numerosissi-
mo, per dare inizio al solenne
Pontificale concelebrato per que-
st’occasione unica da Sua Ecc.
Mons. Ercole Lupinacci, Vesco-
vo della Eparchia di Lungro, da
Sua Ecc. Mons. Sotir Ferrara,
Vescovo dell'Eparchia di Piana
degli Albanesi (PA), dai Re.mi
P. Paalo Giannini, Esarca del
Monastero di §. Maria di Grotta-
ferrata (RM), dall’ Archimandrila
Giovanni Capparelli, Vicario
Generale dell’Eparchia di Lun-
gro, dal Protoierco di Acquafor-
mosa Vincenzo Matrangolo,
papis Francesco Masi di Mez-
zojuso ¢ padre Samuele Cutitta,
jeromonaco Basiliano di Mez-
zojuso (PA) ai quali si sono ag-
giunti altri sacerdoli. Le perso-
nalita presenti erano molte: 1" Ar-
civescovo di Cosenza Mons. Di-
no Trabalzini, il Prefetto dr.
Ceccarini, il sindaco di Ac-
quaformosa prof. Pasquale Di
Turi, il Sen. Franco Pistoia ¢
molti sindaci dei paesi di origine
albanese.

La cerimonia apriva ufficial-
mente i festeggiamenti per la n-
correnza del Centenario della na-
scita di Madre Macrina Raparel-
li. fondatrice delle Suore Basilia-
ne “Figlie di S. Macrina™. Tutto
si & svollo sotto gli occhi del fol-
to pubblico tra fumi d’incenso.
riflessi dorati dei bellissimi mo-
saici e luci ben distribuite. Nel
pomeriggio & stata inaugurata la
Mostra fotografica “1l Cammino
della Congregazione™ un interes-
sanle escursus di immagini fra
antiche fotografie in bianco ¢ ne-
ro ¢ a colori, dalla nascila della
Congregazione fino ai lempi al-

Turi, accompagnato dalla banda
musicale ha sfilato in corteo per
il paese fino a raggiungere la Via
intitolata a Madre Macrina Rapa-
relli, dove ha provveduto a sco-
prire una larga. In serata sono
stati organizzati spettacoli folko-
ristici, danze ¢ canli in costumi
tipici albanesi .

I festeggiamenti sono prose-
guili i giomi 10 ¢ 11 settembre
con interessanti conferenze inau-
gurate dell’Egumena Madre Ce-
cilia Frega della Congregazione
delle Suore Basiliane: ad intro-
durle ¢ stato papis Donato Oli-
veiro, parroco di Marri. E’ stato
anche proicttato il documentario

“Il Centenario di Madre Macrina
Raparelli™.

I fesicggiamenti si sono con-
clusi nel salone Parrocchiale. con
uno splendido concerto di voci
della Corale Creco-Albanese di
Lungro, */ Paradesis-la Tradi-
zione", diretto dal prof. Gianbat-
tista Rennis che ha escguito canti
paraliturgici, d amore ed epici
del repertorio popolare arbéresh
di Lungro.

I festeggiamenti del Centena-
rio della nascita di Madre Macri-
na, proscguiranno a Grottaferrata
(RM) nel 1994 dove si conclude-
ranno delinitivamente.

Franco Giaccherini

p

que si trovassero.

nella ex Tugoslavia ed in India.

prio da Madre Macrina.

MADRE MACRINA RAPARELLI

Al secolo Elena, nasceva a Grottaferrata nel 1893 da una fami-
glia umile e profondamente religiosa. Unitamente alla sorella
Agnese (in seguito Suor Eumelia) senti forte il bisogno di dedicarsi
al prossimo. Entrambe furono aiutate da Padre Nilo Borgia, jero-
monaco Basiliano del Monastero di Grottaferrata, uomo di grande
virth e santitd, il quale aveva fondato una Congregazione di rito Bi-
zanlino per assistere i fedeli di rito Orientale e gli Albanesi dovun-

Madre Macrina accolse ¢ maturd dentro di s&, con profondo en-
tusiasmo, tale idea. L'8 luglio assieme alla sorella Eumelia arrivd a
Mezzojuso (PA) Colonia Italo-Albancse, dove diede inizio, nella
preghicra ¢ nel sacrificio. ad un intenso ed incessante lavoro di
Apostolato: attiviti parrocchiali, educazione ¢ formazione cristiana
dei bambini ¢ della gioventi, assistenza ai malati, specie ai pit ab-
bandonali. Nacque cosi la Congregazione delle Suore Basilianc
“Figlie di S. Macrina” che adesso & presente in Italia, in Albania,

Acquaformasa, prima casa delle suore Basiliane, fu fondata in
Calabria nel 1931,su richiesta di S. Ecc. Mons. Giovanni Mele pro-

Madre Macrina cessava di vivere il 26 [ebbraio 1970 conclu-
dendo la sua sanla vila offerta per la gloria di Dio e per lo sviluppo
della Congregazione, dopo una grave malattia che la uni a Ges.
La luce del suo esempio ¢ della sua parola guiderd sempre le sue
Figlie nel loro cammino spirituale.

\
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I1 Santuario dei Santi Cosma e Damiano
in San Cosmo Albanese

di VINCENZO BELMONTE

CENNI STORICI

La pill antica notizia che si ha
dell’esistenza di un monastero ¢
di una chiesa intitolati ai Santi
Cosma ¢ Damiano, nell’ampio
territorio della contrada “San
Mauro”, rimonta alla fine del se-
colo XI. E in una bolla del papa
Urbano II che conferma a Pietro,
abate di Cava, il possesso del
monastero  di  S. Adriano
(nell’attuale comune di S. De-
metrio Corone) ¢ sue dipenden-
ze, tra cui “monasterium Sancti
Cosmae et Sancti Damiani”.
Successivi documenti del Duca
Ruggero (1088), di Eugenio 111
(1149) e di Alessandro III
(1169) ne confermano 1’esisten-
za ¢ sempre come dipendenza
della Badia Basiliana di S.
Adriano.

Da notare che negli ultimi do-
cumenti non & detto pilt «mona-
stero» ma semplicemente «chie-
sa dei Santi Cosma e Damiano»,
Un’antica tradizione, portata an-
che dal Rodotd, vuole che il pri-
mo monastero fosse stato un
asceterio femminile, rimasto poi
descrto. Nel 1544 era ancora di-
pendente dal monastero di S.
Adriano, come risulta dalla Pla-
tea redatta in quell'anno dal R,
Commissario Sebastiano La Val-
le.

Alla venuta degli Albanesi
(finc del secolo XV) pare fosse
adibito ad ospizio affidato ai
Frati Minori che lo avevano riat-
lato. Nei pressi di quella chiesa i
profughi albanesi costituirono il
villaggio che dal santuario prese
il nome. Il quale santuario, pe-
ralirn non d*---==- il renira reli-

gioso (parrocchia) della popola-
zione, perché fuori abitato ¢ di
piccole dimensioni, ma rimase
mela di devoti pellegrinaggi in-
dividuali e collettivi.

Le vestigia dell’antica mona-
slero sono scomparse, ¢ del pri-
milivo sanluario rimane appena
qualche traceia nel muro fronta-
le.

L’attuale facciata col portico
(pronao) e il campanile che la
sormonta furono costruiti nel
1909, Gli ultimi grandi lavori di
ricostruzione muraria, di amplia-
mento dell'abside sono degli an-
ni 1963-1970.

La decorazione in mosaico ¢
in pittura sono opera rispettiva-
mente di M. Mellini (1970-
1974) e di Nikos Giannakakis,
cretese, (1974-1979).

IL “VIMA* (Altare)

Nell'abside, dietro la transen-
na con le immagini (icondstasi),
si trova il “VIMA™ o Santuario
vero e proprio, con al centro
I"altare di forma quadrata, sor-
reito da un pilastro centrale e da
quattro colonnine, simboli del
Cristo e dei quauro Evangelisti,
L’altare & sormontato da un bal-
dacchino (simbolo del cielo) in
cui sono raffigurati quattro an-
geli, due dei quali portano un ro-
tolo con le parole «Santo, Santo,
Santo” nelle due lingue liturgi-
che greca e albanese.

Sull’altare ¢ sospeso un la-
bernacolo a forma di colomba
(simbolo dello Spirito Santo) in
cui viene custodito il Santo Sa-
cramento  dell’Eucaristia.
Sull’altare & nnstn il libro dei

Vangeli ¢ I'Antiménsion. stoffa
di lino in cui & raffigurata la se-
polwra di Nostro Signore e che
contiene reliquie di Martiri.

Alla sinistra dell'altare nella
parete dell’abside & ricavato 1'al-
larino per la preparazione prima
della Messa (Protesi). Vi si tro-
vano i vasi sacri. A destra & 1'al-
tarino detto Diakonikdn in cui si
pongono i paramenti ¢ i libri sa-
Cri.

LA STORIA
DELLA SALVEZZA

L'idea centrale che guida la
decorazione del Santuario di S.
Cosmo & la scguente: L'inter-
vento di Dio nel mondo e nella
storia, I'irruzione del celesie
nelle cose terrestri ¢ la risposta
che I'uomo da a questa chiamata
di Dio.

La navata sinistra & riservala
alle scene dell’ Antico Testa-
mento, preannuncio della nascita
di Cristo in terra e della sua mis-
sione in mezzo agli uomini:
(PADRE).

La navata centrale ricorda la
vita terrena del Signore: (FI-
GL10O).

La navata destra vuole cvi-
denziare i frutti della salvezza:
la santitd degli uomini, la loro
testimonianza al Cnisto, (SPIRI-
TO SANTO).

L’ABSIDE

Sopra I'arco trionfale domina
il Pantokrator (Cristo onnipo-

>
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tente) raffigurato come giudice.
dal volto severo. Tiene in mano
il libro con la prima e 1'ultima
lettera dell*alfabeto greco (alfa e
omega). che simboleggiano
I"eternita di Dio.

In alto, sul catino, la Vergine
Maria, Platitéra, che rappresen-
1a la chiesa, tiene sul petto il
Cristo: Solo all’interno della co-
munita cristiana il fedele pud
pervenire alla conoscenza del
Cristo.

Pil1 sotto & raffigurato 1'altare
con Cristo che da la Comunio-
ne ai dodici Apostoli; a sinistra
sotto la specie del vino, a destra
sotto la specie del pane.

Nella parte inferiore sono raf-
figurati due Santi Gerarchi. A
destra S. Basilio il Grande, ve-
scovo di Cesaréa (Asia minore),
vissuto nel IV secolo, autore
della Liurgia celebrata in alcune
festiviti. A sinistra, S. Giovanni
Crisdstomo (344-407), patriarca
di Costantinopoli, al quale & at-
tribuita 1'atuale redazione, di
uso giomaliero, della liturgia.

ICONOSTASI

Tra |'2ltare ¢ il popolo si tro-
va l'icondstasi, una transenna in
ferro battuto, omata di immagini
sacre in mosaico. Sono raffigu-
rati, a destra. Gesi Cristo e S.
Giovanni Batista; a sinistra la
Madonna ¢ i Santi Cosma e
Damiano titolari della chiesa;
nel cancello centrale, in due ton-
di, I’Arcangelo Gabriele ¢ la
Madonna, protagonisti del Mi-
stero dell* Annunciazione.

L'iconbstasi vuole simboleg-
giare invisibilita di Dio ¢ I'im-
possibilith per I'uvomo di penc-
trare a fondo i misteri della divi-
nita, ma nello stesso tempo ci
mostra una testimonianza della
sua prescnza ¢ polenza, median-
te la rappresentazione di Cristo e
dei Santi.

LA NAVATA CENTRALE

Rivolte le spalle all’abside e
procedendo da destra lungo la
fascia laterale, osserviamo sei
grandi pannelli in mosaico.

Il Natale, Nella montagna si
apre una grotta oscura, simbolo
dell’inferno. Le fasce in cui &
avvolto Gesit Bambino hanno la
forma delle fasce mortuarie e
preannunciano Passione e Mor-
te. La Vergine, rappresentaia di-
stesa, occupa la parte principale
dell’icone e si rivolge con mise-
ricordiosa 1enerezza allo spetta-
tore. A destra un angelo d il lie-
10 annunzio a un pastore. A sini-
stra, S. Giuseppe appartato e
meditabondo.

Il Battesimo. In alto nell’ico-
ne & raffigurato un cerchio che
rappresenta i cieli. Lo Spirito di
Dio scende come colomba sul
Cristo. Gesi, entrando nel fiume
Giordano, purifica le acque e,
uscendo, rialza il mondo dal
peccato. S. Giovanni Battista &
raffigurato vestito di pelle di
cammello e con una cintura di
cuoio ai fianchi. A destra gli
Angeli con le mani coperte in
segno di adorazione, A sinistra
un‘ascia appoggiata a un tronco
d’albero richiama la predicazio-
ne del Battista: «Gi la scure &
posta ala radice degli alberis.

L’ingresso in Gerusalem-
me. Gesi, assiso su un puledro
d’asina, seguito dai Discepoli,
avanzi maeslLosamenic verso
Gerusalemme. Bambini, dal viso
adulto, stendono i mantelli per
lerra.

La Crocifissione, I volto di
Cristo, inchinato verso la Madre,
profetizza il suo risveglio dalla
morie. Il teschio sotto la Croce
simboleggia quello di Adamo ¢
in lui tutta 'umaniti bagnata dal
sangue di Cristo. Sullo sfondo le
mura di Gerusalemme. Accanto
alla Madonna, due delle Pic
Donnc. A destra, S. Giovanni
Evangelista e, il in lh, Longino

¢ Giuseppe d’Arimatea. Due an-
geli, in alto, recano in mano la
lancia e la spugna, simboli della
crocifissione, Sulla croce & posta
I'iscrizione: 11 Re della gloria.

La discesa agli inferi. Il Cri-
sto risorto, sfolgorante di luce, &
raffigurato in una caverna oscu-
ra (gli Inferi) mentre calpesta le
porte infrante e i chiavistelli
dell’Inferno e libera i Giusti
dell*Antico Testamento: Ada-
mo, Eva, Abramo, Mosg, i Re
Davide e Salomone, Giovanni
Battista.

La Pentecoste. Le lingue di
fuoco, simbolo dello Spirito
Santo, discendono sulla Madon-
na, al centro, e sui dodici Apo-
stoli, che rappresentano le dodi-
ci tribi1 di Israele.

Nella volta della navata
centrale & affrescata I’A-
SCENSIONE.

1l Cristo sale in cielo benedi-
cendo e recando un cartiglio in
mano con la scritta: «Mi & stato
dato ogni potere in cielo e in ter-
ra. Andate, dunque e fate disce-
poli tutti i popoli». E circondato
da un cerchio di luce e sostenuto
nel suo volo da due angeli. Gli
Apostoli sono disposti su due fi-
le con a capo un angelo in veste
bianca, recante in mano un roto-
lo con la scritta: «Uomini di Ga-
lilea, perché state guardando
verso il ciclo?». La Vergine &
sopra un lronetto in atteggia-
mento di preghiera.

A fianco dell* Ascensionc.
una serie di Profeti a mezzo bu
sto, Da un lato: ISAIA, GERE-
MIA, DANIELE, EZECHIEL!
OSEA, GIOELE. Dall’aliro lai
AMOS, ABDIA, GION/.
ABACUC, NAUM, MICHEA.

NAVATA SINISTRA

La creazione di Adamo-
«lddio formd 1"'uomo dalla pel-
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vere della terra, e soffid nelle
sue narici un alito di vita, cosi
1'vomo divenne un essere viven-
te». Dio crea Eva. «Allora il Si-
gnore Iddio fece cadere un son-
no profondo sull’uomo che si
addormentd; gli tolse una delle
costole e rinchiuse della carne al
suo posto. Il Signore Iddio co-
strui la costola, che aveva tolto
all'vomo, formandone una don-
na e la condusse all’uomo» (Gé-
nesi, Cap. II).

Il peccato originale. A sini-
stra, Eva porge il frutto proibito
ad Adamo. A destra, i Progenito-
ri cacciati dall’Eden, mentre il
Cherubino con la spada sfolgo-
rante sta a guardia dell’albero
della vita.

Il sacrificio di Noé. Cessato
il diluvio, No& e la moglie con i
figli Sem, Cam e Jafet e le loro
mogli, edifica un altare ed offre
a Dio un sacrificio di ringrazia-
mento.

Mose sul monte Sinai. «<E
I’Angelo del Signore gli apparve
in una fiamma di fuoco, in mez-
zo ad un roveto. Egli guardd ed
ecco che il roveto ardeva nel
fuoco, ma quel roveto non era
consumato. I1 Signore disse: Non
avvicinarti! Togliti i sandali dai
piedi, perché il luogo sul quale
tu stai & terra santa» (Esodo, 3).
Il roveto che, pur ardendo, non si
consuma & simbolo della Ma-
donna, vergine anche dopo il
parto. Nella parte superiore: Mo-
s& riceve dalle mani di Dio le ta-
vole della legge.

L’ospitalitd di Abramo.

«Abramo alzd gli occhi e vide.

che tre uomini stavano in piedi
presso di lui» (Génesi, 18). La
tradizione orientale vede in que-
sto episodio la manifestazione
della Trinita di Dio.

Il sacrificio di Abramo.
L'Angelo ferma la mano di
Abramo che, obbedendo all' ordi-
ne divino, sta per sacrificare il fi-
glio Isacco. Al suo posto sara sa-
crificato un ariete.

Elia nutrito dal corvo. Un
corvo porta pane al mattino e
came la sera al profeta ritiratosi
in solitudine. A sinistra, Elia vie-
ne confortato da un angelo che
gli offre del pane. A destra, Elia
chiede del pane a una vedova di
Sarpeta, Il tema ricorrente del
pane & un evidente simbolo del-
I'Eucaristia.

David atterra Golia. Al cen-
tro David con la fionda atterra il
gigante. A a sinisira, & unto re da
Samuele. A destra, confessa il
suo peccato al profeta Natan, che
reca in mano un rotolo con la
scritta: «Il Signore ha perdonato
il tuo peccato»,

La visione del Profeta Isaia.
Isaia vede il Signore seduto su
un trono; & circondato dai Serafi-
ni con sei ali che cantano: «San-
to, Santo, Santo». Dalla mano di
Dio pende un cartiglio con la
scritta: «Chi manderd? Chi andra
a questo popolo?» A destra, il
profeta reca un rotolo con la
scritta; «Eccomi, manda me!» A
sinistra, il profeta reca in mano
un rotolo con la scritta: «Ahimé!
Sono perduto perché sono un uo-
mo di labbra impure e vivo in
mezzo a un popolo dalle labbra
impure e i miei occhi hanno vi-
sto il Re, il Signore degli eserci-
ti». Un serafino con un carbone
acceso gli tocca la bocca per pu-
rificarlo dai peccati; reca in ma-
no un cartiglio con la scritta:
«Ecco, questo ha toccato le tue
labbra: la tua eolpa & tolta, il
peceato & perdenatos,

Storia del Profeta Giona. A
sinistra, il cethceu marino rigeia
Giona sulla spraggia, dopo aver-
lo tenuto per we giomi nel suo
ventro. Palese il simbolo della ri-
surrezione di Cristo al terzo gior-
no. A destra, Giona si dispiace
per la pianta di ricino seccata dal
sole, mentre pretende che Dio
mandi in rovina la popolosa cilta
di Ninive. 11 cartiglio che ha in
mano ha la scritta: «Sono afflito
per la pianta di ricino tanto da

morime». In alto, la mano di Dio
con la scritta: «Tu t'afflipgi per
una pianta di ricino ed io non de-
vo aver compassione della gran-
de citta di Ninive?».

Parabola delle dieci vergini.
Sopra la porta sinistra. Cristo ac-
coglie nella festa nuziale (simbo-
lo del Paradiso) le cinque vergini
savie con le lampade accese,
mentre respinge le cinque vergi-
ni stolte, che al suo arrivo si era-
no trovare impreparate.

Serie di medaglioni. Sotto il
cornicione, procedendo verso
I'interno. S. FANTINO di Tau-
riana, egimeno, sec. XI; S. NI-
CODEMO di Calabria, sec. X;
S. LUCA di Messina, sec. X; S.
CATERINA DI TAURIANA, di
Calabria, monaca, sec. X: S. CI-
PRIANO di Reggio C. egiimeno,
sec. XII; S. BARTOLOMEQ di
Rossano, egimeno di Grottafer-
rata, sec. XI; S. ELIA lo Speled-
la, di Reggio Calabria, monaco
del sec. X; 5. MACRINA, sorel-
la di S. Basilio, monaca del sec.
IV; S. BENEDETTO da Norcia,
abate di Montecassino, sec. VI;
S. ATANASIO del Monte
Athos, egimeno, sec. X.

Sotto il finestrone tondo: S.
LUCA e S. MATTEOQ, Evangeli-
sti. Pili sotto, DUE MIRACOQLI
di Gesu:

Nozze di Cana. Trasforma-
zione dell’acqua in vino, Gli
sposi, incoronali secondo 1'uso
greco, occupano la parte centrale
dell*affresco. La Madonna, in
piedi, chiede a Gest di operare il
miracolo.

Gesit che cammina sulle ac-
que. S. Pietro, che sta per affon-
dare, viene tratto in salvo dal Si-
gnore.

I Santi della protesi. Lungo
la parte laterale, procedendo ver-
so la porta:

S. Michele Arcangelo. Nella
Bibbia, principe degli angeli fe-
deli a Dio, quando Lucifero si ri-

S
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Damiano titolzri della chiesa:
nel cancello ceatrale, in due ton-
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Madonna, protagonisti del Mi-
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L'icondstasi vuole simboleg-
giare I'invisibilita di Dio e I'im-
possibilita per I'uomo di pene-
trare a fondo i misteri della divi-
nith. ma nello stesso tempo ci
mostra una lestimonianza della
ua presenza e potenza, median-
1e la rappresentazione di Cristo ¢
der Santi,
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pocordiosa iznerezza zilo spetta-
e A desta m mgelodail Lie-
10 =Z=mzio 2 1m pastore. A sin-
strz. S. Giuseppe appartato €
medtzbondo.

11 Battesimo. In 2lto nell’ico-
e ¢ reifigirato un cerchio che
rappresenta i cieli. Lo Spirito di
Dip scende come colomba sul
Cristo. GasiL enrando nel flume
Giordano. purifica le acque e,
pscendo. rialza il mondo dal
pecczto. S. Giovanni Bartista &
raffigurato vestito di pelle di
czmmello e con una cintura di
cucio i fianchi. A destra gli
Angeli con le mani coperte in
segno di adorazione. A sinistra
un“zscia zppoggiala a un tronco
dalbero nichizma la predicazio-
ne del Banisia: «Gii la scure &
posta 2la radice degli alberi»,

L'ingresso in Gerusalem-
me. Gesi. assiso su un puledro
d’asina, seguito dai Discepoli,
avanza maeslosamenie verso
Gerusalemme. Bambini, dal viso
adulto, stendono i mantelli per
terra.

La Crocifissione. Il volto di
Cristo, inchinato verso la Madre,
profetizza il suo risveglio dalla
morte. Il teschio sotto la Croce
simboleggia quello di Adamo ¢
in lui wita I'umaniti bagnata dal
sangue di Cristo. Sullo sfondo le
mura di Gerusalemme. Accanto
alla Madonna, due delle Pie
Donne. A destra. S. Giovanni
Evanezelista e nifiin 12 T anoinn

< GE'L'_‘-CDPE d‘-’\n-:mm D‘de 2n.
geli. in alto, recano in mapg |,
lancia e la spugna. simbolj de]_}‘
crocifissione. Sulla croce @ pwa
I'iscrizione: II Re della glogy

La discesa agli inferi. [ ¢y
sto risorto. sfolgorante di luce,
raffigurato in una cavema osgy,
ra (gli Inferi) mentre calpegis |,
porte infrante e i Chia\'ismn
dell’Inferno e libera i Giyg;
dell’ Antico Testamento: Adj.
mo. Eva, Abramo. Mosg, i Re
Davide ¢ Salomone. Giovanp;
Battista.

La Pentecoste. Le lingue g;
fuoco, simbolo dello Spiritp
Santo, discendono sulla Madon.
na. al centro. e sui dodici App.
stoli. che rappreseniano le dodi.
d b di Israele.

Nella volta della navata
centrale & affrescata I’A.
SCENSIONE.

11 Cristo sale in cielo benedi-
cendo e recando un cartiglio in
mano con la scritta: «Mi & stawo
dato ogni potere in cielo e in ter-
ra. Andate, dunque e fate disce-
poli i i popolix». E circondato
da un cerchio di luce e sostenuto
nel suo volo da due angeli. Gli
Apostoli sono disposti su due fi-
le con a capo un angelo in veste
bianca. recante in mano un roto-
lo con la scritta: «Uomini di Ga-
lilea, perché state guardando
verso il cielo?». La Vergine &
sopra un tronetto in atteggia-
mento di preghiera.

A fianco dell* Ascensione,
una serie di Profeti a mezzo bu-
sto. Da un lato: ISAIA, GERE-
MIA, DANIELE, EZECHIELE,
OSEA, GIOELE. Dall’altro lato:
AMOS, ABDIA, GIONA.
ABACUC, NAUM, MICHEA.

NAVATA SINISTRA

La creazione di Adamo.
«Iddio formd 1'uomo dalla po!

=
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vere della terra, e soffid nelle
sue narici un alito di vita. cosi
]'uomo divenne un essere viven-
{ex. Dio crea Eva. «Allora il Si-

ore Iddio fece cadere un son-
no profondo sull'uomo che si
addormentd: gli tolse una delle
costole e rinchiuse della carne al
suo posto. 11 Signore Iddio co-
strui Ia costola, che aveva tolto
all'uomo, formandone una don-
na e la condusse all’uomo» (Ge-
nesi, Cap. II).

Il peccato originale. A sini-
stra. Eva porge il frutto proibito
ad Adamo. A destra, i Progenito-
ri cacciati dall’Eden, mentre il
Cherubino con la spada sfolgo-
rante sta a guardia dell’albero
della vita.

11 sacrificio di No&. Cessato
il diluvio, Nog e la moglie con i
figli Sem, Cam e Jafet e le loro
mogli, edifica un altare ed offre
a Dio un sacrificio di ringrazia-
mento.

Mose sul monte Sinai. «<E
1’Angelo del Signore gli apparve
in una fiamma di fuoco, in mez-
zo ad un roveto, Egli guardd ed
ecco che il roveto ardeva nel
fuoco, ma quel roveto non era
consumato. Il Signore disse: Non
avvicinarti! Togliti i sandali dai
piedi, perché il luogo sul quale
tu stai & terra santa» (Esodo, 3).
Il roveto che, pur ardendo, non si
consuma & simbolo della Ma-
donna, vergine anche dopo il
parto. Nella parte superiore: Mo-
s& riceve dalle mani di Dio le ta-
vole della legge.

L’ospitalita di Abramo.

«Abramo alzd gli occhi e vide.

che tre uomini stavano in piedi
presso di Iui» (Genesi, 18). La
tradizione orientale vede in que-
sto episodio la manifestazione
della Trinita di Dio.

Il sacrificio di Abramo.
L'Angelo ferma la mano di
Abramo che, obbedendo all‘ordi-
ne divino, sta per sacrificare il fi-
glio Isacco. Al suo posto sara sa-
crificalo un ariete,

Elia nutrito dal corvo. Un
corvo porta pane al mattino e
came la sera al profeta ritiratosi
in solitudine. A sinistra. Elia vie-
ne confortato da un angelo che
gli offre del pane. A destra, Elia
chiede del pane a una vedova di
Sarpeta. 1l 1ema ricorrente del
pane ¢ un evidente simbolo del-
I'Eucaristia.

David atterra Golia. Al cen-
tro David con la fionda atterra il
gigante. A a sinistra, & unto re da
Samuele. A destra, confessa il
suo peccato al profeta Natan, che
reca in mano un rotolo con la
scritta: «I1 Signore ha perdonato
il o peccatos.

La visione del Profeta Isaia.
Isaia vede il Signore seduto su
un trono; & circondato dai Serafi-
1 con sei ali che cantano: «San-
10, Santo, Santo». Dalla mano di
Dio pende un cartiglio con la
scritta: «Chi manderd? Chi andr
a questo popolo?» A destra, il
profeta reca un rotolo con la
scritta: «Eccomi, manda me!» A
sinistra, il profeta reca in mano
un rotolo con la scritta: «Ahimé!
Sono perduto perché sono un uo-
mo di labbra impure e vivo in
mezzo a un popolo dalle labbra
impure ¢ i miei occhi hanno vi-
sto il Re, il Signore degli eserci-
ti». Un serafino con un carbone
acceso gli tocca la bocca per pu-
rificarlo dai peccati; reca in ma-
no un cartiglio con la scritta:
«Ecco, questo ha toccato le e
labbra: la tua colpa ¢ tolia, il
peccato & perdonato»,

Storia del Profeta Giona. A
sinistra, il ceticeo marino rigetta
Giona sulla spiaggia, dopo aver-
lo tenuto per tre giomni nel suo
ventro. Palese il simbolo della ri-
surrezione di Cristo al terzo gior-
no. A destra, Giona si dispiace
per la pianta di ricino seccata dal
sole, mentre pretende che Dio
mandi in rovina la popolosa cilla
di Ninive. [l cartiglio che ha in
mano ha la scritta: «Sono afflitto
per la pianta di ricino tanto da

morime», In alto, la mano di Dio
con la scritta: «Tu taflliggi per
una pianta di ricino ed io non de-
vo aver compassione della gran-
de citth di Ninive?»,

Parabola delle dieci vergini.
Sopra la porta sinistra. Cristo ac-
coglie nella festa nuziale (simbo-
lo del Paradiso) le cinque vergini
savie con le lampade accese,
mentre respinge le cinque vergi-
ni stolte, che al suo arrivo si era-
no trovare impreparate.

Serie di medaglioni. Sotto il
cornicione, procedendo versa
I'interno. 8. FANTINO di Tau-
riana, egmeno, sec. XI: S.NI-
CODEMO di Calabria, sec. X;
S.LUCA di Messina, sec. X: S.
CATERINA DI TAURIANA, di
Calabria, monaca, sec. X: S.Cl-
PRIANO di Reggio C. eglimeno,
sec. XII; S. BARTOLOMEO di
Rossano, egiimeno di Grottafer-
rata, sec. XI: S. ELIA lo Speled-
ta, di Reggio Calabria, monaco
del sec. X; S. MACRINA, sorel-
la di S. Basilio, monaca del sec.
IV; S. BENEDETTO da Norcia,
abate di Moniccassino, sec. VI
S. ATANASIO del Monte
Athos, eghmeno, sec, X.

Sotto il finestrone tondo: S.
LUCA ¢ S. MATTEO, Evangeli-
sti. Pii soito, DUE MIRACOLI
di Gesi:

Nozze di Cana. Trasforma-
zione dell’acqua in vino. Gli
sposi, incoronati secondo 1'uso
greco, occupano la parte centrale
dell’aflfresco. La Madonna, in
piedi, chiede a Gesu di operare il
miracolo,

Gesli che cammina sulle ac-
que. S. Pietro, che sta per affon-
dare, viene tratto in salvo dal Si-
gnore.

I Santi della protesi. Lungo
la parte laterale, procedendo ver-
so la porta:

S.Michele Arcangelo. Nella
Bibbia. principe degli angeli fe-
deli a Dio, quando Lucifero si ri-

-
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belld. Reca il cartiglio con la
scritta: «Stendo senza pietd la
spada su coloro che noa hanno il
cuore puro nella casa sama di
Dio puro~.

S. Daniele, profewa. 11 Libro
gell'Antica Testamento che por-
1a il suo nome lo descrive come
1 departato. vissuto in Babilo-
nia 2l tempo del Re Cira, che fu
assumio nella cocte prendendo il
pome di Baldassarme ¢ divenne
Menisro. (Sec. VI aC). I rotolo
ha Ia scrine: «Suscitera il Signo-
re il regno del cielos.

Santi Pietro e Paolo. Principi
degli Apostoli. S. Piewro reca un
certiglio con 1 a scrina <Pietro,
apostolo di Cristos.

" §. Nicola, Vescovo di Mira in
Licia. vissuto nel IV secolo.

S. Procopio. di Gerusalem-
me. mztire nal 303.

S. Antonio i Grande, mona-
0 egizizno. vissuto nel sec. IV,
I carighio reca la scrinz: «Non
peccare. 0 monaco. con la sa-
zieth del venre. L ubbidienza,
con la lemperanza. softomette |
demoni».

S. Nilo di Rossano, monaco
de! X secolo, fondatore del Mo-
nastero diS. Adriano, in S, De-
metrio Corone, da cui dipenden-
va il Sanwerio di S. Cosmo, reca
1a seriniz: «O Signore, tu conosci
12 mia debolezza: abbi pietd di
me, e risollevami dzlla lona di
questi spiniti immondi. poiché io
quasi mi sento morires,

I Santi Cosma e Dzamiano,
titolari della chiesa.

S. Gioacchino e S. Anna, ge-
nitori della Madonna,

NAVATA DESTRA

Paniendo dal rono dei Santi ¢
procedendo verso la porta. nella
parete di fondo scorgiamo i
SANTI COSMA E DAMIANO
con ai lati due angeli in aueggia-
mento riverente.

S. Stefano. di Gerusalemme,
primo martire.

S. Demetrio. di Tessalonica.
martire nel 303,

SS. Adriano e Natalia, di Ni-
comedia. coniugi martiri, 111 se-
colo.

S. Sofia e le sue tre figlie Fe-
de, Speranza e Caritd, martiri
in Roma II secolo.

S. Giorgio. di Lidda. martire,
1M secolo.

Sopra la porta Dormizione
della Madre di Dio (Kimisis).

Aopostoli. Gerarchi e Pie
Donne circondano la Vergine
che si & addormentata nel sonno
della morte. mentre Gest la por-
12 in cielo (raffigurata come neo-
nata in fasce, per significare la
sua rinascita alla vita-eterna).

Serie di MEDAGLIONI sotto
il comicione. Cominciando dal
fondo della chiesa:

S. Giovanni e S. Marco,
evangelisti. Quindi gli ANAR-
GIRL:

S.PANTALEONE, di Biu-
nia. (aumaturgo.

S. ERMOLAQ, di Nicome-
dia. martire nel 312.

S. Giovanni e S. Ciro, marti-
rinel 312

S.DIOMEDE di Nicea, vis-
suto agli inizi del IV secolo,
martire.

S. SANSONE, I'Ospitalicre,
VI secolo.

S.FOZIO e S. ANICETO,
di Nicomedia, martiri nel 305.

S. TALLALEDO di Cilicia,
martire nel 284.

S. TRIFONE di Nicea, mar-
tire nel 251,

VITA, MIRACOLI e MAR-

TIRIO DEI SANTI COSMA E

DAMIANOQ. Partendo dalla por-
12 destra, si osservano, nella vol-
12, le seguenti scene:

I SANTIE LA LORO MA-
DRE TEODORA. NATI in
Arabia nel J1I secolo, i Santi per-
sero ben presto il padre. Alla lo-
ro educzzione religiosa si dedicd
pertanto la madre, che qui reca
in mano un libro con la scrilta:
Padre, Figlio, Spirito Santo.

I SANTI FlISUSCI'I‘AN0
UNA FANCIULLA DI Ng
PALLADIA. Ben presto i Sang
si recarono in Siria per aP]JrenI
dervi la scienza rr}cdica, che o‘i
gsercitarono grawitamente (onde
il nome di andrgiri), sia in Cirg
di Siria che in Egea di Cilicia,
operando anche sirepitosi mir,|
coli. Uno di questi & rappreseny,.
to nel riquadro.

I SANTI GUARISCONq
GLI INFERML. Folle di maly;
si rivolgono ai Santi, per ottenere
la guarigione.

ISANTI PROCESSATI Dg
LISIA. Le miracolose guarigion;
e le numerose conversioni al Crj-
stianesimo operate dai due frate].
li medici fanno si che anch’egg;
venissero colpiti dalla persecy,.
zione ordinata da Diocleziang ¢
Massimiliano. In Egea, Lisja
prefetto di Cilicia, non essengdq
riuscito ad ottenere dai Santi |5
ritratazione della loro fede cri-
stiana, li condannd a morte,

LA DECAPITAZIONE. L4
scena centrale del martirio si svol-
ge in due momenti distinti. In un
primo tempo i santi vengono raffi-
gurali in ginocchio nel momento
in cui rinnovano la loro professio-
ne di fede verso Dio. Un Angelo &
sopra di loro, quasi a sostenerli
nell'imminenza del martirio. Su-
bito dopo eseguita la condanna,
due angeli portano in cielo i santi
manrtiri, raffigurati come neonati
in fasce, indicando cosi la loro ri-
nascita alla vita eterna, mentre i
corpi esangui giacciono ancora in
atto di adorazione.

LA LAPIDAZIONE, I
SANTI GETTATI IN MARE,
I SANTI NELLA FORNACE,
LA FLAGELLAZIONE. Que-
sti ultimi quattro riquadri raffi-
gurano i diversi tormenti ai quali
i due martiri furono sottoposti
prima della decapitazione. In
ognuna di queste scene un ange-
10 0 una mano benedicente indi-
ca l'intervento divino che solleva
econfortai Santi Medici.
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Gli affreschi bizantini del Santuario dei Santi
Cosma e Damiano in S. Cosmo Albanese

-I-'"_—.-__

di NIKOS JANNAKAKIS

—

Quasi cinque secoli or sono i
primi profughi albanesi appro-
darono in quest’angolo d'Ttalia

rtando con sé 'eredita spiri-
ale e le tradizioni della patria.
Venivano per costruire in terra
di Calabria una nuova patria.
Eressero le prime chiese come
Juogo di preghiera e di ringra-
ziamento al grande Protettore,
attingendo forza e coraggio per
Ja nuova prova. In questa zona
mi hanno chiamato per affre-
scare una di queste chiese, il
santuario dei SS. Cosma e Da-
miano in S. Cosmo Albanese,
consentendomi di dare il mio
contributo alla costruzione del-
la cultura spirituale della Cala-
bria.

In qualita di esecutore di af-
freschi bizantini in detto san-
tuario, ho 1I'obbligo di dare
qualche spiegazione sulle parti-
colarita e il significato dogma-
lico € teologico della piltura bi-
zantina. Scopo della pittura sa-
cra fin dal principio era il servi-
zio della Chiesa. La pittura sa-
cra appare non come arte [ine a
se stessa, ma in funzione della
Chiesa. Lo scopo ovviamente
non & materiale ma spirituale.
Attraverso 1'arte, si insegna in
vari modi il difficile cammino
di ogni uomo che lotterh contro
lulle le forze del male [ino al
martiro, come & avvenuto per
Cristo, gli Apostoli ¢ i martiri
della fede, personaggi che la

Chiesa presenterd come esempi
atli a guidare ogni uomo nella
prova.

A tal fine, la Chiesa richiese
I"ausilio della pittura. Nei primi
secoli, quando le persecuzioni
€rano numerose, atlraverso
simboli semplici — pesce,
agnello, vite, ancora, ecc. —i fe-
deli cominciano a comprendere
il significato della nuova fede
come speranza di resurrezione
e di immortalita. Con la diffu-
sione del Cristianesimo la
Chiesa si impegna ad esprimere
¢ arendere pill comprensibile la
sua storia e cosi la pittura sacra
da simbolica diviene storica:
nelle chiese cominciano ad es-
sere narrati con la pittura i fatti
della vita di Cristo, della Ma-
donna, dei santi martiri. Scopo
della pittura bizantina non & la
rappresentazione di avvenimen-
ti terreni relativi ai suddetti per-
sonaggl, perché questi temi non
vengono rappresentati ma resi
intuibili dalla pittura. Il sno og-
getto non & il bello nawrale,
corrultibile, ma la proiezione
dell'incorruttibile. del sempli-
ce, dell'immortale. Scopo della
pittura bizantina ¢ la rafligura-
zione della categoria del santo,
dell'idea del bene. 11 bello non
si definisce con la conforma-
zione naturale degli oggetli e
delle persone, ma con il loro
contenulo interiore. Quest'arte
non copia né la natura né la

struttura reale né il colore, pur
accogliendo gli elementi tecnici
e artistici indispensabili alla
raffigurazione della spirirtualita
della fede.

Le figure del mondo celeste
vengono descritte in modo di-
verso da quelle viventi nel
mondo presente, prive del con-
tenuto spirtuale della Weltan-
schauung cristiana (*). I grandi
occhi ¢ le caratteristiche enormi
esprimono tutta I'intensa vita
spirituale dei soggetti raffigura-
ti. La posizione frontale dei
santi significa I"'immediato con-
tatto delle figure sacre con i fe-
deli.

Arte figurativa con profondi
concetti, la pittura bizantina
non si rivolge solo al sentimen-
to ma soprattutto allo spirito.
Non persegue I'impressione
momentanga e passeggera, ma
la comunicazione stabile e con-
tinua. Quest’arte ha il potere di
esprimere la profondita, fug-
gendo gli elementi superficiali
per non allerare la sua essenza.
Aborrisce la raffigurazione del-
le cose sacre con la loro realta
fisica e pérsegue con I’astrazio-
ne 1'espressione della realta
spirituale, che costituisce la
realtd suprema. La struttura
particolare della pittura bizanti-
na & interessante per la com-
prensione del contenuto di que-

s
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«t'ante. Le figure non debbono
diventare ritratti, cio? immagini
perfeite di uomini reali, ma
creazioni di particolare conce-
zione strutturale tese ad allonta-
nare lo spettatore dall’effimero
¢ dal corruttibile del mondo ¢ a
imporre I'idea della creatura ri-
generala del mondo immortale.
La tecnica della schematiz-
zazione dei particolari delle [i-
gure non ¢ compresa da molti a
causa della sua particolarit. Gli
occhi, il naso. le orecchie e ge-
neralmente gli organi di senso
non vengono resi secondo la lo-
10 anatomia naturale. ma gene-
ralmente alterati, perché ogni
cosa. ricevendo e accettando la
divina nvelazione, ha subito
yuesta alterazione — la schema-
tizzazione. Le teste dei santi so-
no circondate dall’aureola che
indica la gloria raggiante dalla
figura rappresentata e circonda
la testa come centro dello spiri-
1o, del pensiero, della ragione.
Mani ¢ piedi spesso si disegna-
no senza tener conto della veritd
naturale. Spesso le dita delle
mani sono enormi, esprimendo
cosi la tensione spirituale del
personageio ralfigurato. Esem-
pio caratieristico, I'indice del
Precursore puntato su Cristo
che viene a ricevere il battesi-
mo. Il dito & esageratamente
grande per indicare la grandez-
za di Cristo ¢ della sua opera .
Quanto al nudo, nella pittura bi-
zantina la materia & subordinata
allo spirito, e cosi si ottiene la
conformazione di corpi senza
nulla di terreno e di carnale che
vengono ricondotti all'alta idea
che I'arte tenta di esprimere.
Segno caratteristico del pan-
neggio & precisamente la sche-

malizzazione geometrica corri-
spondente ai volumi delle
membra. Cosi si eliminano le
pieghe naturali (cio non si imi-
ta la forma dei vestiti dell'uo-
mo comune) ¢ si conferisce spi-
ritualith e grazia tanto al vestito
quanto al corpo che esso rico-
pre. A cid contribuisce I'illumi-
nazione irreale che con la sua
intensita non solo da I'impres-
sione della smaterializzazione
della forma, ma fa risaltare la
luminosita e lo splendore del
mondo spirituale.

Cid che caratlerizza i volli, i
nudi, i vesliti, caralterizza natu-
ralmente anche I'ambiente rap-
presentato dalle scene sacre.
Gli elemenli strutturali dell’am-
biente (monti, case, alberi) so-
no definiti allo stesso modo in
cui si raffigurano lo spazio nel-
le immagini sacre ¢ lo sfondo
in cui si ordinano le forme, i te-
mi iconografici, gli episodi. Si
osserva generalmente che mai
nella pittura bizantina si ripro-
duce I'ambiente in modo natu-
ralistico. Non si da significato e
valore al problema dello spazio
circostante come fondamentale
mezzo espressivo dell’arte.
L’interesse della pittura bizanti-
na & limitato ai personaggi sa-
cri. Lo sfondo delle immagini,
gli elementi architettonici, i
monti, ecc., sono subordinati ai
personaggi che svolgono un
ruolo primario. Cosi lo sfondo
non compare indipendente dalla
configurazione dei personaggi,
ma si armonizza scmpre con es-
Si.

L'interesse ¢ rivolto al mon-
do sovrumano ¢ tuttavia anche
questo mondo coslituisce per
essa un dato, poiché I'uomo

possiede un corpo moryy), .
un’anima immortale ¢ Partecip,
quindi dei due mondi. Cop,q la
religione, anche I'arte s intessy
tanto della realtd del moyg

quanto della realth del diving
Come la religione, anche 1'anc'
pone in primo piano la regyyy
spirituale ¢ tuttavia non sj g;.
sinteressa della realth del mgy,.
do, che diventa presupposto per
il raggiungimento dello spir;.
tuale. Cristo ¢ i santi partecip.
no dei due mondi: appartengo-
no al mondo dell’eternit, mg,
con la loro esistenza sloricg, s
congiungono anche con il mon.
do terreno.

RINGRAZIAMENTO

Terminando intendo rivolge-
re un vivo ringraziamento a
S.E. Mons. Giovanni Stamati,
Vescovo di Lungro e al Clero
della Diocesi, al Rettore della
Chiesa dei SS. Medici, Papas
Ercole Lupinacci, e alla Com-
missione. Ringrazio inoltre gli
abitanti di S. Cosmo Albanese
per I'affetto di cui mi hanno
circondato e tutti gli albanesi
della Calabria. Un ultimo gra-
zie agli amici italiani che hanno
visitato il Santuario ed esami-
nato le mie opere. In questi af-
freschi ho lasciato una parte
della mia anima.

(1) Weltanschauung = conce-

zione del mondo, della vita e della

- . . 1
posizione in esso occupata dall'wo-
mo.

[Tutti gli articoli su S. Cosmo Al-

banese sono stati ripresi da:

“La Voce del Santuario”

di S. Cosmo Albanese (Cosenzt
Numero unico, novembre 197
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CONOSCERE LE NOSTRE COMUNITA ARBERESHE: S. Cosmo Albanese

Affreschi bizantini e Santuario dei Santi Cosma e Damiano in S. Cosmo Albanese, comunita arbereshe in provincia di
Cosenza, dove annualmente accorrono migliaia di pellegrini per onorare i Santi Anagiri.

#—IEénka e Shén Kozmait

Zémi kangjelin e Shén Kozmait - e Damjanit & viéllaut
Shén Kozmai me té véllan - di vllezéris mé jang,

di vééllezéris jatroni - t& béget, 1€ pa bézonj,

di véllezéris t& fanmiré - Zoti Krisht ju dish miré.

Cé vejin tue shéruar - mosgjakun dojin paguar;
shétoijn dullure e qah€ - néng doijn dinar o pahé,
Shérojin pér karitat - povarjel e L& bégat.
Gjithsej pér karitat - o jatri o sanitat.

E kur ballsami s& rrévon - njé mirakull i shéron.
Se shérojit te sémur - pa pah edhe dullur,

gjithé dheu ju vandon - gjith€ gjindja ju bekon.
Ma njé turk e njé tiran - ish njé rregj Dioklecjan,

Se ju ishit té késhte - sé duaj gjellé mbi dhe.

Thirri e qimja u ngreshterua - e si gifer u léshua.

S¢ qe kutjend se ndé filaqi - ju mbulliti, gjalper i zi!
Duaj t'ju haj, t'ju pérpini - ¢ ndé dejt duaj t'ju shtini.

Ma kto pen e kta martir - e turmendet ¢& patir

qen lule ¢ gen haré - pér kta shénjt mbi dhe.

Se edhe zjarrin e duruan - e ata fare néng shértuan.
Edhe vraré e krie-preré - than: «Pér Krishtin gem leré».

Ma o] Shénjtra e mi - dua t'ju thom ¢ njé e di,

€ ndé marr keq ardir - mé ndéleni si (& miré.
Slkur_ishil ndé két jeté - bér miré e dhat shéndet,
€ nani ¢ lart jini - fare kuré pér ne kini?

Ma ajdhé jo, néng &sht késhtu - mé potenxje kini ju!
Nani mé na kini kuré - nani mé na kini amir.

Via Poka na shéroni - e kia huaje na llargoni,
€ nani e mé ndé monté - ka (& di pashim kunfort.

Canto in onore di S. Cosma

Iniziamo a cantare le lodi di S. Cosma e di suo fratello.
§. Cosma e §. Damiano erano due fratelli,

due fratelli medici, ricchi e benestanti,

due fratelli santi, amati da Gesi Crisfo.

FE'ssi guarivano tutti e da nessuno volevano esser pagati;
guarivano ferite e piaghe senza alcuna ricompensa.
Guarivano per caritd sia ricchi che poveri.

Qualungue cosa davano per carild, o la medicina o la salute.

E quando la medicina non bastava, ecco pronto un miracolo.
Guarivate gli ammalati gratis e senza procurare alcun dolore,
tutri vi esaltano e vi benedicono su questa terra.

Ma quel turco e quel tiranno, I'imperatore Diocleziano,

poiché eravate cristiani non sopportava le vosire guarigioni.
Urld e gli si rizzarono i capelli e come Lucifero si scaglio.
Non si accontenté di rinchiudervi in carcere quel serpe nero!
Voleva distruggervi, annientarvi e gettarvi in mare.

Ma tutte le pene, sofferenze e tormenti che hanno subito

sono stati fiori e gioie sulla terra per questi due Santi.

Hanno sopporiato anche il fitoco senza alcun lamento.

E minacciati anche di morte, dissero: «Siamo nati per Crisios.

O nostri Santi miracolosi, voglio chiedervi una grazia,

¢ se pretendo troppo, perdonatemi, dato che siete buoni.
Quando eravate su questa lerra avele sparso grazie a lutli,
ed ora che state in Paradiso polete dimenticarvi di noi?

No, non é possibile, anzi potete fare di pii per noi.

E cosi anche oggi prestateci la votra attenzione e il vostro
amore.

Ordunque guariteci e allontanate da noi ogni disgrazia,

ora eancor piil nel momento della morte, confortateci.
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Per la prima volta la comunita ecclesiale del Paese si & riunita
in Assemblea, sotto la guida dei Vescovi e del Nunzio Apostolico

La pastorale della carita
nella Chiesa in Albania

L' Adriatik, mitio illuminaio,
adagiato sulla spiaggia nella
baia di Durazzo, sembra una
delle numerose navi ancorate nel
porto di questa citfa albanese.

L'immagine ¢ siata suggerita
la prima sera dell'assemblea ec-
clesiale della Chiesa che é in Al-
bania, il 4 otiobre 1993.

Naturale ¢ quasi scontato I'ac-
costamento alla nave di Pielro
che da circa tre anni ha ripreso
a navigare ¢ cungue pud geliare
e levare I'ancora liberamente
per il suo cammino in Albania.

Il tema del seminario ¢ parti-
colarmente significativo e stimo-
fanre: La pastorale della carita
nella Chiesa locale. Le Chiese
locali infatti sono protagoniste
di questa esperienza pastorale;
I hanno voluta i pastori neoeletti
e consacrati da Giovanni Paolo
11il 25 aprile ws.: S. Ecc. Mons.
Rrok Mirdita, Arcivescovo di
Durazzo-Tirana; S. Ecc. Mons.
Frano lllia, Arcivescove di Scu-
tari, S. Ecc. Mons. Robert Ashta,
Vescove di Pult; ¢ S. Ecc. Mons.
Zef Simoni, Ausiliare di Scutari.

Tunti presenti ai lavori, con
tanta gioia negli occhi, increduli
che a pochi anni dalla caduta
del regime comunisia si possa
vivere nella liberta dello Spirito
un confronto tra esperienze pa-
storali e si possa programmare
la vita della Chiesa per i prossi-
mi anni.

Il Nunzio Apositelico, S. Ecc.
Mons. Ivan Dias, aprendo i lavo-
ri quale presidente della Caritas
Albania, ha ringraziato il Signore
per il lavoro fatto in questo tem-

pa di grazia ¢ di liberia, per il

' wopolo albanese ¢ per la Chiesa.

Ha poi sintetizzato I'enorme
quantita di ainti materiali donati
dalle Chiese del mondo e
dell' Europa per il tramite delle
Caritas nazionali e diocesane.
Ha citato in particolare la Cari-
tas Italiana e le Caritas diocesa-
ne di Otranto, Bari, Roma, Cu-
neo e Bologna, esprimendo ap-
prezzamento per I'opera di sti-
mole e di coordinamento svollo.

I lavori dell'assemblea si svol-
gone in un clima di preghiera e
di comunione fraterna.

Zot Nik Pace, direttore nazio-
nale della Caritas Albania, pre-
sentando il programma ha ri-
chiamato I attenzione sul metodo
di lavoro induttive: dalla analisi
della situazione economica, poli-
tica, sociale e religiosa dell’Al-
bania di oggi, delineata nella 1a-
vola rotonda dal prof. Vito Laci-
rignola dall'on. Kolec Topalli e
da p. Pietro Maione, alla propo-
sta pastorale e teologica presen-
lata da Mons. Giuseppe Pasini e
da Mons. Luciano Baronio della
Caritas Italiana.

Una Chiesa «grande» la
Chiesa d' Albania; wna Chiesa
d'origine apostolica, fondata
dallo stesso S. Paolo, qui a Du-
razzo, antica Durachium, termi-
nale della via Egnatia che da
Costantinepoli atiraverso Tessa-
lonica (Salonicco) permetteva di
ragginngere Roma passando da
Brindisi,

Una Chiesa santificata dal
sangue dei martiri antichi tra
cui Sant’ Astio, Vescove di Du-
razzo nel Il secolo, ¢ nuovi,
quelli effewivamente perseguitati
e uccisi negli wltini 40 anni, ¢
quelli ancora vivenii.

Le Chiese locali hanno recen.-
remente visto ristabilita la gerar-
chia, hanno sperimeniato la fra-
terna vicinanza di molte Chiese
ewropee e godono della collabo-
razione apostolica di numerosi
sacerdoti, religiosi e religiose
Irasferitisi in Albania.

Questo seminario & un mo-
mento di riflessione di approfon-
dimento nella conoscenza della
realia, di revisione dell'espe-
rienza pastorale in genere ed in
particolare del lavoro apostolico
nel settore della testimonianza
della carita.

La «reimplantatio Ecclesiae»
in Albania ¢ avvenuta a partire
dal servizio della carita. Il pe-
riodo dell'emergenza sta per fi-
nire e pertanto la pastorale e la
testimonianza devono assumere
un volto niovo.

Ne sono coscienti i Vescovi, i
sacerdoti, i laici che hanno col-
laborato numerosi e generosi in
questi anni.

Lo Spirito Santo pin volre ir-
vocato e la Madonna del Biion
Consiglio protetirice dell’ Albe:
nia, guideranno questo popols
di Dio sulla strada della storiv
verso il terzo millennio.

I circa 150 partecipanti respi-
rano un clima di cattolicild, pro-
venienti da tutta I Albania, dalfa
Mirdita a Saranda, dall’ Europa
¢ dall' America. Sono essi siesst
simbolo del popolo albanese
sparso per le vie del mondo nd
wnito nefla lingua, nella culturd
¢ nelle radici profondamenit
cristiane.

Giuseppe Colaver0
[Da L' Osservatore Romano.

6 oltobre 19931 ]
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BP_EB-E—S (SHQIPERI), 4-6 TETOR 1993

Dioqgeza e Ungres dhe Shqiperia

————

di ANTONIO BELLUSCI

PR

Shumé L& nderuar peshkopé,
& dashur bashkévéllezer prifié-
rinj ¢ laik, né cmér t€ peshkopit
iim Ercole Lupinacci, Ordinar
i Diogezés arbéreshe 1€ Ungrés,

rovincé ¢ Kozenca, dhe té
papas Antonio Trupo, drejtor i
Caritasit, ju sjell urimet me (&

srzemérta ¢ me plot respeklt,

Nuk ¢ fsheh qé para jush,
shumé (& shenjté ¢ € nderuar
priftﬁrinj t& Mémédheut, jam
mjaft i prekur dhe provoj né sh-
pirtin tim njé admirim t& madh,
Pér kéte, lalénderoj Zotin g
mé ka falur mundésing (€ jetoj
bashké me ju kéto dilé, duke u
lutur ¢ duke bashk&vepruar pér
1& miré ¢ kétij kombi.

N& kété relacion & shkurtér
deshéroj (& parages né rend
kronologjik, disa ndérhyrje té
Caritas-il & diogezes (& Ungris
gjaté ndérhyrjes, q& vazhdon
akoma, té refugjatéve shqip-
targ, perveg ndonjé gjesti t& ba-
shkéveprimit plotkuptim me in-
slitucionet shqiplare.

Shogata e Caritas-it e Un-
grés ne vitin 1990

_Shoqma e Caritas-il e Un-
8rés, duke mirépritur kérkesen
¢ Kryqit (& Kuq Italian ¢ (& Ca-
Mas-it (& Brindisit, mé dérgoj
Mua dhe tre t& rinj arbéreshi
Portin ¢ Brindisit pér (& ndih-
Muar rreth 20,000 refugjatts sh-
Qiptart (& sapo sbarkuar né njé
Biéndje dramatike ¢ & méshi-
Tueshme né até dité (& pahar-
fuar & 13 gershorit 1990. Ne
shérbyem pér disa dité si
Pﬁrkt_hycs. duke ndhimuar vél-
l-::zlijm refugiaté shqiptaré gjaté
"tll.‘rhyrjcs ¢ ndihmes st shpejie

ng sistemimin ¢ tyre né brénde-
si 1€ trenave pér tu nisur dhe né
transportel pér né spitale.

Né muajt Gusht, Shtator dhe
Tetor 1990, mbi 40 refugjaté u
mirépriten nga Shteti italian né
Cosenza dhe Camigliatello.
NE kélé periudhé Caritas-i Un-
grés ka organizuar disa shétitje
dhe udhétime me autobuse né
fshatrat arbéreshé ku jang mirg-
pritur né ményré (& nlrohté e
véllazérore neper shiépité e ven-
dasve. Disa nga keta refugjaté
mé pas u sistemuan ne fshatrat
tona dhe Caritas-i vazhdon t'ju
qéndrojé prané e 1" ndihmojé né
ményra € ndryshme.

Ne vitin 1991

Shogata e Caritas-it ¢ Un-
arés, ka gené prang refugjateve
shqiptaré dhe né muajin mars (&
1991, duke mé derguar mua dhe
dy murgesha Basiliane 1€ “S.
Macrina” (10-19 Mars) ni
Otranto dhe Brindisi. Kemi geng
né dispozicion ¢ shegates Cari-
tas 14 keivie dy qvieieve dhe (g
sherbimit & gendrés shogérore
(& komunzs se Biindisit. Kemi
shkuar, né & vjciton koht, vazh-
dimisht né kampet ¢ relogjaréve
né Restinco, Policoro e Meta-
ponto, duke bashkevepruar me
Caritas-in ¢ Materas. I shénjti
Al Jani Pauli i dyté ne Maj te
1991 ka derguar si perfagésucs
(& tiji né Shqipéri peskopin toné
Ercole Lupinacci, i cili per dy
muaj ka qené Ordinar i Shqiperi-
sé, Njé ngjarje me (€ veriele ¢
pazakonshme. Zoli, né fakt, ne
mickullite e tij. pas pest shkujve
(i largimil nga Shqiperia, ka de-
shiruar gt (¢ mos asimoloheshin

arbéreshel duke humbur ritin
origjinal, gjuhén shqipe dhe t&
gjithé trashégiming kulturore &
slergjyshéve.

Ali Papa Benedetto XV, me
njé kujtim 1& shenjté né 1919 ka
themeluar diogezén ¢ Ungrés,
duke eméruar njé Peshkop Ordi-
nar. Dhe éshté pikérisht Peshko-
pit Ordinar (& Ungrés g€ Ati Pa-
pa Jani Paluli i 1T i ka besuar
detyren gé ta cojé né Mémédhe
pér 1€ ndihmuar 1€ gjithé vél-
lezéril shqiptaré g€ vuajné, ¢
veganerisht, bashkévéllezéril
prifiérinj, qé kané pésuar ashper
shipirtérisht dhe fizikisht.

Né vitin 1992

N kéé perindhé Caritasi 1
Ungrés ka vazhduar (& mirépre-
st disa refugjaté nga Kosova,
duke ju oflruar jeté dhe banim
nér shiépité kanonike 1& komu-
nitetéve tona. Eshié punuar ne
bashképunim me shoqatat ¢
Caritas-it (& Calabris¢ ¢ 1& Ba-
silikates dhe me administratal
komunale ilalo-shqiptare, 1€ ci-
lat jané perkujdesur pér & leh-
tesuar vuajijet ¢ relugjateve.

Né vitin 1993

Gjaté késaj periudhé Cari-
tas-i ka nderhyré:

— me dhénien e njé bursé sto-
dimi (prej 4.000.000 L né vil)
njéj: seminaristi, qé rri né Se-
minarin ¢ Shkodris;

— me njé kontribut né para
(prej 1.200.000 L) dhéné priltit
ortodoks Papis Vangjelis Xoxe
per rikonstruksionin ¢ kishes

=
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+§. Elia” n¢ gyletin ¢ Beratit;

- me dy udhetime Gurrez -
Lag duke derguar ushgime, ve-
shje dhe ilage murgeshave Basi-
liane 1€ **S. Macrina™ me Arkim.
Jani Capparelli ¢ mc Arkim,
Armando Magno.

Jané guar n¢ Shqipéri pér 1€
derguar ushgime dhe ilage prifie-
rinjte ¢ meposhitm: Papis Em-
manuele Giordano, prift né Eia-
nina, Papas Lorenzo Forestieri,
prift né S, Costantino Albanese
nga 20 deri ne 30 gershor, dhe
Papis Antonio Bellusci, prift i
komuniteti arbéresh ne Cozence
nga 4 deri nc 24 Gusht 1993,

Perfundim

Diogeza jone arbéreshe, po-
pullsia ¢ & cilés nuk i kalon 1&
33.000 besimlaré, qé nga muaji
Qershor 1990, ka mirepritur
vazhdimisht refugjatet shgiptarg.

Prezenca e priftit arbéresh
Papas Nik Pace, kétu né Shqipé-
n, vé né dukje se sa e duan dhe
jangé prané Shqipéris¢ Peskopi
dhe Prifterinjté ¢ Ungrés, duke i
uruar asaj qé (& sigurojé, sa mé
paré gé (& jeté e mundur, njé liri
veprimi né fushen pastorale dhe
né alé shogérore.

Shogata Caritas e Ungrés
shié ¢ nderuar (& bashkéveprojé
me 1€ gjitha. Shogatat ¢ Caritas-
it q& ndodhen kiétu.

Le té bejé gé Zoti Perendi,
dhurues i gdo t¢ miré, (& plole-
s0jé lutjet tona, U'i jap paqé dhe
bégati popullit e (& gjitha kisha-
ve né Shqipér, né Kosové dhe
né Arberi.

Durrés, n€ 5/10/1993

* Papas Antonio Bellusci, fa-
mullitar i kishes arbéreshe né
Kozenca, i derguar nga Peshko-
pi i Ungrés, muar pjesé né Kon-
ferencen Kombétare 1é “Cari-
las-it" shqiptare, qé u bé né
Durrés (4-6 tetor 1993) né Sh-
dipéri. Ky shkrim ka qené i doré-
ey dhe Kryesisé e Kuvendir,
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ERESHE DI COSE
NELLA CHIESA ARB SENZA

Solidarieta alla Chiesg
Cattolica in Albania

In occasione della recente visita a Cosenza di Mons. Rrok )y;,.
dita, arcivescovo di Durazzo-Tirana, il parroco della Chiesa arbe.
reshe “SS. Salvatore”, di rito bizantino a Cosenza, ha programp,.
to la visita dei vari incontri.

E doveroso ringraziare tulli quanti per la collaborazione ¢ |
partecipazione, In particolare ringraziamo: per le seguenti offey,
a Mons. Mirdita per la Chicsa in Albania:

—1'Arcivescovo di Cosenza-Bisignano, Mons. Dino Trabalzipj
il quale, tramite la Caritas, ha offerto L. 1.500.000. ’

— Don Giacomino Tuoto, Rettore del Duomo, il quale ha offer.
to un quadro della Madonna del Pilerio ed una croce peltorale;

— il sig. Umile Trausi per aver offerto incensicri, candelieri ed
immagini sacre;

— il Commissario Prefettizio, Dr. Luigi Serra, per 'offerta dj L,
1.000.000;

— i Rev.mi Padri del Santuario di 8. Francesco di Paola a Co-
senza per I'offerta di L. 1.000.000;

— Ia Comunitd arbéreshe del **SS. Salvatore” di Cosenza che ha
offerto L. 1.000,000.

A tutti rinnoviamo il pitt cordiale ringraziamento per la sensi-
bilitd dimostrata nci confronti della Chiesa d’Albania.

Papas Antonlo Bellusel
Cosenza, 2311011993

L’ALBANIA E LEGATA ALA NOSTRA STORIA

di ADELAIDE DE SANTIS o

Voglio porgere a nome di (utta Ia nostra Associazione, G
po Volontariato Vincenziano, il pid filiale benvenuto a Mi
Rrok Mirdita,

Un ringraziamento anche al Paphs Antonio Bellusci, ¢ -
squisito come sempre, ci ha fatto partecipare a quest’ora di g'v *
nella chiesa arbéreshe,

E auraverso i nostri frateli albanesi di Calabria, che noi st
tiamo pilt vicina e pid cara I"amata nazione albanese, tanto legd”
1a alla nostra storia.

Ma vogliamo cogliere questo momento per inviare il nostr
pensicro di preghiera e la nostra partecipazione fraterna anche i
twti i fratelli dell'Est, che da S0 anni soffrono una passionc ché:
in termini di ragione umana, & incomprensibile,

E la grazia di Dio si & manifestaa su di loro, Ma voglio &%
che dire che come la loro sofferenza & la nostra, cosl Ia loro 1ib¢”

razione, sard la nostra liberazione, In nostra pace,
——

i
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NELLA CHIESA ARBERESHE DI COSENZA

) Mons. Rrok Mirdita
Arcivescovo di Durazzo e Tirana

La comunila italo-albanese
del *SS. Salvatore” di Cosenza,
in comunione con 1 Archidioce-
si di Cosenza-Bisignano, sabato
23 oltobre 1993, ha vissuto un
momenlto di particolare signifi-
cato storico nell’accoglicre nella
sede parrocchiale, in Corso Ple-
biscilo, I’ Arcivescovo albanese
di Durazzo-Tirana Mons.
RROK MIRDITA, il quale ha
presiedulo una liturgia

- di ringraziamento per il
dono di questo incontro,

— di ricordo per i martiri
d’Albania,

— di impetrazione per un futu-
ro di pace e di fraternitd per le
popolazioni della penisola balca-
nica ¢ per I'intera comunita,

Questo incontro ha consoli-
dato i rapporti di solidarieta ¢
di collaborazione (ra la Chiesa
di Dio, ch'® in Cosenza, ¢ I'Al-
bania, cosi duramente provata
negli ullimi decenni, ¢ che at-
lualmente sta vivendo un mo-
mento di rinascita umana, so-
ciale ¢ religiosa,

Di tale impegno si fa carico.
in particolare, la Caritas diocesa-
na dell'Archidiocesi di Cosenza-
Bisignano e Ia nostra parocchia
arbereshe con la promozione di
ulteriori opportune iniziative che
Possano. coinvolgere sempre pitl
inlensamente I'intera comunit
ceclesiale cosentina.

Per tutta la nostra Comunita
arbereshe & stato un momento di
grande gioin ¢ di profonda com-
mozione,

Papils Antonio Bellusci

Cosenza, 25/10/1993.

PROGRAMMA DEGLI INCONTRI A COSENZA

SABATO 23 OTTOBRE 1993
Ore 9.00: IN EPISCOPIO INCONTRO COLL'ARCIVE-
SCOVO MONS. DINO TRABALZINL
Ore 10.00: VISITA DI MONS. RROK MIRDITA ALLA
BEATA VERGINE DELLA MADONNA DEL
PILERIO NEL DUOMO DI COSENZA.
Ore 11.00: INCONTRO AL COMUNE DI COSENZA COL
DR. SERRA, COMMISSARIO PREFETTIZIO.
Ore 1600 INCONTRO DI PREGHIERA NELLA CHIESA
DEL “SS. SALVATORE".

Nel corso della celebrazione & previsto il momen-
(o offertoriale durante il quale i partecipanti sono
invitati ad un gesto concrelo di solidaricth per i
bisogni della Chiesa d’Albania.
La comunita italo-albanese di Cosenza & lieta
d'invitare al suddetto incontro i Rev.mi parroci
della cittd ¢ le loro comuniti.
Ore 17.30:  VISITA E MOMENTO DI PREGHIERA NEL
SANTUARIO DI S. FRANCESCO DI PAOLA
E INCONTRO CON [ REV.MI PADRI.

La Comumita arbéreshe del “SS. Salvatore”

— & nato nel 1939 a Klleazna nel Montenegro;

— & stato ordinato sacerdote a Bar (Montenegro)
nel 1966;

~ ¢ stato parroco della comunitd albanese di New
York dal 1970 al 1933;

— & stato ordinato vescovo a Tirana il 25 aprile
1993 dal S. Padre Giovanni Paolo II;

_ & Arcivescovo latino di Durazzo-Tirana in Alba-

nia,
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Pershendetje Monsinjorit Rrok Mirdit,

di ANTONIO BELLUSCI *

—

Shumé i dashur dhe i ndernar
Até dhe Bari Mons. RROK MIR-
DITA.

Me zémer plot me gézim Ju jap
mirésardhjen mé (€ pérzeméne te
kisha joné arbéreshe, né emér té
gjithé arbéreshévet si edhe té
gjithé katolikéve (€ mtit latin, gé
giénden kém bashké me priftrat e
tyre. Me shpirt jan& ke bashké
me ne edhe Argipeshkovi i Kozen-
injano Mons. Dino Tra-
balzini, dhé Peshkopi arbéresh i
Ungres Mons. Ercole Lupinacci,
duke shprehur atyre nderimet tona
si bij.

Te kjo kish& shuméshekullore
té “Shejtit Shpetimtar”, e bégat
me besE, me histori, me kulturg, —
e cila &shté afer Santuarit e Shén
Frangjiskut t& Paolés, Patroni i

alabrisg, i puthur nga ujérat e lu-
menjévet Krati dhe Buzendo, &
cilet té dy bashkohen né njé e
shkojng néa Uren e Alarikut, si
njé simbol bashkimi dhe véllazgé-
rimi midis popujve, 1€ folmeve
dhe 1€ etnive t& ndryshme — 1€
£ ne sot jemi deshmitaré dhe
es 1€ njéj ndarje historike.

Mons. Rrok Mirdita, ge shqip
vmth “Miré dité”, &shté me
origjiné shgiptare Ai lindi n€ vitin
1939 né Klleanze né Mali i Zi. U
bé prift né vitin 1966 né Bar. Pu-
noj g€ né vitin 1970 deri né vitin
1993 si famullitar ng kishen sh-
giptare latine e Nju Jorkut “Zonja
e Shkodrés”, ku jané 12 grumbul-
luar afro 15.000 besimtaré. Ali i
shejt Jani Pavli i II e béri até Pe-
shkop€ né€ 25/4/1993 né kaiedra-
len e Shkodrés. Sot Mons. Mirdi-
la €shié Arqipeshkopi i Durrésit
dhe i Tiranés dhe &shté i ritit latin.

Eshi€ hera e paré qé njé Arqi-
peshk katolik i ritit latin i Shqipé-
ris€¢ — Atdheu i Gjergj Kastriotit
Skenderbeu dhe i Nénes Tereze,
grua eroike dhe ¢ shejte, e cila i
bén nderét 1€ t&ré botésés, éshté
hera e paré g€ njé Arqupeshkop

shqiptar vjen kém, duke bekuar
token e Kalabrisg, duke perqafuar
vEllezént e tij peshkopé, duke
njohur historiné e komuniteteve
tona arbéreshe, duke lidhur miqé-
si dhe solidaritet me priftra, mur-
gesha dhe laikéra 1€ Ketij vendi,
duke na kujtuar gjithve neve
vuajtjet t& pathéngshme (€ mijéra
Martiréve shqiptarg, (€ cilét ja ka-
ne kushtuar jeten e vetghené Kri-
shtit “Rrugg, E drejté dhe Gjellg”,
me deshminé e besés e tyre e kér-
shtere.

«Kjo eshte dita g€ béri Ynzot,
gézohemi dhe kéndomi 1€ gjithé»,
véllezér shumé & dashur né Kri-
sht. «Ne té bekojme, & hym-
nojmé, 1€ falendérojmé, o Ynzot,
pér dhoksen — madhésine ténde».

Falimnderit, Monsinjor Rrok
Mirdita, pse erdhét né mes neve,
pse béni lutje bashké me ne, pse
gézohi me ne, pse falenderoni
Perénding€ me ne. Prania Juaj kétu
€shié si njé fiesé per gjithé ne 1&
shkojmé n& Shqip&ri duke Ju
shtérguar né pérpjekjet tuaja té
shumta shpirtérore, humane dhe
shogérore dhe duke Ju ndihmuar
né rindertimin e Shqipérise e re.

Eshté njé fleté e re dashurie,
miqésie, solidariteti q& gjith& ne
sonde jemi po 1€ shkruajmé pér 1&
ripikuar dashuriné e Krishtit mi-
dis Kishés e Peréndisé, qé éshté
kétu né Kozence, dhe Kisha e
Peréndisé qé éshié né Durrés-Ti-
rané.

Famullia joné e re arbéréshe
“personale™ kozentine, e themel-
luar né vitin 1979, ka privilegjin
1€ jete sot njé unazé njohurie dhe
veprimtarie midis gytetin e Ko-
zences dhe Shqipéring.

Neé gusht 1989 dhe né vitin
1992 ne kemi lutur bashké ne ki-
shen tuaj “Zonja e Shkodrés™ né
New York, ku mé kini ftuar dhe
1€ mbaja omeliné mese njé mijé
besimtaréve. Sivjet mé 16 gusht,
né diten e Shejtit Rrok, né Tirané,

.

Ju kemi bEré urime persongyjg;,
per aspotolatin tuaj episkopa),

Mund thom se jam keshy g.
shmitar t€ shpirtit tuaj apostoliy y,
zellshém, 1€ zemrés tuaj humzz;.
tar eté thellg, t& horizontéve tz;
kulturore té hapta, t& fese "-laj‘c
fort si guri, dhe te urtésiss y,
pragmatike.

Pér (€ gjitha kéto sonde yp;
kétu, bashké me gjith besimparg;
ngréj lutjen time mbremérore ps
té gjithe Martiret e Shqipérisz, 1z
Kosoveség, 1& Malil Zi, té Magedo-
nisé dhe t& Diasporésé shqiptare ¢
shperndaré né boshtin e tokése.

Ne do t& kendojmé né gjuhsns
soné té dashurez shqipe dis;
kéngé q& na tregojné besen né Pe-
rendi, nostalgjin€ pér Atdheun
dhe véllazérimin midis popujve
botese.

Duke u kthyer né Tirang, Pe-
shkop i nderuar dhe shumé i da-
shur Rrok Mirdita, Ju lutmi & i
shprehni nderimet tona mé (€ thel-
la, dashuriné& dhe kujtimin tone
edhe véllezerve Tuaj; né Episko-
pat Mons. Frano ILIA, Argipe-
shkévi i Shkodrés i dénuar né
vdelije né vitin 1968; Mons. Zef
SIMONIN, peshkop ndihmés n?
Shkodhér, i cili shkoi 12 vjet né
burg; Mons. Robert ASHTA.
frangeskan, Peshkop né Pulal
edhe gjithé besimiaréve e dioge-
zave luaja. :

Krishti mundi dhe shkel
vdekejen, duke u ngjallur nga vam.

Késhtu dhe Shqiperia, me fi-
qiné e Peréndisé, mundi dhe shk¢
li vdkjen dhe éshié duke u ngjsr
lur nga varri. ;

Dhe & gjithé ne sonde, e k°
kishé arbéreshe né Kozencé. o™
deshmitaré. )

Dhe pér kiété ky takimi yné &
te qéndroi i rrénjosur né histon™
e velehesé soné. '

Kozence, nt Kishen arbéreh
23 tetor 1993.

*Famullitar i Kishes arb

Zresht

> o
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In Albania incomincia ’alba
della Risurrezione

di SALVATORE BARTUCCI*

viviamo nell’'unione dell uni-
ca speranza e dell’unica carita.
Una comunione che tra noi cri-
stiani. cattolici albanesi di rito
pizantino e cattolici italiani di ri-
{o latino, & un’esperienza di se-
coli. o i

Ed oggi si rinnova in modo
particolare, dopo essere stata
vissuta in momenti drammatici e
di emergenza. I grandi flussi de-
oli esuli albanesi che ci sono sta-
in questi ultimi anni, con tutte
le nostre pecche e con tutte le
nostre difficoltd. ci hanno trova-
to pronti ad accoglierli.

E nel momento in cui la Chie-
sa d”Albania conosce I’alba della
risurrezione noi siamo a gioire
insieme nella comunione. Come
per i discepoli, dopo il tremendo
buio del venerdi santo, comincia
per la sorella nazione e chiesa al-
banese, comincia il primo giomo
di una nuova settimana.

Nel nome del Risorto, ch’g
portatore di vita, & portatore di
gioia, di fratemnitd, di pace, sono
qui anche per chiedere la forza
necessaria perché le nostre co-
Munita continuino, nel momento
In cui il cammino della resurre-
zione deve continuare perché &
9910 incominciato nella terra
d’Albania, di essere capaci di
Stare vicino a coloro che, portan-
do nel cuore il ricordo di anni ed
anni di sofferenza, finalmente
POssono stringere nella mano la
corda di una campana che grida

gioia della risurrezione.

La giovanilita del vescovo

lﬁions. Mirdita rappresenta la ri-

fOvala giovinezza della chiesa
! 0" Albanig,
1k

Elbasan, 15/11/1993. La suora arbéreshe di Ejanina Suor Santina Bolpagni,
con una mamma ed i suoi bimbi ad Elbasan in Albania, che ci ha inviato una
“testimonianza” molto bella, pubblicata in questo numero di Lojme a pag. 32.

Un augurio! Che quest’alba
di risurrezione possa illuminare
ogni angolo di quella regione e
delle regioni vicine, dove c’¢ an-
cora lanta sofferenza e tanto
buio. Un augurio ed un impe-
gno! Io ricordo, non a titolo per-
sonale, ma come Responsabile
della Caritas di questa nostra Ar-
chidiocesi di Cosenza-Bisigna-
no, I'invito di Papas Nik Pace, in
occasione del Convegno Nazio-
nale di Palermo, di stringere rap-
porti di solidarieti coll’ Albania.

L’impegno & stalo rinnovalo
col grandissimo amico, perché io
preferisco chiamarlo cosi, per la
grande reciproca stima che ci le-
ga, I'impegno & stato rinnovato
con Papas Antonio Bellusci. 11
gesto di questa ser, fatio insie-
me fra i presenti italo-albanesi €
italiani, & soltanto I'inizio.

Noi vogliamo seguire passo
dopo passo. anche con contatti
personali. I'evolversi della rico-
struzione ¢ della rinascita mate-
nale, sociale e soprattutto reli-
giosa e spirituale in Albania, per
conoscere quella realta e per fare
in modo che anche da parte no-
stra pOssa partire un incoraggia-
mento ed anche un segno con-
creto di solidarietd.

Di tutto cuore, auguri per
quest’alba di nisurrezione per la
Chiesa e la Nazione d”Albania.

* Don Salvatore Bartucci,
Direntore della Caritas dell’Ar-
chidiocesi di Cosenza-Bisigna-
no, ha rivolto questo saluto a
Mons. Rrok Mirdita nella sede
della parrocchia arbéreshe del
“8S. Salvarore” in Cosenza il
23-10-1993.
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Ringjallja e Kishes ne Shqiper?

di Mons. RROK MIRDITA

—

«Edhe uné jam nga “Gjaku
ynt i shprishur”, Pér kété nuk
mund (¢ (as as né gjuhén le-
trare as né gjuhén arbéreshe.

Deshiroj 1€ jap falimenderi-
mel ¢ mia mé (& thella Argipe-
shkivit Ordinar Mons. Dino
Trabalzini. i cili me mirési me
(& virtel véllazénore mé priti
dhe me njé interesim &
veganté mé ligjéroj pér nevojat
mé urgjente, 1€ cilal ballafagon
sol kisha shqiplare.

Falenderoj posagérisht dhe
Mons. Ercole Lupinacci, i
cili mé nxiti pér (& vizitue
viéllazérit arbéreshé ¢ cila me
mendimelt ¢ tij dhe me ndhh-
men ¢ lij ge ¢ realizuer.

E patjeter falenderoj,
Papas Antonio Bellusci, i ci-
li organizoi kéte mbrémje
lutje te kjo kishé arbéreshe
bashké me juve.

Sidomos falenderoj si dhu-
ralé meshlar e paré té kishés
arbéreshe Shqipérisé. e cila
ka nevojé shumé & madhe, e
kjo éshté dhurata ¢ priftit
arbéresh Papas Nik Pace.

Falénderoj dhe Don Salva-
tore Bartucci, drejtorin ¢ Ca-
ritas-it (& Arqipeshkévisé (&
Kozences. Falenderoj gjithé
ju cé kini ardhur pér & takue
me mue, pas njé mbremje vél-
lazénore ¢ njckohésisht ko-
memoralive pér klerin ¢ mar-
tirizuer né Shqiipéri.

Eshié idea mé e mrekullue-
shme ¢ Papis A. Bellusci-1, me
1€ cilin kam pasé rastin t'¢e
njohja né famulling tong shqip-

tare né& New York né vitin
1989 e né vitin 1992, (€ cilin ¢
njoh jo vetém sikur njé apo-
stull sé& Fjalesé ¢ Zotit, por
edhe si apostull i Shqiptarizmit
kélu dhe né bolé. E nuk harroj
kurré ato raste te kisha jong né
New York “Zonja e Shkodres”,
kur ai foli né gjuhén shqipe be-
simtaréve lané ng kishg,

Dua (€ theksoj se me kété
mbrenje lutjese sonde, me (&
verleté, jam prek né zemér,
pse kétu sonde n¢ Kozenca
¢shité si njé anticipim i
Perkujtimil 1€ disa klerikéve
toné qé rané, qé ne do (&
béjmé né Tirané né muajin e
ardshém.

Né vitin 1967 Enver
Hoxha, diktatori i Shqipérisé,
thoshte: «Do ta pres (& dy
krahié e sé shpejti do ta pres
edhe kokén kishesé dhe klerit
katolik». E me (& verlet kél& e
realizoj, se praktikisht kleri
katolik dhe kishat katolike né
Shqipéri u eliminuen krejtési-
sht si kurré n& njé vend tjetér
lindor.

Sigurisht Enver Hoxha ka
kérkuer (& eliminoi kishen ka-
tolike, tue mos mésuer mo-
sgjé nga historia. Tertulliani
thoshte né shekullin t& paré t&
kristianizmil se «fara ¢ mar-
tiréve &shié fara i shejleve». E
kéte faré, c cila éshié ¢ gjallé
sol né Shqipéri, sepse kisha ¢
gjallé prej katakombeve, prej
nén loké, éshté njé uré e gjal-
1&. Dhe kjo ringjallje u bé me
ndihme bujare (€ Kishes kato-

like dhe (& Caritas-it italiane,
té cilat kang& gen€ (& paret q¢
ja kan€ shtridhur doren shqip-
taréve.

Me kété rast deshiroj (¢ fa-
lenderoj gjithé Carilas-in ita-
liane katolike po edhe Qeve-
riné italiane dhe Kreret ng
pérgjithési. Populli shqiplar
éshté i ndergjegjshém pér
ndihmen bujare sikur ju i kini
dhéngé pa fare interes. Ju get
pér shqiptarét véllezgrit mé (&
fginj. Jam i sigurt se Zoli mé
ka ju shérblie me (’miral e ve-
ta 1€ bégatshme pér bujaring
tuej fisnike, q& i keni tregue
véllazerit né vuajlje.

Sikurse Arqipeshkvi i Dur-
resit dhe i Tiranes dhe si
Drejtor i Caritas-it kombétar,
ju shpreh né emerin tim, ngé
emér t& Konferenxes Peshke-
verore (& Shqipérisé, né emer
t& mbaré popullit shqiptar, pa
loje fesash, (& tria fejave, fa-
limnderit té thella me ndih-
men e Zotil. Zoti t& ju jap
lumtari dhe (& ju shperblenjé
me njé jeté me njé prosperilel
t€ mir&, me paq, me dashuni ¢
me véllazeni njeri me tjetrin.

E tashti po ju jap beki-
min».

Cosenza, 23/10/1993.

(Botojmé disa pjesa nga
Fjalimi qé peshkopi Rrok
Mirdita mbajti né kishen
arbéreshe mé 2311011993
Teksti éshté sipas traskribimi!

prej manjetofonit). b
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Cooperazione Ecumenica in Albania

—

di MONS. RROK MIRDITA

—_—

Nel VII Incontro Internazionale
per la pace (Milano, 19-22 settem-
bre 1993) S.E. Mons. Rrok Mirdita,
arcivescove di Durazzo-Tirana, ha
pronunziato quesla relazione, ripre-
sada Besa/Roma.

E’ una grande gioia per me, di
trovarmi tra fratelli per ascoltare e
parlare di temi di grande importan-
za, che ritengo siano indispensabili
per un cammino comune verso i va-
lori vitali, come la pace, la comunio-
ne fraterna, dialogo inter-religioso
ecc,

Quando mi sono accinto a riflet-

tere sulla tematica, mi sono reso
conto quanto sia urgenle ed impor-
tante per 1'Albania un confronto fra
le Chiese sorelle. Quindi, fa un certo
senso e provoca anche una profonda
emozione rileggere la situazione at-
tuale della Chiesa, in una societi co-
si travagliata che pure conserva le
radici cristiane millenarie nonostan-
te i grandi mutamenti religiosi e so-
cio-politici subiti durante la storia.
. Vorrei presentarvi nel mio breve
intervento, alcuni flash, con prospet-
tive e indicazioni che possano offri-
re una visione attuale delle Chiese in
Albania.

1. La Chiesa Cattolica, come la
Chiesa ortodossa, & in ricostruzione
dopo 50 anni di una persecuzione si-
stematica, unica per la sua violenza
nel mondo. I cattolici, che non sono
numerosi, appena il 10%, mentre gli
ortodossi sono il 20% e i musulmani
i1 70%, hanno insieme ai fratelli nel-
la fede, un compito di grande rile-
vanza per il popolo albanese e mi
Permetto di aggiungere ora, anche
un contributo modesto per 1'univer-
salith della Chiesa .

_ 2. La Chiesa catidlica vuole orga-
Nizzarsi secondo gli orientamenti del
Concilio Vaticano II, & quanto ci ha
nicordato il Santo Padre, durante la
Sua visita storica in Albania (25
aprile 1993). Egli aveva detto: “La
Mia visita vuole essere un incorag-
Blamento a proseguire uniti e saldi
Nel cammino che conduce alla piena
libertd, nel rispetto di tutti e seguen-
¢ orme a voi familiari della paci-

Ecﬂ e fraterna an: ° g

ta collaborazione ed intesa fra diver-
se componenti etniche, spinituali e
culturali, Come gi un tempo, Catto-
lici, Ortodossi ¢ Musulmani dettero
prova di fruttuosa comprensione,
cosi anche per il presente ed il [ufu-
ro, il reciproco dialogo e la mutua
solidarieta si approfondiscano e si
sviluppino, si da someggere valida-
mente lo sforzo in atto della rico-
struzione e del rinnovamento™.

3. In questo contesto di riorganiz-
zazione, la Chiesa cattolica intende
includere la cooperazione ecumeni-
ca come prospeltiva necessaria per
la stessa opera di evangelizzazione
comune in Albania, dopo 50 anni di
persecuzione, Secondo la dichiara-
ziolle conclusiva dell’ Assemblea
speciale del Sinodo dei Vescovi per
I’Europa, svoltosi a Roma nel no-
vembre-dicembre 1991, “i padn del
Sinodo si sono resi conto che
I'evangelizzazione & compilo comu-
ne di tutti i cristiani a da cid dipende
la credibilita di tutta la Chiesa...”

7).

4. In Albania i rapporti tra cattoli-
ci e ortodossi, ma anche con i mu-
sulmani che costituiscono la mag-
gioranza, sono stali tradizionamente
abbastanza positivi. E oggi, nella
nostra epoca si richiede una intensi-
ficazione maggiore, avendo le no-
stre Chiese preso coscienza di essere
in realth Chiese sorelle e come tali
considerarsi, impegnandosi a diven-
tare “sale della terra e luce” per il
popolo albanese.

5. Condivido queslo sentimento
con Sua Beatitudine Anastas, arci-
vescovo ortodosso di Tirana e di tut-
ta 1’Albania. Con Sua Beatitudine,
fin dai primi incontr, ¢i siamo ritro-
vati d’accordo sull'importanza del
cammino ecumenico. Siamo impe-
gnati a rilevare cid che ci unisce ¢
affrontare tutte le cose che ci allon-
tanano dalla vera fonte di vita che &
Cristo. Fiduciosi che il Signore c1
accompagni ed illumini sempre la
nostra strada comune.

6. 11 contribulo reale che Chiese
di minoranza, come sono quella cat-
tolica e ortodossa in Albania, possa-

Aara all'ambiente geo-politico vi-

cino, & sopratiutto, direi. simbolico.
E cid attraverso il modo stesso, paci-
fico e positivo con cui si ricostrui-
scono, il modo positivo con cui si
pongono nei confronti degli altri
credenti e anche nei confronti
dell'intera socield e dei suoi proble-

mi.

7. Questo ultimo aspetto offre ai
cattolici e ortodossi in Albania la
possibilitd concreta della testimo-
nianza comune dei valon evangebici
e dei valori morali per la formazione
dell'vomo, interiormente ferito da
50 anni di ideologia ¢ prassi aleisti-
ca, diventando cosi punto di riferi-
mento, promuovendo una cultura di
difesa della vita dell’'vomo e dei
suoi diritti inalienabili. utilizzando
tutto il potenziale e i mezzi di for-
mazione disponibili, come ad esem-
Pio 1 mass-media.

8. Questo compito impellente ri-
vela quello che sono necessita prio-
ritarie delle nostre Comunild cristia-
ne in Albania. Per esempio: forma-
zione specifica del clero ¢ formazio-
ne adeguata dei catechisti; creazione
delle strutture necessarie per il culto;
predicazione e catechesi; elaborazio-
ne dei sussidi necessani per la liur-
gia e ]a mistagogia; inculturazione
del Vangelo. In questo campo parti-
colarmente abbiamo bisogno della
solidarieth dei fratelli nella fede di
altri paesi, consapevoli perd che oc-
corre una profonda e vera attenzione
alla mentalitd, alla storia e alla psi-
cologia degli albanesi, altrimenti si
nischia di compiere un lavoro infe-
condo, se non del wito alienante.

9. Le nostre comunitd hanno an-
che bisogno di essere integrate nella
comunione della universahith cattoli-
ca e cristiana, pur mantenendo vivo
e sempre pil fortificato il senso del-
la propria identith. In quesio senso
anche |'invito rivoltoci ad essere
presenti qui tra tanti fratelli che con-
dividono analoghi problemi, espe-
rienze, prospettive diverse, ma una
identica speranza, costiluisce un
contributo positivo alla ricostruziol-
le della Chiesa in Albania .

Grazie dellu vostra pazienza ¢
altenzione (Besa/Roma).
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Settimana di preghiera per I'unita dei cristiani 1994

La casa di Dio: chiamati ad avere
un «cuor solo e un’anima sola» (Atti 4, 32)

Peichd wmultano le genti ¢
oni macchinano vani di-
« (At 4, 25).

Sul stumultor della storia si
uvitertoga, davanti al Signore in
preghica. la prima comunitd
COSTAN CON uno SIWPORe ¢ una
angoscia che attraversa i secoli
¢ giunge fino a noi. La risposta
cssenzale che d quella comu-
nild ¢ cosi desenita: <E quando
chbero pregato, si scosse il luo-
go dove stavano radunati ¢ fu-
rono (it ripieni di Spirito San-
1o, sicché annunziavano con
franchezza 1a Parola di Dio.
Anzi Ia molutudine dei credenti
avewa kn cuor solo ¢ wi'anima
sola» (A 4.31-31), Al «qu-
multo» delle geani fa riscontro
la «comuniong» dei credenti.

1. Un gruppo ¢cumenico
dellIrtanda, prendendo spunto
dalle tensioni esistenn in parte
del loro paese ¢ considerando
quelle pi ampie ¢ tragiche in
altre zone del monda ha sugge-
nto 1 tema che di fani & siato
assunto dal comiralo misto in-
iemazionale [ra rappresentanti
della Chiesa Catolica ¢ del
Consiglio Ecumenico delle
Chiese per la Settimana di Pre-
ghiera per 'unitd dei cristiani
di quest’anno.

In una nota preparata dal
gruppo ecumenico irlandese si
informa che la riunione per
I'elaborazione del primo pro-
getto ha avuio luogo «non lon-
tano dalla fronticra tra la repub-
blica d’Irlanda e I'lrlanda del
Nord. Il luogo scelto per I'in-

contro rendeva i partecipanti
coscienti di alcune conseguen-
z¢ dolorose della disunione po-
litica ¢ della divisione tra cri-
stiani»,

Il gruppo spiega cosi la scel-
1a del tema («11 fatto di concen-
trare I'atienzione sulla Chicsa
come famiglia visibile di Dio &
considerata fonte feconda di
preghiera per 'unith nel 1994»,
dichiarato dalle Nazioni Unite
wanno della famiglia». «E' par-
S0 Opportuno — si aggiunge - -
cordare I'origine divina della
famiglia umana ¢ il parallelo
stabilito nella Sacra Scrittura
tra famiglia umana ¢ alleanza
di Dio con il suo Popolo».

La Costituzione «Lumen
Gentium» del Concilio Vatica-
no Secondo ci ha appunto pre-
sentato la Chicsa «come sacra-
menlo o segno ¢ Strumenito
dell’intima unione con Dio e
dell’unita di muro il genere
umano » (L.G. 1).

Con queste preoccupazioni
generali ¢ contingenti ¢ in tale
prospettiva ecclesiologica ¢
oricntato il tema scello. sottoli-
neando in particolare 'esigenza
intrinseca dell’unita dei cristia-
ni per una testimonianza cffica-
ce di riconciliazione per I'unifi-
cazione dell’intera umanitd se-
condo il piano salvifico di Dio.

Dio infatti vuole «che tutti
gli vomini siano salvati e arri-
vino alla conoscenza della ve-
rtd» (1 Tim 2,4) .

2. 1l tema della Koinonia —
Comunione permette di com-

prendere la natura della Chiesy
come famiglia di Dio.

Il Nuovo Dircttorio Ecume.
nico della Chiesa Caltolica
(1993) fa questa descrizione:
«Coloro che vivono uniti nelly
fede, la speranza ¢ Ia canitd. nel
mutuo servizio, nel comune in-
segnamento ¢ nei sacramenti,
solto le puida dei loro paston,
prendono parte alla comunione
che costitwisce Ia Chiesa di
Dio» (n. 13).

La comunith ecclesiale quan-
do @ picnamente unita manife-
sta la stessa professione di fede,
partecipa agli stessi sacramenti
ad ¢ governata da pastori in co-
munione organica tra di loro e
con il successore di S. Pietro.
Una tale comunitd ¢ chiamataa
rendere testimonianza di fede ¢
di riconciliazionc ncl mondo
per il rinnovamento degli uomi-
ni. Questa & una vocazione per-
manente della comunitd cristia-
na. «<E con grande efficacia gl
apostoli rendevano testimo-
nianza della Resurrezione del
Signore Gesa, sicché cra gran-
de in tutti la grazia» (Ani 4,34).

3. Verso questo ideale si
orienta la comunita cristiana
nei nosiri giorni che prende
sempre pid lucida coscienza
delle profonde ¢ variegate divi-
sioni che permangono nel suo
interno e al tempo stesso in per-
severanle ricerca della piend
comunione nella fedeld

oA
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Al unico Signore.

11 Coasiglio ecumenico del-
¢ Chicse nell’assemblea di
Canberia (1991) ha concordato
questa positiva descrizione
dell"unitd della Chicsa come
Koirora: «L unitd della Chie-
<14 Cul siamo itti chiamati ¢
la Koinenia data ed espressa
pella comune professione della
fede apostolica, in una comune
vila sacramentale iniziata
dall’'unico battesimo e celebra-
[ insicine in una comunitd cu-
caristica. in una vila comune
in cui 1 membri ¢ 1 ministri so-
no reciprocamente riconosciulti
¢ nconcilutiy infine in una co-
mune nussione che testimonia
all'umanitd il Vangelo della
Grazia i Dio ¢ & a servizio
della creazione tutla interar
(2.1).

Alla raccolta di wuti glhi ele-
menti Jdi comunione esistenti
fr i cristiani ¢ al superamento
delle divergenze che perman-
gono ancora tendono i vari
dialoghi oggi aperti fr tutte le
Chicse ¢ comunitd ecclesiali.

Con Ia preghiera, con il dia-
logo, con la cooperazione pra-
lica in spirito di fraternitd si
cerca di ricomporre la piena
unitd della Casa di Dio per una
comunione che sia «segno» del
Regno di Dio che viene.

4. Come riferimento fonda-
mentale a questa prospeltiva,
la preghiera per 1'unita dei cri-
stiani di quest’anno propone
Vimmagine della Chiesa pri-
mitiva, compatta e vitale, co-
me se avesse «un cuor solo ¢
un’anima sola», cio un comu-
Ne «sentimento» di amore e
una comune fonte di «ispira-
Zione», N

Questa comunita primitiva,
Secondo gli Autti deeli Apostoli

(Arii 4.23-37) si caratlerizza
per mezzo della testimonianza
della risurrezione del Signore
Gesu Cristo. della preghiera,
della manifestazione dello Spi-
rito Santo. della predicazione
con fiducia della Parola di Dio
¢ con la comunione dei beni
materiali. S1 tratia di una co-
munitd con una propria dina-
mica di comunione fratema ¢
di uniti nella compartecipazio-
ne e nella lestimonianza,

Questa comunith & inserita
in un piano piv ampio di unitd.
quello della intera umanith e
quello della creazione stessa.
come ricordano i testi biblici
ncl secondo ¢ nel lerzo giomo
della settimana.

In questo conleslo di unila
primordiale fa contrasto la de-
scrizione del primo giomo che
presenta la situazione attuale
della comunita cristiana come
altraversata da radicate divi-
sioni che intaccano la fede ¢ la
vila quotidiana. Ma questa co-
munitd tultavia si constala
«oggi ¢ sulla via della ricom-
posizione dell’unita».

«Per grazia dello Spirito
Santo & sorto un movimento
ogni giomo pil ampio per il ri-
stabilimento dell’unita di tuiti i
cristiani» (Decreto sull' ecume-
nismo, 1).

Il vero centro teologico
dcll’insieme della «sellimana»,
orientala a promuovere la pre-
ghiera per I'unitd, si trova nel
quarto giomo, quando si pre-
senla la «vita in Cristo» che &
fondamento ultimo della co-
munione, la «pietra angolare»
della edificazione ecclesiale.
La «vita in Cristo» infaui con-
liene tutle le esigenze persona-
li ¢ comunilarie per I'edifica-
zione del Corpo di Cristo che &
Ia Chiesa.

Il Decreto sull’ecumenismo
aveva aperto questa prospetti-
va: «Con il sacramento del
battesimo ... 'uomo ¢ vera-
mente incorporate a Cristo
crocilisso ¢ glorificato e viene
rigeneralo per partecipare alla
vitadivinar» (U R.. 22).

I Catechismo della Chiesa
Catrolica ha ribadito: «lI batte-
simo coslituisce il fondamento
della comunione ra i cristiani,
anche con quanti non sono an-
cora nella piena comunione
con la Chiesa Cattolicas (n.
1271).

Questa prospettiva si svilup-
pa nel sellimo giorno dove si
insiste sulla dinamica del le-
ma: Noi siamo inseriti in Cri-
sto per fare un solo Corpo in
Cristo.

«Professando la verild, noi
cresceremo per mezzo della
caritd sollo ogni aspetio in co-
lui che & il Capo, Cristo. E” in
virti sua, che il corpo tutto in-
lero, grazie ai vari legami che
gli danno cocsione e unith,
cresce mediante I'altivith pro-
pria di ciascuno dci suoi orga-
ni ¢ si ricostituisce nella ca-
ritd» (ef. 4,15-16).

All'interno della «Casa di
Diow», siamo chiamati all'atten-
zione reciproca, alla compren-
sione, al mutuo sostegno, ad
aiularci reciprocamente a por-
tare i pesi gli uni degli alin. La
comunione si esprime anche
nella solidarieti. Questo ateg-
giamento di dono ¢ di acco-
glienza & radicato in quesia
mutua appartenenza, risullalo
della comunione che parzial-
menlte i cristiani condividono
come viene sottolineato nel
seltimo giorno.

[l primo ambiente comuniia-

—
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rio. immagine della comunione
ecclesiale. & quello costituito
dalla famiglia. Il tema appunto
del quinto giorno ci presenta
questo modello con questa
prospettiva: <E” innanzitutto
nella famiglia che nascono ¢ si
sviluppano i valori che figura-
no negli Arri: amicizia. condi-
visione. assistenza reciprocas.

La «settimana» si conclude
con una apertura all’avveni-
re. Coloro che appartengono
alla «Casa di Dio» non sono
membri di una comunita
«statica e autonoma» ma so-
no di continuo chiamati a
crescere nella comunione e
nella missione.

In questo contesto di cresci-
1a si pone I'intero movimento
ecumenico ¢ in particolare il
dialogo teologico proteso a ri-
solvere le divergenze che per-
durano tra i cristiani. perché ci
avverie il nuovo Direttorio
Ecumenico della Chiesa Catto-
lica: «Nessun cristiano o cri-
stiana pud considerarsi soddi-
sfauto di queste forme imper-
fetie di comunione» (n. 19).

Tutti i cristiani in base alle
esigenze dell’unico batlesimo
sono chiamati alla piena co-
munione nell’unica «Casa di
Dio».

«Voi dunque non sicte pii
degli estranei né degli ospili.
ma siete diventati concittadini
dei santi, e membri della fami-
glia di Dio» (Ef. 4,19),

Tutto questo cammino verso
I'unita voluta dal Signore & un
processo di grazia. per cui &
sempre pil necessaria la pre-
ghiera perseveranie per una
impresa che supera le possibi-
lita umane.

Eleuterio F. Fortino
Roma, 17 luglio 1993

TESTI BIBLICI
PER GLI OTTO GIORNI

I giorno

La Casa di Dio: gia dispersa
oggi sulla via della ricomposi-
zione

Gen. 11, 1-9; Sal. 85: Ami 2.
I-11: Gv. 11.47-52.

2% giorno

La Casa di Dio: wita la crea-
zione

Gen. 9.8-17: Sal . 148: Rom .
8. 18-23: Gv. 1.1-5.9-14: Ez.

14,

3° giorno

La Casa di Dio: per tutti i
popoli

Ruth 1. 9-16; Sal. 96; Ati
15.13-18: Gv. 439-42.

47 giorno

La Casa di Dio: vivere in
Cristo .

2 Sammuele 7, 1-5.12-16;
Sal. 27: I Pet. 2,4-10; Gv . 2.,
13-22.

5° giorno

La Casa di Dio: Comunita
familiare

Giosué 24 ,1-2.14-5; Sal. 84,
1; 2 Tim. 12-7 e 3,14-15.

Lc.2,41-52.

6° giorno

La Casa di Dio: portare il pe-
s0 gli uni degli altri

Deut. 15.4-11; Sal, 146; 2
Cor. 9,6-15: MtL..6, |-4

— 1%

7° giorno
La Casa di Dio: 1y
sull’unita
Giosuz 1, I e 6-9; Sal.
Atti4.31-37; Gv . 15,97

nd‘:’.‘:

iz

&8 giorno

La Casa di Dio: L unjts .
progresso

Gen . 12, 1-8: Sal. 98: Ap
21.1-%; Mt. 28, 16-20. )

NOTA PER LA DOMENICy

Le diverse comunita crisiz-
ne sono invilate a celebrar:
I'intera settimana la preghizr
per I'unita dei cristiani secondy
i modi pit consoni alle propr:
abitudini.

Se per particolari motivi oo
& possibile farlo guotidiznz-
mente. che almeno preghi I3
domenica 23 gennaio. guands

I'intera comunita & r7_unzta pr
la celebrazione enczn iz
Sarebbe molto ;- runo
che I'omielia di guest - sk
ca avesse per lemz ' zrca
della piena unita dei <+ - i€
I’obbligo che ogni bzr.. 210
ha di apportarvi il prop~ - -9%
tributo.
NOTA SULLA MESSA
PER L’UNITA
11 Messale (pg. 786) fipo™

tre schemi di Messa per ]'un}U
dei cristiani con la seguent® in-
dicazione: o
«Questa Messa si pu? dlf‘f
anche nelle domeniche ch Ie:]ﬂa.
po ordinario quando 5! fﬂ’I'J :
particolari celebrazion!

1'unith dei cristiani».
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ZpARCHIA D! LUNGRO

Visita alle famiglie
e Benedizione delle case

<scerdote: Sia benedetto il nostro
'Db i1 ogni tempo, OT2 & sempre. &
:5‘ Sﬁnﬁ dei StCﬂl‘L .
et Amin. Santo Dio, Santo ;[or:
» Szito immortale, abbi piet2 di
HERAS
Ec:::, al Padre, al Figlio e allo
s-irito Samto, OFa € Sempre, nei se-
iddsecoli Amin.
geztissima Trinitd abbi pieta di
~-i- o Signore, perdona i nostri
—eceati: 0 Sovrano, rimetti le no-
2 colpes 0 Santo, visita e sanale
—pswe iafermitd, per la gloria del
= pome. Signore, pieta (3 v.).
Gloriz_, ora € sempre...
Paire nostro, che sei nei cieli. sia
semtificzto il tuo nome, venga il
oo regno, sia fana la wa volonta,
come in cielo cosi in temz; dacci
ozdi il nostro pane quotidizno, &
rmem 2 noi i nostri debiti, come
wi b rimentiamo ai nostri debitori.
£oon ci indurre in tentazione, ma
Eberaci dal male.
Sacerdote: Poiché tvo 2 il regno.
s forza e | gloria, Padre, Figlio e
Spirito Santo, ora e sempre. ¢ nei
secoli dej secoli.
Tutti: Amin.

EPISTOLA

Letiore: 11 Signore & mia illumina-
g‘;ﬂf] € mio Salvatore, chi temerd
i _s'sl'l.ore & il protettore della
L: Vita, di chi paventerd?
- c‘j’frq della Epistola I* di Paolo
£ oorinti (Cap. X, 1-4).
riail: 1. non voglio che voi igno-
e che i nostri padri sono stati
i %00 la nuvola e tutti passaro-
dinl::r il mare; :_n.mi per andare
M\fnha Most s'immersero nella
Seg | € nel mare; e tutti mangia-
0 stesso cibo spirituale e
lo w10 la stessa bevanda spiritua-
e : vevano dalla roccia spiri-
& che i accompagnava, ¢ la
Mw: era Cristo,
P ;\Il diacono incensa, il Coro
Ciascy lilvia, ripetendola dopo
9 dei seguenti versetti: La

voce del Signore sopra le acgue
(Salmo 283). Iddio della gloriz
toona sopra le acque (Salmo 28.3).

VANGELO

Sacerdote: Sapienza! In piedi,
ascolticno il S. Evangelo. Pace a
futti.

Tutti: E allo spirito tuo.
Sacerdote: Lentura del 5. Vangelo
seconds S. Marco (Cep. 1. 9-11).
Tutti: Gloria a Te, o Signore. z2lo-
riaaTe.

Sacerdote: Stiamo attenti.

In quei giomi Geslt venne da Na-
zzret di Galilea e fu battezzato da
Giovanni nel Giordzno: e losio.
mentre Egli usciva dzll"acqua. vi-
de spalancarsi i cieli ¢ Jo Spinito
scendere sopra di Ini quasi colom-
ba. E dal cielo una voce si fece
pdire: «Tu sei il mio Figliolo dilet-
to, in Te ho posto le mis compia-

cenzer. )
Tutti: Gloria a Te. o Signore. glo-
riaaTe.

LITANIA

In pace preghiamo il Signore.
Tutti: Signore, pieta.
Per la pace che viene dall'alto e
r la salute delle anime nostre,
preghiamo il Signore. ]
Per la pace di tutto quanto il mon-
do, per la prosperit2 delle sante
chiese di Dio e per I'unione di tut-
ti, preghiamo il Signore.
Affinché sia santificala quest’ac-
qua con la virtl e la potenza ¢ la
venuta dello Spirito Santo. pre-
ghiamo il Signore.
Affinché discenda su queste acque
1'azione purificatrice della sovra-
sostanziale Trinita, preghiamo il
Signore. )
Affinché ci liberi da ogni afflizio-
ne, ira, pericolo e necessita, pre-
ghiamo il Signore. ]
Soccorrici. salvaci, abbi pietd di
noi e custodisci. o Dio, con la ta
grazia.
Facendo memoria della wita santa,

intemerata. benedelta sopra ogni
creatura e gloriosa Nostra Signora.
la Mzdre di Dio e sempre Vergine
Mazria. con tott i santi, raccoman-
dizmo noi stessi e gli oni ¢ gh alm
e tuna 1a nostra vita 2 Cristo Do,
Tutti: A Te. o Signore.

Sacerdote: Poiché a te conviene
ogni gloria. onore ¢ adorazione.
Padre. Figlio e Spirito Santo, crae
sempre nel secol dei secoli. Amin.
Sacerdote: Pace 2 toui

Tutti: E allo spirito two.
Sacerdote: Inchinate la vostra le-
sta al Signore.

Esaudisci o Signore. Tu che ti s&i
degnato di farti banezzare nel fin-
me Giordano e nz hai santificato le
acque. benedici tuotti noi. che
coll’inchino della nostra testa si-
gnifichiamo il segno della sotlo-
missione a Te. Rendici degni di es-
sere riernpiti della wa santificazio-
ne attraverso |’aspersione di que-
st"acqua che sia per noi mezzo di
salute per I'2nima e il corpo.

Tu sei infatti la santificazione delle
anime e dei nostri corpi. ¢ a Te
rendiamo gloria, ringraziamento ¢
adorazione, insieme all’eterno Tuwo
Padre e 2l Santissimo. buono e vi-
vificante Spirito. ora ¢ sempre ¢
nei secoli dei secoli.

Amin.

PREGHIERA PER LA
BENEDIZIONE DELLA CASA

O Dio, Salvatore nostro, che Ti sei
degnato di entrare nella casa di
Zaccheo, portando a lui e a wia la
sba casa la salvezza; ora, per le
preghiere e le invocazioni di noi
tutti, servi indegni. preserva im-
mune da ogni danno questa casa e
coloro che la abitano.

Benedici il loro soggiorno ¢ pre-
serva immune da ogni insidia la
loro vita.

A te, infati, Gest Cristo, Dio no-
stro, si deve la gloria. 'onore e
I'adorazione, insieme col Padre e
lo Spirito Santo, ora ¢ sempre nei
secoli dei secoli. Amin.
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INVITO ALLA COLLABORAZIONE

Tutti | sacerdoti, suore e laici, che lavorano dentro e fuori la nostra
Eparchia, sono vivamente invitati a spedire mensilmente articoli
e note di cronaca da pubblicare in “Lajme". Tutti gli articoli devo-
no essere scritti a macchina. Si possono mandare pure fotogra-
fie. |l materiale potra essere inviato per posta, oppure tramite
fax, sia in Curia, 0981/947233 che alla Redazione di Cosenza
0984/21905.
“Lajme” & uno strumento culturale e pastorale per dare spazio e
voce a tutte le nostre comunita arbéreshe sia in diocesi che a
Milano, Torino, Roma, Lecce, Bari, Cosenza, ecc. ed all'estero.
Il prossimo numero di “Lajme” uscira entro il mese di . aprile
1994, Gli articoli devono pervenire entro il 15 marzo 1994. Un
grazie di cuore a quanti gia collaborano ed un caloroso e frater-
no augurio di sante feste natalizie e di felice Anno 1994.
Papas Antonio Bellusci

Responsabile Diocesano
per le Comunicazioni Sociali
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